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PRILOHA
Prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 765/2006 sa menia takto:
1. Priloha Va sa nahradza takto:
~PRILOHA Va
Zoznam tovaru a technoldgii podl'a ¢lanku 1f ods. 1 a ¢lanku 1fa ods. 1
Cast’ A

Na tuto prilohu sa uplatiiuju vS§eobecné pozndmky, akronymy a skratky a vymedzenie pojmov
uvedené v prilohe I k nariadeniu (EU) 2021/821 okrem ,,Casti I — Vieobecné poznamky, akronymy

a skratky a vymedzenie pojmov, VSeobecnych poznamok k prilohe I, bodu 2.

Na tuto prilohu sa uplatituje vymedzenie pojmov pouzitych v Spolo¢nom zozname vojenského

materidlu Eur6pskej tnie (2020/C 85/01).

Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 1m tohto nariadenia, sa na nekontrolované polozky obsahujice
jeden alebo viaceré komponenty uvedené v tejto prilohe nevztahuji kontroly podla ¢lanku 1f ods. 1

a 1fa ods. 1 tohto nariadenia.
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Kategoria I — Elektronika
X.A.1.001 Elektronické zariadenia a komponenty.

a) ,,mikroobvody mikroprocesora®, ,,mikroobvody mikropocitaca“ a mikroobvody

mikroradica, ktoré sa vyznacuju niektorou z tychto charakteristik:

1. vykonnost aspoil 5 gigaflopov a aritmeticko-logicka jednotka so Sirkou

pristupu asponi 32 bitov;
2. taktovacia frekvencia viac ako 25 MHz alebo

3. viac ako jedna datova zbernica, zbernica inStrukcii alebo sériovy
komunikacny port pre priame vonkajsie prepojenie medzi paralelnymi

,mikroobvodmi mikroprocesora“ s rychlost’ou prenosu 2,5 Mbyte/s;
b) integrované pamitové obvody:

1.  elektricky zmazatel'né programovatelné pamaite len na ¢itanie

(EEPROM) s kapacitou pamite;

a)  viac ako 16 Mbitov/balik v pripade paméte typu flash alebo
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b)  viac ako d’alej uvedené limity v pripade vSetkych ostatnych typov
EEPROM:

1. viac ako 1 Mbit/balik alebo

2. viac ako 256 kbit/balik a maximalny ¢as pristupu menej ako

80 ns;
2. statické pamite s priamym pristupom (S-RAM) s kapacitou pamite:
a)  viac ako 1 Mbit/balik alebo
b)  viac ako 256 kbit/balik a maximdlny Cas pristupu menej ako 25 ns;

c) analdgovo-digitalne prevodniky vyznacujuce sa niektorou z tychto

charakteristik:

1.  rozliSenie 8 bitov alebo viac, ale menej ako 12 bitov, s vystupnym

vykonom viac ako 200 mega vzoriek za sekundu (MSPS);

2. rozliSenie 12 bitov s vystupnym vykonom viac ako 105 mega vzoriek

za sekundu (MSPS);
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3. rozliSenie viac ako 12 bitov, ale menej ako 14 bitov, s vystupnym

vykonom viac ako 10 mega vzoriek za sekundu (MSPS), alebo

4.  rozliSenie viac ako 14 bitov s vystupnym vykonom viac ako 2,5 mega

vzoriek za sekundu (MSPS);

d)  uzivatelom programovatel'né logické obvody s maximalnym poctom

jednobodovych digitalnych vstupov/vystupov medzi 200 a 700;

e)  procesory s rychlou Fourierovou transformaciou (FFT), ktoré maji menovita

dobu vykonu v pripade stiboru bodov FFT na trovni 1 024 menej ako 1 ms;

f)  integrované obvody na zékazku, ktorych funkcia je nezndma, alebo vyrobcovi
nie je zndme, aky kontrolny status maju zariadenia, v ktorych sa integrované

obvody budu pouzivat, a ktoré sa vyznacuju niektorou z tychto vlastnosti:
1. viac ako 144 vyvodov; alebo

2. typicka doba oneskorenia zakladného hradla menej ako 0,4 ns;
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g) ,,vakuové elektronické suciastky s postupnou vlnou, s impulzovou alebo

stalou vlnou:
1.  suciastky so spojenou dutinou alebo ich derivaty;

2. suciastky zalozené na skrutkovnicovom, zloZzenom vinovode alebo

na serpentinovych vlnovodovych obvodoch alebo ich odvodeninach,

ktoré maju niektora z tychto vlastnosti:

a) ,,okamzitd Sirka pasma* polovica oktavy alebo viac a sucin
priemerného vykonu (vyjadreného v kW) a frekvencie (vyjadrene;j

v GHz) viac ako 0,2 alebo

b) ,,okamzité Sirka pasma‘“ menej ako polovica oktavy ,,okamzita Sirka
pasma‘ menej ako polovica oktdvy a si€in priemerného vykonu

(vyjadreného v kW) a frekvencie (vyjadrenej v GHz) viac ako 0,4;

h)  pruzné vlnovody navrhnuté na pouzivanie pri frekvenciach nad 40 GHz;
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1)  zariadenia s povrchovymi akustickymi vlnami a zariadenia s akustickymi
vlnami na stieranie povrchu (plytky objem) vyznacujice sa niektorou z tychto

charakteristik:
1.  nosna frekvencia viac ako 1 GHz alebo
2. nosnd frekvencia najviac 1 GHz a
a) ,potlacenie frekvenénych postrannych sluciek* viac ako 55 dB;

b)  sucin maximalnej doby oneskorenia a Sirky pasma (Cas v ps a Sirka

pasma v MHz) je viac ako 100; alebo

c)  disperzné oneskorenie viac ako 10 ps;

Technicka poznamka: Na ucely X.A.1.001.i) je ,, potlacenie frekvencnych

postrannych sluciek “ maximadlna hodnota potlacenia uvedend v karte s udajmi.
j)  nasledujuce ,,clanky*:

1. ,,primarne ¢lanky* s ,,hustotou energie* najviac 550 Wh/kg pri 293 K (20
OC);
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2. ,sekundarne ¢lanky* s ,,hustotou energie najviac 350 Wh/kg pri 293
K (20 °C);

Poznamka: X A.1.001.j) sa nevztahuje na batérie vratane jednoclankovych

baterii.

Technické pozndamky:

1. Naucely X.A.1.001.j) sa hustota energie (Wh/kg) vypocita vyndsobenim
menoviteho napdtia menovitou kapacitou v ampérhodinach (Ah)
a vydelenim vysledku hmotnostou v kilogramoch. Ak sa menovita
kapacita neuvadza, hustota energie sa vypocita vynasobenim druhej
mocniny menovitého napdtia dobou vybijania v hodinach a vydelenim

vysledku velkostou vyboja v ohmoch a hmotnostou v kilogramoch.

2. Na ucely X.A.1.001j) je ,,clanok* elektrochemické zariadenie, ktoré ma
kladné a zaporné elektrody a elektrolyt a je zdrojom elektrickej energie.

Je zakladnym stavebnym prvkom batérie.

3. Naucely XA.1.001j)1 je , primdrny clanok“ taky ,, clanok“, ktory nie je

urceny na nabijanie z iného zdroja.

4. Naucely XA.1.001)).2 je , sekundarny clanok“ taky ,,clanok ", ktory je

urceny na nabijanie z vonkajsieho elektrického zdroja.
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k) ,supravodivé“ elektromagnety alebo solenoidy osobitne navrhnuté tak, aby ich
bolo mozné uplne nabit’ alebo vybit’ za dobu kratSiu ako jedna mintta, ktoré

maju vsetky tieto vlastnosti:

Poznamka: X.A.1.001.k) sa nevztahuje na ,, supravodive “ elektromagnety alebo
solenoidy navrhnuté pre medicinske zariadenia urcené na zobrazovanie

pomocou magnetickej rezonancie (MRI).

1. maximalna energia dodana pocas vyboja vydelena trvanim vyboja viac

ako 500 kJ za minttu;
2. vnutorny priemer vinuti pod pradom je viac ako 250 mm a a

3.  sudimenzované na magneticku indukciu viac ako 8 T alebo na ,,celkova

hustotu pradu® vo vinuti viac ako 300 A/mm?;

1)  obvody alebo systémy na uchovavanie elektromagnetickej energie obsahujuce
komponenty vyrobené zo ,,supravodivych* materidlov osobitne navrhnutych
na prevadzku pri teplotach nizsich, ako je ,kriticka teplota® aspoii jednej z ich

»supravodivych® zloziek, ktoré maju vSetky tieto vlastnosti:
1.  rezonan¢na prevadzkova frekvencia nad 1 MHz;
2. hustota uchovanej energie 1 MJ/m? alebo viac a

3.  Cas vyboja menej ako 1 ms;
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p)

hydrogén-izotopové tyratrony s keramickou-kovovou architektirou

a menovitym Spickovym pradom 500 A alebo viac;
keramické frekvencné filtre;

solarne ¢lanky, sustavy pozostavajuce z clanku, prepojenia a krycieho skla
(CIC), solarne panely a solarne sustavy, ktoré st ,,vhodné na vesmirne

pouzitie* a na ktoré sa nevztahuje 3A001.¢€)4';

cermetove trimre.

X.A.1.002 Univerzalne ,,elektronické zostavy*, moduly a zariadenia:

a)

b)

elektronické skuSobné zariadenia, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

zariadenia na zdznam udajov na digitalnu technickt magnetickt pasku, ktoré

maju niektora z tychto vlastnosti:

1.  maximalna rychlost’ prenosu na digitdlnom rozhrani viac ako 60 Mbit/s

a vyuzivanie techniky helikdlneho snimania;

2. maximalna rychlost’ prenosu na digitalnom rozhrani viac ako 120 Mbit/s

a vyuZzivanie techniky s pevnou magnetickou hlavou, alebo alebo

3. ,urcené na vesmirne pouzitie*;

1 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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d)

g)

zariadenia s maximalnou rychlost’ou prenosu na digitalnom rozhrani viac ako
60 Mbit/s konstruované na konverziu digitdlnych videorekordérov
s magnetickou paskou tak, aby ich bolo mozné pouzit’ ako zariadenia

na zaznam udajov s digitalnym pristrojovym vybavenim;
nemoduldrne analdégové osciloskopy so Sirkou pasma 1 GHz alebo viac;

systémy modulérnych analégovych osciloskopov, ktoré maju niektort z tychto

vlastnosti:
1.  hlavna jednotka so Sirkou pasma 1 GHz alebo viac alebo
2. zasuvné moduly s individudlnou Sirkou pasma 4 GHz alebo viac;

analdogové vzorkovacie osciloskopy na analyzu opakujucich sa javov s i¢innou

Sirkou pasma nad 4 GHz;

digitalne osciloskopy a a zdznamniky prechodnych javov, pouzivajuce
techniky analdégovo-digitalnej konverzie, schopné uchovavat’ prechodné javy
sekvenénym odberom vzoriek jednorazovymi vstupmi v po sebe nasledujucich
intervaloch kratSich ako 1 ns [pri viac ako 1 giga vzorke za sekundu (GSPS)],
digitalizujiice na 8 bitov alebo s vys§im rozliSenim a uskladiiujiice 256 alebo

viac vzoriek.

9636/24 ADD 1

PRILOHA

ESH/mse 10
RELEX.1 LIMITE SK



Poznamka: X.A.1.002 sa vztahuje na tieto osobitne navrhnuté komponenty pre

analogoveé osciloskopy:
1. zasuvné moduly,
2. externe zosilnovace;
3. predzosilnovace;
4. vzorkovacie zariadenia;
5. katodove trubice.

X.A.1.003 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:

a)  frekven¢né menice a ich osobitne navrhnuté komponenty, iné ako uvedené

v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

b)  hmotnostné spektrometre, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

c)  vSetky zableskové (flash) rontgeny alebo na nich postavené komponenty
systémov impulznej energie vratane Marxovych generatorov,
vysokovykonnych sieti na tvarovanie impulzov, vysokonapétovych

kondenzatorov a spustacov;

9636/24 ADD 1 ESH/mse 11
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



d)  pulzné zosiliiovace, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

e) elektronické zariadenia na generovanie ¢asoveho oneskorenia alebo meranie

¢asového intervalu:

1. digitalne generatory casového oneskorenia s rozliSovacou schopnost'ou

50 ns alebo menej pocas ¢asového intervalu 1 ps alebo véaésieho, alebo

2. viackanalové (t. j. s troma alebo viacerymi kanalmi) alebo modularne
merace Casového intervalu a chronometrické zariadenia s rozliSovacou
schopnost’ou 50 ns alebo menej pocas casového intervalu 1 us alebo

vicsieho;
f)  chromatografické a spektrometrické analytické néstroje.

X.B.1.001 Zariadenia na vyrobu elektronickych komponentov alebo materidlov a ich osobitne

navrhnuté komponenty a prislusenstvo:

a)  zariadenia osobitne navrhnuté na vyrobu elektronok, optickych prvkov a ich

osobitne navrhnuté komponenty, na ktoré sa vztahuje 3A001% alebo X.A.1.001;

2 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)  zariadenia osobitne navrhnuté na vyrobu polovodi¢ovych zariadeni,
integrovanych obvodov a ,,elektronickych zostav* a systémy obsahujtice takéto

zariadenia alebo majice vlastnosti takychto zariadeni:

Pozndamka: X.B.1.001.b) sa vztahuje aj na zariadenia pouzivané alebo
upravené na pouZzitie pri vyrobe inych zariadeni, ako si zobrazovacie

zariadenia, elektrooptické zariadenia, zariadenia na akusticku vinu.

1.  zariadenia na spracovanie materidlov na vyrobu pristrojov

a komponentov uvedenych v polozke X.B.1.001.b):

Poznamka: X.B.1.001 sa nevztahuje na kremenné trubice do peci, viozky
peci, lopatky, nadoby (okrem osobitne navrhnutych klietkovych nadob),
premyvacky, kazety alebo tégliky osobitne navrhnuté pre zariadenia

na spracovanie, na ktoré sa vztahuje X.B.1.001.b)1.

a)  zariadenia na vyrobu polykrystalického kremika a materialov,

na ktoré sa vzt'ahuje 3C0013;

b)  zariadenia osobitne navrhnuté na Cistenie alebo spracovanie
polovodi¢ovych materidlov III/V a II/VI, na ktoré sa vztahuje
3C001, 3C002, 3C003, 3C004 alebo 3C0054, okrem vytahovacov
krystalov, v pripade ktorych pozri X.B.1.001.b)1.c);

3 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
4 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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c) vytahovace krystalov a pece:

Poznamka: X.B.1.001.b)1.c) sa nevztahuje na difiizne a oxidacné

pece.

1.  Zihacie alebo rekrystalizacné zariadenia iné ako pece
s konstantnou teplotou vyuzivajice vysoké rychlosti prenosu
energie schopné spracovat’ ¢ipové platky rychlostou

presahujicou 0,005 m? za minutu;

2. vytahovace krystalov ,,riadené programom uloZzenym

v pamiti“, ktoré maju niektoru z tychto vlastnosti:
a)  doplnite'né bez vymeny téglikovej nadoby;
b)  schopné prevadzky pri tlaku nad 2,5 x 105 Pa, alebo

c)  schopné tahat’ kryStaly s priemerom presahujicim

100 mm;

d)  zariadenia na epitaxidlny rast ,,riadené programom ulozenym

v pamaéti®, ktoré maja niektort z tychto vlastnosti:

1. schopné vytvarat’ vrstvu kremika s rovhomernostou hrabky

lepSou nez + 2,5 % v rozsahu vzdialenosti najmenej 200 mm;
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2. schopné vytvarat’ vrstvu z akéhokol'vek iného materialu ako
kremika s rovhomernostou hrubky + 3,5 % alebo lepSou

v rozsahu Cipového platku, alebo
3. rotécia jednotlivych ¢ipovych platkov pocas spracovania;
e) zariadenia na epitaxidlny rast pomocou molekulového liica;

f)  magneticky vylepSené ,,naprasovacie* zariadenia s osobitne
navrhnutymi integralnymi uzdvermi nakladania schopnymi

prenasat’ ¢ipové platky v izolovanom vakuovom prostredi;

g)  zariadenia osobitne navrhnuté na implantaciu iénov, diftziu
vylepSenu i6novou technologiou alebo fototechnolégiou, ktoré

maju niektord z tychto vlastnosti:
1.  vzorovacia schopnost’;
2. energia laca (urychl'ovacie napétie) vyssia ako 200 keV;

3.  optimalizované tak, aby pracovali s energiou luca

(urychlovacim napétim) menej ako 10 keV, alebo

4.  schopné implantovat’ kyslik s vysokou energiou

do zahriateho ,,substratu® z polovodi¢ového materiélu;
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h)  zariadenia ,riadené programom uloZenym v paméti na selektivne
odstraniovanie (leptanie) anizotropnymi suchymi metdédami (napr.

plazmou):

ree

1. ,typy Sarzi®, ktoré sa vyznacuji niektorou z tychto vlastnosti:

a)  detekcia koncového bodu, in¢ ako typy s optickou

emisnou spektroskopiou alebo

b)  prevadzkovy (leptaci) tlak reaktora 26,66 Pa alebo

menej;

2. typy s jedinym Cipovym platkom*, ktoré sa vyznacuju

niektorou z tychto vlastnosti:

a)  detekcia koncového bodu, iné ako typy s optickou

emisnou spektroskopiou

b)  prevadzkovy (leptaci) tlak reaktora 26,66 Pa alebo

menej; alebo

¢)  manipuldcia mozna z kazety do kazety a nakladanie

¢ipového platku s moznost'ou uzamykania;
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Poznamky:

1. Pojem ,typy Sarzi" sa vztahuje na stroje, ktoré nie su
osobitne navrhnuté na vyrobné spracovanie jedinych
cipovych platkov. Takéto stroje mozu spracuvat dva
alebo viac cipovych pldtkov siicasne so spolocnymi
procesnymi parametrami, ako su napr. RF vykon,

teplota, leptaci plyn, prietoky.

2. Pojem , typy s jedinym cipovym platkom * sa vztahuje
na stroje osobitne navrhnuté na vyrobné spracovanie
Jedinych cipovych platkov. Tieto stroje mozu pouzivat
techniky automatickej manipuldcie s cipovymi platkami
na nalozenie jedného platku do zariadenia
na spracovanie. Toto vymedzenie zahrna zariadenia,
ktoré mozu nakladat a spracuvat niekolko cipovych
platkov, ale kde parametre leptania, napr. RF vykon
alebo koncovy bod, mozno nezavisle urcit pre kazdy

jednotlivy cipovy platok.

9636/24 ADD 1 ESH/mse 17
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



)

zariadenia na ,,chemické nanaSanie par prvkov* (CVD), napr. CVD
vylepsené plazmou (PECVD) alebo CVD vylepsené
fototechnologiou, na vyrobu polovodi¢ovych zariadeni, ktoré maji
niektoru z tychto vlastnosti, na nanasanie oxidov, nitridov, kovov

alebo polykrystalického kremika:

1.  zariadenie na ,,chemické nandSanie par prvkov* pracujice

pod 10° Pa alebo

2. zariadenia PECVD pracujuce bud’ pod 60 Pa, alebo
s automatickou manipulaciou z kazety do kazety

a nakladanim ¢ipového platku s moznost'ou uzamykania;

Poznamka: X.B.1.001.b)1.i) sa nevztahuje na nizkotlakové systémy
na ,,chemické nanasanie par prvkov* (LPCVD) ani na reaktivne

zariadenia na ,,naprasovanie *“.

systémy elektronovych lucov osobitne navrhnuté alebo upravené
na vytvaranie masiek alebo spracovanie polovodi¢ovych zariadeni

vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:
1.  elektrostaticky deflektor luca;
2. tvarovany lU¢ s inym profilom ako Gaussova krivka;

3.  digitdlno-analdégova konverzna rychlost’ viac ako 3 MHz;
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4.  presnost digitadlno-analdogovej konverzie viac ako 12 bitov,

alebo

5. presnost’ spatnoviazbovej reguldcie polohy cielového svetla 1

um alebo vyssia;

Poznamka: X.B.1.001.b)1.j) sa nevztahuje na systéemy na vyvolanie
elektronoveho lica ani na univerzalne skenovacie elekirénové

mikroskopy.

k)  zariadenia na povrchovu upravu na spracovanie polovodi¢ovych

¢ipovych platkov:

1. osobitne navrhnuté zariadenia na spracovanie zadnych stran
¢ipovych platkov tensich ako 100 pm a na ich nasledné

oddelenie, alebo

2. osobitne navrhnuté zariadenia na dosiahnutie drsnosti
aktivneho povrchu spracovaného ¢ipového platku s 2 sigma

hodnotou 2 pm alebo menej, celkova odchylka (TIR);

Poznamka: X.B.1.001.b)1.k) sa nevztahuje na jednostranné
lapovacie a lestiace zariadenia na povrchovi upravu cipovych

platkov.
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1)  prepojovacie zariadenie, ktoré zahfna spolo¢né samostatné alebo
viaceré vakuové komory osobitne navrhnuté tak, aby umoziovali
integraciu akéhokol'vek zariadenia, na ktoré sa vztahuje X.B.1.001,

do kompletného systému;

m) zariadenia ,,riadené programom ulozenym v paméti®, ktoré
pouzivaju ,lasery* na opravy alebo orezavanie ,,monolitickych

integrovanych obvodov* s niektorou z tychto vlastnosti:
1.  presnost polohovania menej ako = 1 um alebo
2. velkost bodu (Sirka odrezku) mensia ako 3 um,;

Technickad poznamka: Na ucely X.B.1.001.b)1 je ,,naprasovanie“ proces

prekryvacieho povliekania, pri ktorom su kladné iony urychlované
elektrickym polom smerom k povrchu terca (povliekaci materidl).
Kineticka energia dopadajucich ionov je dostatocna na to, aby uvolnila
atomy z bombardovaného povrchu a naniesla ich na substrat.
(Pozndmka: triodové, magnetronové alebo radiofrekvencné
naprasovanie na zvysenie prilnavosti povlaku a rychlosti nanasania

predstavuju beznu modifikdciu tohto procesu.).
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2. masky, substraty masiek, zariadenia na vyrobu masiek a zariadenia
na prenos obrazu na vyrobu pristrojov a komponentov uvedenych

v polozke X.B.1.001:

Pozndamka: Pojem masky sa vztahuje na masky pouzivané na litografiu
elektronovym lucom, rontgenovu litografiu a ultrafialovu litografiu, ako

aj na beznu ultrafialovu a viditelnu fotolitografiu.
a)  hotové masky, kontrolné Sablony znakov a ich navrhy okrem:

1.  hotovych masiek alebo kontrolnych sablén znakov na vyrobu
integrovanych obvodov, na ktoré sa nevzt'ahuje 3A0015,

alebo

2. masiek alebo kontrolnych Sablon znakov vyznacujucich sa

obidvoma tymito vlastnostami:

a)  ich konstrukcia je zalozena na geometriach 2,5 pm

alebo viac a

b)  konStrukcia neobsahuje osobitné prvky na zmenu
zamysl'aného pouZitia prostrednictvom vyrobného

zariadenia alebo ,,softvéru®;

5 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)  substraty masiek:

1. ,substraty” s tvrdym povrchom (napr. sklo, kremik, zafir),
potiahnuté (napr. chrém, kremik, molybdén), na pripravu

masiek s rozmermi presahujacim 125 mm x 125 mm, alebo
2. substraty osobitne navrhnuté pre rontgenové masky;

¢)  zariadenia iné ako pocitace na vSeobecné ucely, osobitne navrhnuté
na navrhovanie polovodicovych zariadeni alebo integrovanych

obvodov pomocou pocitaca (CAD);

d) zariadenia alebo stroje na vyrobu masiek alebo kontrolnych Sablén

znakov:

1.  fotooptické fazové kamery a opakovacie kamery schopné
vytvorit’ polia vac¢sie ako 100 mm x 100 mm alebo schopné
vytvorit’ jednorazovu expoziciu vac¢siu ako 6 mm x 6 mm
v rovine obrazu (t. j. ohnisko), alebo schopné vytvorit’ Sirku

linie mensiu ako 2,5 um vo fotorezistente na ,,substrate;

2.  zariadenia na vyrobu masiek alebo kontrolnych Sablon
znakov pouzivajuce litografiu i6nov alebo ,,laserového* luca

schopné vytvorit’ Sirku linie mensiu ako 2,5 pm, alebo
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3. zariadenia alebo drziaky na zmenu masiek alebo kontrolnych
Sablon znakov alebo na priddvanie tenkého povlaku

na odstranenie kazov;

Poznamka: X.B.1.001.b)2.d)1 a b)2.d)2 sa nevztahuju
na zariadenia na vyrobu masiek vyuzivajiice foto-optické
metody, ktoré boli bud’ komercne dostupné pred 1. janudrom

1980, alebo ktoré nemaju lepsi vykon ako takéto zariadenia.

e) zariadenia ,riadené programom ulozenym v paméti‘ na kontrolu

masiek, kontrolnych Sablon znakov alebo tenkého povlaku s:
1.  rozlisenim 0,25 pm alebo vyssim a

2. presnostou 0,75 pm alebo vysSou na vzdialenost’ v jednej

alebo dvoch stradniciach 63,5 mm alebo viac;

Poznamka: X.B.1.001.b)2.e) sa nevztahuje na univerzalne
skenovacie elektronové mikroskopy okrem pripadov, ked’ su
osobitne navrhnuté a vybavené pristrojmi na automaticku kontrolu

obrazcov.
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g)

h)

nastavovacie a zobrazovacie zariadenia na vyrobu ¢ipovych
platkov pomocou foto-optickych alebo rontgenovych metod, napr.
litografické zariadenia vratane zariadeni na prenos obrazu

a zariadeni s fAzovanim a opakovanim (priamo na ¢ipovom platku)
alebo zariadenia s fazovanim a skenovanim (skenery), schopné

vykonévat’ ktorakol'vek z tychto funkcii:

Poznamka: X.B.1.001.b)2.f) sa nevztahuje na zariadenia na foto-
optické priame alebo nepriame nastavovanie a expoziciu masiek

a zariadenia na priamy prenos obrazu.

1.  vyroba s velkostou vzoru mensou ako 2,5 um,;

2. nastavenie s presnostou jemnejSou ako + 0,25 um (3 sigma);
3. strojovy overlay maximdlne + 0,3 um, alebo

4. zdroj svetla s vinovou dizkou menej ako 400 nm;

zariadenia s elektronovym li¢om, idnovym la¢om alebo
rontgenovymi l[i€om na prenos projekcie obrazu schopné vytvarat

vzory mensie ako 2,5 pum;

Poznamka: Pre cielené systémy s odchylovanym lucom (systéemy

priameho zapisu) pozri X.B.1.001.b)1.j).

zariadenia pouzivajuce ,,lasery* na priame zapisovanie na ¢ipove

platky schopné vytvarat’ vzory mensie ako 2,5 um.
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3. zariadenia na konstrukciu integrovanych obvodov:

a)  nanaSaCe na matricu ,,riadené programom uloZzenym v pamaiti‘,

ktoré maju vsetky tieto vlastnosti:

1.  osobitne navrhnuté pre ,,hybridné integrované obvody*;

2. zdvih polohovania na osiach X-Y viac ako 37,5 x 37,5 mm a
3. presnost’ umiestilovania na osiach X-Y vyssia ako £+ 10 pm;

b)  zariadenia ,,riadené programom ulozenym v paméti‘ na vytvaranie
viacerych vézieb jednou operaciou (napr. smerovace lacov, pasové

nanasace, paskové nanasace);

c) poloautomatické alebo automatické uzavierace za tepla, v ktorych
sa uzaver lokélne zohrieva na vyssiu teplotu ako telo zostavy,
osobitne navrhnuté pre keramické mikroobvody, na ktoré sa
vzt'ahuje 3A0016 a ktorych vykon sa rovna alebo je vicsi ako jedna

balenie za minutu;

Poznamka: X.B.1.001.b)3 sa nevztahuje na univerzalne bodové zvarace

typu s odporom.

6 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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4.  filtre pre Cisté miestnosti, schopné vytvorit’ vzduchové prostredie 10
alebo mene;j Castic s vel'kostou 0,3 pm alebo menej na ploche

0,02832 m?, a ich filtraéné materily.

Technickad poznamka: Na ucely X.B.1.001 pojem ,,riadené programom ulozenym

v pamdti “ oznacuje riadenie na zaklade pokynov ulozenych v elektronickej pamditi,
ktoré moze vykondvat procesor s cielom riadit plnenie vopred stanovenych funkci.
Zariadenie moze byt ,, riadené programom ulozenym v pamditi “ bez ohladu na to, ¢i

sa elektronicka pamdt nachdadza vo vnutri zariadenia alebo mimo neho.

X.B.1.002 Zariadenia na kontrolu alebo skusanie elektronickych komponentov a materidlov

a ich osobitne navrhnuté komponenty a prislusenstvo.

a)  zariadenia osobitne navrhnuté na kontrolu alebo skusanie elektronok,
optickych prvkov a ich osobitne navrhnuté komponenty, na ktoré sa vztahuje

3A0017 alebo X.A.1.001;

b)  zariadenia osobitne navrhnuté na kontrolu alebo skusanie polovodic¢ovych
zariadeni, integrovanych obvodov a ,.elektronickych zostav* a systémy

obsahujuce takéto zariadenia alebo majice vlastnosti takychto zariadeni:

Poznamka: X.B.1.002.b) sa vztahuje aj na zariadenia pouzivané alebo
upravené na pouzitie pri kontrole alebo skusani inych zariadeni, ako su
zobrazovacie zariadenia, elektrooptické zariadenia, zariadenia na akusticku

vinu.

7 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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zariadenia na kontrolu ,,riadené programom uloZzenym v paméti*

na automaticku detekciu kazov, chyb alebo kontaminantov o velkosti 0,6
um alebo menej v alebo na spracovanych Cipovych platkoch, substratoch,
inych obvodoch, ako st doska plosnych spojov alebo Cipov, pouzivajuce

optické techniky ziskavania obrazu na porovnanie vzorov;

Poznamka: X.B.1.002.b)1 sa nevztahuje na univerzalne skenovacie
elektronove mikroskopy okrem pripadov, ked’ su osobitne navrhnuté

a vybavené pristrojmi na automaticku kontrolu obrazcov.

osobitne navrhnuté meracie a analytické zariadenia ,,riaden¢ programom

ulozenym v pamaéti*:

a)  osobitne navrhnuté na meranie obsahu kyslika alebo uhlika

v polovodi¢ovych materialoch;
b)  zariadenia na meranie $irky linie s rozliSenim 1 pm alebo vys§im;

c)  osobitne navrhnuté pristroje na meranie plochosti schopné merat
odchylky od plochosti 10 um alebo menej s rozliSenim 1 um alebo

vySSim;
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3. zariadenia na kontrolu ¢ipovych platkov ,,riadené programom uloZenym

v pamiti“, ktoré maju niektoru z tychto vlastnosti:
a)  presnost polohovania menej ako 3,5 um;
b)  schopnost’ sktiSat’ zariadenia s viac ako 68 vyvodmi, alebo
c)  schopné skusania pri frekvencii nad 1 GHz;
4.  zariadenia na skusSanie:

a)  zariadenia ,riadené programom ulozenym v paméti‘ osobitne
navrhnuté na skusanie samostatnych diskrétnych polovodi¢ovych
zariadeni a nezapuzdrenych ¢ipov, schopné skusania pri

frekvenciach nad 18 GHz;

Technicka pozndamka: Samostatné polovodicové zariadenia

zahrnaju fotobunky a solarne clanky.

b)  zariadenia ,riadené programom ulozenym v paméti® osobitne
navrhnuté na skusanie integrovanych obvodov a ich

»elektronickych zostav* schopné skusok funkénosti:

1.  pri,vzorovej frekvencii® viac ako 20 MHz, alebo
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2. pri,vzorovej frekvencii* viac ako 10 MHz, ale menej ako 20

MHz, a schopné skusat’ zostavy s viac ako 68 vyvodmi.

Poznamky: X.B.1.002.b)4.b) sa nevztahuje na zariadenia osobitne

navrhnuté na skusanie:
1. pamdti;

2. zostav alebo tried ,, elektronickych zostav* pre pouzitie

v domacnosti a pre zabavny priemysel a

3. elektronickych komponentov, ,, elektronickych zostav*“
a integrovanych obvodov, na ktoré sa nevztahuje 340018
alebo X.A.1.001, za predpokladu, ze castou takychto
zariadeni na skusanie nie su vypoctové zariadenia

s ,,programovatelnostou dostupnou pouzivatelovi*.

Technicka poznamka: Na ucely X.B.1.002.b)4.b) sa ,,vzorova

frekvencia* vymedzuje ako maximalna frekvencia digitdlnej
operdcie skusobného zariadenia. Preto sa rovna najvyssej rychlosti
prenosu dat, ktoru je skusobné zariadenie schopné dosiahnut

v nemultiplexnom rezZime. Oznacuje sa aj ako skusobna rychlost,
maximalna digitdlna frekvencia alebo maximalna digitalna

rychlost.

8 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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c) zariadenia osobitne navrhnuté na ur€ovanie vykonnosti sustav
s ohniskovou rovinou pri vinovych dizkach viac ako 1 200 nm,
ktoré pouzivaju merania ,,riadené programom ulozenym v paméti‘
alebo vyhodnocovanie pomocou pocitaca, vyznacujuce sa

niektorou z tychto vlastnosti:

1. vyuzivanie priemeru bodu skenovacieho svetla menej ako

0,12 mm;

2. navrhnuté na meranie fotosenzitivnych vykonnostnych
parametrov a na hodnotenie frekvencnej odozvy, funkcie

prenosu modulacie, jednotnosti reakcie alebo Sumu, alebo

3. navrhnuté na hodnotenie sistav schopnych vytvérat’ obraz

s viac ako 32 x 32 riadkovymi prvkami;

5.  systémy na skuSanie postavené na technolégii elektronového luca
navrhnuté na prevadzku pri 3 keV alebo menej, alebo ,,laserové systémy
ltcov na nekontaktné skimanie napajanych polovodic¢ovych zariadeni,

vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

a)  stroboskopické schopnost’ bud’ prerusovanim luca, alebo blikanim

detektora;
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b) elektronovy spektrometer na meranie napétia s rozliSenim menej

ako 0,5V, alebo

¢) upinacie elektrické skusobné prvky na analyzu vykonnosti

integrovanych obvodov;

Poznamka: X.B.1.002.b)5 sa nevztahuje na skenovacie elektrénové
mikroskopy okrem pripadov, ked’ su osobitne navrhnuté a vybavené
pristrojmi na nekontaktné skumanie napdjanych polovodicovych

zariadeni.

6.  multifunkéné systémy so zaostrenymi ibnovymi lu¢mi ,,riadené
programom uloZenym v paméti‘ osobitne navrhnuté na vyrobu, opravu,
analyzu fyzického usporiadania a skiSanie masiek alebo polovodicovych

zariadeni, vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

a)  presnost spatnovidzbovej regulacie polohy cielového svetla 1 pm

alebo vyssia; alebo

b)  presnost digitdlno-analégovej konverzie viac ako 12 bitov,
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7. systémy na meranie Castic vyuzivajlce ,,lasery* navrhnuté na meranie
vel'kosti a koncentracie Castic vo vzduchu, ktoré sa vyznacuju oboma

tymito vlastnost’ami:

a)  schopnost’ merat’ vel'kost’ Castic 0,2 pum alebo menej pri prietoku

0,02832 m?® za minttu alebo viac a
b)  schopnost’ charakterizovat’ ¢isty vzduch triedy 10 alebo vysse;j.

Technickad poznamka: Na ucely X.B.1.002 pojem ,,riadené programom ulozenym

v pamdti* oznacuje riadenie na zaklade pokynov ulozenych v elektronickej pamditi,
ktoré moze vykondvat procesor s cielom riadit plnenie vopred stanovenych funkcil.
Zariadenie moze byt ,, riadené programom ulozenym v pamdti“ bez ohladu na to, ¢i

sa elektronicka pamdt nachadza vo vnutri zariadenia alebo mimo neho.
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X.B.1.003

X.B.1.004

Zariadenia na vyrobu dosiek tlacenych obvodov a ich osobitne navrhnuté

komponenty a prisluSenstvo, a to:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)

h)

zariadenia na spracovanie filmov;

zariadenia na potahovanie spajkovacie masky;

fotografické zakresl'ovacie zariadenia;

zariadenia na pokovovanie alebo elektrolytické pokovovanie;
vakuové komory a lisy;

valcové laminatory;

nastavovacie zariadenia alebo

leptacie zariadenia.

Automatické optické kontrolné zariadenie na testovanie dosiek tlacenych obvodov,

na zéklade optickych a elektrickych senzorov, ktoré dokaze odhalit’ jednu z tychto

chyb kvality:

a)

b)

vzdialenost’, rozloha, objem alebo vyska;

bo¢na montéz (bill boarding)
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X.C.1.001

X.C.1.002

g)

zlozky (pritomnost’, absencia, pretocenie, vypnutie, polarita alebo naklonenie);
spajka (premost’ovanie, nedostatoné spajkovacie spoje);

vyvody (nedostatok pasty, nadvihnutie);

efekt nahrobného kamena (tombstoning) alebo

elektrina (skraty, otvorené spoje, odpor, kapacitancia, vykon, sietova

vykonnost)).

Pozitivne odolné materidly dimenzované na polovodic¢ovu litografiu osobitne

upravené (optimalizované) na pouzitie pri vlnovych dizkach 370 az 193 nm.

Chemické latky a materialy druhu pouzivaného pri vyrobe dosiek tlacenych

obvodov, a to:

a)

b)

kompozitné substraty dosiek tlacenych obvodov zo skleneného vlakna alebo

bavlny (napr. FR-4, FR-2, FR-6, CEM-1, G-10 atd’.);

viacvrstvové substraty pre dosky plosnych spojov, ktoré obsahuju aspon jednu

vrstvu ktoréhokol'vek z tychto materialov:
1.  hlinik;
2. polytetrafludretylén (PTFE); alebo

3. keramické materidly (napr. oxid hlinity, oxid titanu atd’.);
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c) leptacie chemické latky;

1.

chlorid zelezity (7705-08-0);
chlorid med’'naty (7447-39-4);
siran amonny (7727-54-0);
persiran sodny (7775-27-1) alebo

Chemické pripravky osobitne ur¢ené na leptanie a obsahujuce
ktorukol'vek z chemickych latok zahrnutych v polozkich X.C.1.002.c.1
az X.C.1.002.c.4.

Pozndamka: Podla X.C.1.002.c sa neriadia ,,chemické zmesi* s obsahom
jednej alebo viacerych chemikalii uvedenych v polozke X.C.1.002.c,
v ktorych Ziadna z jednotlivo uvedenych chemikalii netvori viac ako 10 %

hm. zmesi.

d)  medena folia s minimalnou ¢istotou 95 % a hribkou menej ako 100 um;

e) polymérne latky a filmy z nich s hrubkou menej ako 0,5 mm, a to:

aromatické polyimidy;
parylény;
benzocyklobutény alebo

polybenzoxazoly.
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X.D.1.001 ,»Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj*, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie*
elektronickych zariadeni alebo komponentov, na ktore¢ sa vztahuje X.A.1.001,
univerzalnych elektronickych zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.1.002, alebo

vyrobnych a skuSobnych zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.B.1.001 a X.B.1.002,

alebo ,,softvér osobitne navrhnuty na ,,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vztahuje

3B001.g) a 3B001.h)".

X.D.1.002 ,»S0ftvér osobitne urceny na testovanie, ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu* dosick plo$nych
spojov.
X.E.1.001 ,» Technologia®“ na ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie elektronickych zariadeni

alebo komponentov, na ktoré sa vztahuje X.A.1.001, univerzalnych elektronickych

zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.1.002, alebo vyrobnych a skasobnych zariadeni,

na ktoré sa vzt'ahuje X.B.1.001 alebo X.B.1.002, alebo materialov, na ktoré sa
vzt'ahuje X.C.1.001.

X.E.1.002 ,» Lechnologia® na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie” dosiek plo$nych spojov.
Kategoria II — Pocitace
Poznamka: Kategoria Il sa nevztahuje na tovar na osobné pouczitie fyzickych osob.

X.A.IL.0O01  Pocitace, ,,elektronické zostavy* a pribuzné zariadenia, na ktoré sa nevztahuje

4A001 alebo 4A0031°, a ich osobitne navrhnuté komponenty.

? Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
10 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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Poznamka: Stav kontroly ,,digitalnych pocitacov* a pribuznych zariadeni opisanych

v X.A.I1.001 sa urcuje podla stavu kontroly ostatnych zariadeni alebo systémov pod

podmienkou, Ze:

a)

b)

., digitdalne pocitace“ alebo pribuzné zariadenia su rozhodujuce pre chod

ostatnych zariadeni alebo systémov,

. digitalne pocitace* alebo pribuzné zariadenia nie sii ,, zdakladnym

prvkom * ostatnych zariadeni alebo systémov a

Dolezité upozornenie 1: Stav kontroly zariadeni na ,, spracovanie

signalu“ alebo na ,,zosilnenie obrazu“ osobitne navrhnutych pre iné
zariadenia s funkciami obmedzenymi na funkcie pozadované pre iné
zariadenia sa urcuje podla stavu kontroly tychto inych zariadeni aj

vtedy, ak prekracuje kritérium ,,zakladného prvku *.

Dolezité upozornenie 2: Pre stav kontroly ,,digitdlnych pocitacov‘* alebo

pribuznych zariadeni pre telekomunikacné zariadenia pozri kategoriu 5,

cast’ 1 (Telekomunikdacie)'.

., technologia“ pre ,, digitalne pocitace a pribuzné zariadenia sa riadi

bodom 4E"2.

n Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
12 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)

elektronické pocitace a pribuzné zariadenia a ,.elektronické zostavy* a ich
osobitne navrhnuté komponenty, dimenzované na prevadzku pri teplote

prostredia vyssej ako 343 K (70° C);

,digitalne pocitace* vratane zariadeni na ,,spracovanie signalu“ alebo
na ,,zosilnenie obrazu“ s ,,nastavenym Spickovym vykonom* (,,APP*) 0,0128

vazeného teraflopu (WT) alebo vyssim;

,elektronické zostavy®, ktoré su osobitne navrhnuté alebo upravené

na zvysenie vykonu agregovanim procesorov tymto sposobom:

1.  navrhnuté tak, aby boli schopné agregacie pri konfiguracii 16 alebo viac

procesorov;
2. nepouziva sa;

Poznamka 1: X A.11.001.c) sa uplatiuje iba na ,, elektronické zostavy “

a programovatelné vzajomné prepojenia s ,, APP ‘* neprekracujucim limity
uvedené v X.A.11.001.b), ak sa expeduju ako neintegrované ,, elektronické
zostavy “. Neuplatiuje sa na ,, elektronické zostavy “, ktoré su inherentne
limitované uz povahou svojej konstrukcie na pouzitie ako pribuzné zariadenia,

na ktoré sa vztahuje X.A.11.001.k).
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Poznamka 2: X A.11.001.c) sa nevztahuje na ,, elektronicku zostavu “ osobitne
navrhnutu pre urcity produkt alebo skupinu produktov, ktorych maximdalna

konfiguracia neprekracuje limity uvedené v X.A.11.001.b).
d) nepouziva sa;
€) nepouziva sa;

f) zariadenie na ,,spracovanie signalu‘ alebo na ,,zosilnenie obrazu™
s ,,nastavenym Spickovym vykonom* (,,APP*) 0,0128 vazen¢ho teraflopu

(WT) alebo vysSim;
g)  nepouziva sa;
h)  nepouziva sa;

1)  zariadenie obsahujuce ,,zariadenie koncového rozhrania® prekracujice limity

uvedené v X.A.III.101;

9636/24 ADD 1 ESH/mse 39
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



Technicka poznamka: Na ucely X.A.11.001.i) ,,zariadenie koncového

rozhrania“ znamenda zariadenie, cez ktoré informdcia vstupuje
do telekomunikacného systému alebo cez ktoré informdcia z neho vystupuje,

napriklad telefon, datové zariadenie, pocitac atd.

j)  zariadenie osobitne navrhnuté na zabezpecenie externych prepojenti
,»digitdlnych pocitacov* alebo pridruzenych zariadeni, ktoré¢ umoziuje

komunikaciu s rychlost’ou prenosu dat vyssou ako 80 Mbyte/s.

Pozndamka: X.A.11.001.j) sa nevztahuje na zariadenia na vzajomné interné
prepojenie (napr. prepojovacie roviny, zbernice), zariadenia na pasivne
vzajomné prepojenie, ,, riadiace jednotky pristupu do siete* alebo ,,regulatory

komunikacného kanala “.

Technicka poznamka: Na ucely X A.11.001.j) je ,, regulator komunikacného

kanala* fyzické rozhranie, ktoré reguluje tok synchronnych alebo
asynchronnych digitalnych informacii. Je to montazny celok, ktory moze byt
integrovany do pocitaca alebo do telekomunikacného zariadenia tak, aby

umoznoval komunikacny pristup.
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k)  hybridné pocitace a ,,elektronické zostavy* a ich osobitne navrhnuté
komponenty obsahujlice analégovo-Cislicové prevodniky vyznacujlce sa

vSetkymi tymito vlastnost'ami:
1. 32 kanalov alebo viac a

2. rozliSenie 14 bitov (plus znamienkovy bit) alebo viac, s rychlost'ou

konverzie 200 000 Hz alebo viac.

X.D.IL.001  ,,Softvér na overovanie a validaciu ,,programov*, ,,softvér umoznujuct automatické
generovanie ,,zdrojovych kodov* a ,,softvér® operacného systému, ktory je osobitne

navrhnuty pre zariadenie na ,,spracovanie v realnom case®.

a) ,softvér” na overovanie a validaciu ,,programov* vyuzivajuci matematické
a analytické techniky a navrhnuty alebo upraveny pre ,,programy* s viac ako

500 000 pokynmi ,,zdrojového kodu*;

b) ,softvér umoznujici automatické generovanie ,,zdrojovych kédov* z dat,
ktoré sa ziskavaju online z vonkajs$ich snimacov opisanych v nariadeni (EU)

2021/821, alebo
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X.D.11.002

X.E.I1.001

X.E.I1.002

c) ,.softvér operacného systému osobitne navrhnuty pre zariadenie
3

na ,,spracovanie v redlnom case*, ktory zarucuje ,,globalnu latenciu prerusenia‘

menej ako 20 ps.

Technicka poznamka: Na ucely X.D.IL.001 je ,,globalna latencia prerusSenia“ casovy

usek, ktory pocitacovy systém potrebuje na rozpoznanie prerusenia sposobeného
udalostou, na obsluhu tohto prerusenia a na vykonanie zmeny kontextu (prepnutie)

na alternativnu rezidentnu pamdtovi operdciu cakajiucu pri prerusent.

,,Softvér® iny ako ten, na ktory sa vzt'ahuje 4D001'3 osobitne navrhnuty alebo
upraveny na ,,vyvoj, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vztahuje

4A10114,

,»lechnologia“ na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie‘ zariadenia, na ktoré sa
vzt'ahuje X.A.I.001, alebo ,,softvér”, na ktory sa vztahuje X.D.I1.001 alebo
X.D.I1.002.

,» Technologia®“ na ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu* zariadeni navrhnutych na ,,spracovanie

viacnasobného toku dat®.

13 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
14 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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“«

Technicka poznamka: Na ucely X.E.11.002 je ,, spracovanie viacndasobného toku dat

mikroprogram alebo taka technika architektury zariadenia, ktora umoziuje sucasné
spracovanie dvoch alebo viacerych datovych sekvencii pod kontrolou jednej alebo

viacerych sekvencii instrukcii takymi prostriedkami, ako su napriklad.:

1. architektury SIMD (jedna instrukcia, viac udajov) ako vektorové alebo

maticové procesory,
2. architektury MSIMD (jedna viacnasobna instrukcia, viac udajov);

3. architektury MIMD (viacnasobné instrukcie, viac udajov) vratane takych, ktoré

su pevne spojene, tesne spojené alebo volne spojené, alebo

4. Strukturované polia prvkov spracovania vratane systolickych poli.
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Kategoria II1. Cast’ 1 — Telekomunikécie
Poznamka: Kategoria Ill, cast' 1 sa nevztahuje na tovar na osobné pouzitie fyzickych osob.
X.AIL.101  Telekomunika¢né zariadenia.

a)  akykol'vek druh telekomunika¢ného zariadenia, na ktor¢ sa nevzt'ahuje
5A001.a)'3, osobitne navrhnutého na prevadzku mimo teplotného rozpitia

0od 219 K (54 °C) do 397 K (124 °C);

b) telekomunikacné prenosové zariadenia a systémy a ich osobitne navrhnute
komponenty a prislusenstvo, ktoré maji niektoru z tychto vlastnosti, funkcii

alebo prvkov:
Poznamka: Telekomunikacné prenosové zariadenia:
a)  rozdelujeme ich do tychto kategorii alebo ich kombindcii:

1. rddiové zariadenie (napriklad vysielace, prijimace a transceivery,

t. j. vysielace s prijimacmi);
2. koncové zariadenie linky (LTE),
3. medzifrekvencné zosilnovace,
4. opakovace;
5. regeneratory,;

6.  translacné kodovace (transkodéry);

15 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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7. multiplexory (vratane Statistického mutiplexu);
8. modulatory/demodulatory (modemy);

9. transmultiplexory (pozri odporucanie G701 medzindarodného

vyboru CCITT);

10. digitdlne zariadenia na krizové prepojenie ,, riadené programom

ulozenym v pamditi “;
11. , gateways* (brany) a mosty;
12. ,,rozbocovace*“ (MAU) a

b)  navrhnuté na pouZitie v jednokandalovej alebo viackandlovej komunikdcii

prostrednictvom niektorého z tychto sposobov:
1. kabel (linka),

2. koaxidlny kabel;

3. kabel z optickych viakien;

4. elektromagnetické Ziarenie alebo

5. Sirenie podvodnych akustickych vin.
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vyuzivaju digitalne techniky vratane digitalneho spracovania
analogovych signalov a st navrhnuté na prevadzku pri ,,rychlosti
digitalneho prenosu‘ na najvyssej trovni multiplexu presahujucej 45
Mbit/s alebo pri ,,celkovej rychlosti digitaineho prenosu‘ presahujiacej 90
Mbit/s;

Poznamka: X A.II1.101.b)1 sa nevztahuje na zariadenia osobitne
navrhnuté na zabudovanie do akehokolvek satelitného systemu na civilné

pouZitie a na prevadzku v takomto satelitnom systéme.

modemy vyuzivajice ,,pasma jedného hlasového kanala“ s ,,rychlostou

signalizacie dat“ viac ako 9 600 bitov za sekundu;

su digitalnymi zariadeniami na krizové prepojenie ,,riadené programom
uloZenym v pamiti* s ,,rychlost'ou digitalneho prenosu* viac ako

8,5 Mbit/s na jeden port;
su zariadeniami obsahujicimi niektory z tychto prvkov:

a) ,riadiace jednotky pristupu do siete* a ich suvisiace spolo¢né
médium s ,,rychlostou digitdlneho prenosu‘ viac ako 33 Mbit/s

alebo

b) ,regulatory komunikaéného kanala“ s digitalnym vystupom
s ,,rychlost'ou signalizacie dat* viac ako 64 000 bit/s na jeden

kanal;
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Poznamka: Ak niektoré z neriadenych zariadeni obsahuje ,, riadiacu
Jednotku pristupu do siete, nemoze mat zZiadny typ telekomunikacného
rozhrania okrem tych, ktoré su opisané v X.A.111.101.b)4, no dany bod sa

na ne nevztahuje.
pouzivaju ,laser* a vyznacuju sa niektorou z tychto vlastnosti:
a)  vlnova dizka prenosu viac ako 1 000 nm alebo

b)  zariadenie pouzivajuce analégové techniky a majice Sirku pasma

viac ako 45 MHz;

c)  pouzivaju techniky koherentného optického prenosu alebo
koherentnej optickej detekcie (tiez zname ako optické heterodynne

alebo homodynne techniky);
d)  pouzivaja techniky vinového mulitplexovania alebo
e)  vykonavaju ,optické zosilnenie®;

radiové zariadenia prevadzkované pri vstupnych alebo vystupnych

frekvenciach presahujucich:

a) 31 GHz pre aplikacie pozemnych stanic na satelitnt komunikaciu

alebo
b) 26,5 GHz pre ostatné aplikacie;

Poznamka: X.A.111.101.b)6 sa nevztahuje na zariadenia na civilné
pouczitie, ak dodrZiavaju pridelené pasmo Medzindrodnej

telekomunikacnej unie (ITU) od 26,5 GHz do 31 GHz.
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7. stradiovymi zariadeniami, ktoré vyuzivajli niektory z tychto prvkov:

a)  techniky kvadratirnej amplittdovej modulacie (QAM) nad
uroviou 4, ak ,,celkova rychlost’ digitalneho prenosu® presahuje 8,5

Mbit/s;

b)  techniky QAM nad tGroviou 16, ak je ,,celkova rychlost’ digitalneho

prenosu” 8,5 Mbit/s alebo niz$ia;

¢) iné techniky digitalnej modulacie a maju ,,spektralnu i¢innost™

viac ako 3 bit/s/Hz alebo

d)  funguju v pasme 1,5 MHz az 87,5 MHz a maju zabudované
adaptivne techniky, ktoré zabezpecuju potlacenie interferujuceho

signalu o viac ako 15 dB.

Poznamky:

1.  XAI101.b)7 sa nevztahuje na zariadenia osobitne navrhnuté
na zabudovanie do akéhokolvek satelitného systéemu na civilné

pouczitie a na prevddzku v takomto satelitnom systéme.
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XAI101.b)7 sa nevztahuje na radiové relé zariadenia urcené
na prevadzku v pasme pridelenom Medzindrodnou

telekomunikacnou uniou (1TU):
a)  ktoré maju niektoru z tychto vlastnosti:

1. nepresahuju 960 MHz alebo

2., celkova rychlost digitalneho prenosu‘ nepresahuje

8,5 Mbit/s a

b)  ktoré maju ,,spektrdlnu ucinnost’** nepresahujucu 4 bit/s/Hz.

c) prepinacie zariadenia ,,riadené programom uloZzenym v paméti“ a suvisiace
signaliza¢né systémy vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti, funkcii

alebo prvkov a ich osobitne navrhnuté komponenty a prislusenstvo:
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Pozndmka: Statistické multiplexory s digitalnym vstupom a digitdlnym
vystupom, ktoré zabezpecuju prepinanie, sa povazuju za prepinace ,,riadené

.6

programom uloZenym v pamditi “.

1.  zariadenia alebo systémy ,,prepinania dat (sprav)" navrhnuté
na ,,prevadzku v paketovom rezime* a ich elektronické zostavy
a komponenty, iné ako uvedené v Spolocnom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
2. nepouziva sa;
3.  smerovanie (routing) alebo prepinanie ,,datagramovych® paketov;

Poznamka: X A.II1.101.c)3 sa nevztahuje na siete, v ktorych sa mozu
pouzivat len ,,riadiace jednotky pristupu do siete”, ani na samotné

., riadiace jednotky pristupu do siete“.
4.  nepouziva sa;
5. viacurovnova priorita a preempcia pre prepinanie obvodov;

Poznamka: X A.II1.101.c)5 sa nevztahuje na jednouroviiovu preempciu

volania.

6.  navrhnuté na automaticky prenos celularnych radiovych volani na iné
celularne prepinace alebo automatické prepojenie na centralizovani

databazu ucastnikov, ktora je spolo€na pre viac ako jeden prepinac;
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ako 8,5 Mbit/s na jeden port;

8.  ,signalizacia spolo¢nym kanalom* fungujtica bud’ v nepridruzenom,

alebo kvazi pridruzenom rezime prevadzky;
9. ,.dynamické adaptivne smerovanie*;

10. st paketovymi prepina¢mi, prepinaémi obvodov a smerovacmi s portmi

alebo linkami, ktor¢ presahuju niektora z tychto hodnot:

a) ,rychlost’ signalizacie dat“64 000 bitov/s na jeden kanal v pripade

,regulatora komunikaéného kanala®; alebo

Poznamka: X A.1I1.101.c)10.a) sa nevztahuje na multiplexné
kompozitné linky, ktoré su zlozené len z komunikacnych kandalov,

na ktoré sa jednotlivo nevztahuje X.A.111.101.b)1.

b) ,rychlost digitdlneho prenosu‘ 33 Mbit/s v pripade ,,riadiace;j

jednotky pristupu do siete* a stivisiaceho bezného média;

Poznamka: X A.II1.101.c)10 sa nevztahuje na prepinace paketov
alebo smerovace s portmi alebo linkami, ktoré nepresahuju limity

uvedené v X.A.111.101.c)10.
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11. ,optické prepinanie®;
12.  pouzivajuce techniky ,,asynchronneho prenosového médu® (,,ATM®);

d)  optické vlakna a kable z optickych vlakien s dizkou viac ako 50 m uréené

na prevadzku v jednom rezime;
e) centralizované riadenie siete vyznacujuce sa vSetkymi tymito vlastnostami:
1.  prijima déta z uzlov a

2.  spracuva tieto data s cielom zabezpecit' riadenie datovej prevadzky bez
toho, aby sa vyzadovali rozhodnutia prevadzkovatela, a vykonava tak

»dynamické adaptivne smerovanie®;

Pozndamka 1: X A.111.101.e) nezah¥na pripady rozhodnuti o smerovani prijaté

na zaklade vopred definovanych informacii.

Poznamka 2: X A.111.101.e) nevylucuje riadenie datovej prevadzky ako funkciu

predvidatelnych Statistickych prenosovych podmienok.

f)  fazované anténové sustavy prevadzkované nad 10,5 GHz, obsahujuce aktivne
prvky a distribuované komponenty a navrhnuté tak, aby umoznovali
elektronické riadenie tvarovania a zameriavania la€ov, okrem pristavacich
systémov s pristrojmi, ktoré spiiiajii normy Medzinarodnej organizéacie

civilného letectva (ICAO) [mikrovinné pristavacie systémy (MLS)];
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g)  zariadenia mobilnej komunikécie, iné ako uvedené v Spolocnom zozname
vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, ich ,.elektronické

zostavy‘ a komponenty, alebo

h)  radiové reléové komunikacné zariadenia navrhnuté na pouzivanie pri
frekvencii najmenej 19,7 GHz a ich komponenty, iné ako uvedené

v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Technickad poznamka: Na ucely X.AII1.101:

1., Asynchronny prenosovy mod*“ (,,ATM*) je rezim prenosu, v kiorom su
informacie usporiadané do buniek; asynchronny je v tom zmysle, ze opakovany
vyskyt buniek zavisi od pozadovanej alebo okamZzitej prenosovej rychlosti

v bitoch.

2., Sirka pasma jedného hlasového kandla* je zariadenie na prenos uidajov
navrhnuté na prevadzku v jednom hlasovom kanali s frekvenciou 3 100 Hz

v zmysle odporucania G.151 medzinarodného vyboru CCITT.

3., Regulator komunikacného kandla* je fyzické rozhranie, ktoré reguluje tok
synchronnych alebo asynchronnych digitalnych informdcii. Je to montazny
celok, ktory moze byt integrovany do pocitaca alebo do telekomunikacného

zariadenia tak, aby umoznoval komunikacny pristup.
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., Datagram “ je samostatna, nezavisla datova jednotka, ktora obsahuje
dostatocny objem informacii na to, aby ju mohol smerovac presmerovat zo
zdrojového do cielového koncového datového zariadenia bez spoliehania sa
na predchadzajice vymeny medzi tymto zdrojovym a cielovym koncovym

datovym zariadenim a prenosovou sietou.

., Fast select (Rychla vol'ba) *“ je aplikacia pouzitelna pri virtualnych volaniach,
ktora umoznuje koncovému datovému zariadeniu rozsirit moznost prenosu dat
v ,,paketoch *“ na nadviazanie a ukoncenie spojenia nad ramec zakladnych

funkcit virtudalneho volania.

., Gateway (Brana) “ je funkcia, ktoru vykonava akékolvek zariadenie

v kombindcii so ,, softvérom *“ a ktora spociva v konverzii konvencii pre
prezentdciu, spracovanie alebo komunikdaciu informacii pouZivanych v jednom
systéme na zodpovedajuce, avsak odlisné konvencie pouzivané v druhom

systéme.

,, Digitalna siet integrovanych sluzieb* (ISDN) je jednotna digitalna siet

na prenos medzi koncovymi zariadeniami siete, v ktorej sa data pochddzajuce
zo vSetkych druhov komunikdcie (napriklad hlas, text, data, statické

a pohyblivé obrazy) prenasaju z jedného portu (terminalu) v prepinaci cez

Jjednu pristupovu linku k ucastnikovi a od ucastnika.

., Paket* je skupina bindrnych cislic zahrnajuca data a signaly riadenia
volania, ktora sa prepina ako uceleny blok. Data, signaly riadenia volania

a pripadné informacie o kontrole chyb su usporiadané v specifickom formate.
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9., Signalizacia spolocnym kandalom “ je prenos riadiacich informacii
(signalizacia) prostrednictvom kandla, ktory je oddeleny od kandla
pouzivaného pre spravy. Signalizacny kanal zvycajne ovlada viaceré kanaly

sprav.

10. ,,Rychlost signalizacie dat* je rychlost' v zmysle odporucani ITU 53-36, ktora
zohladnuje skutocnost, Ze v pripade nebinarnej modulacie hodnota baud
za sekundu a bit za sekundu nie je rovnaka. Treba zahrnut bity pre kédovacie,

kontrolné a synchronizacné funkcie.

11. ,, Dynamické adaptivne smerovanie‘“ znamenda automatické presmerovavanie
prenosov zalozené na snimani a analyze skutocnych aktudlnych podmienok

v sieti.

12. ,,Rozbocovac* je zariadenie, ktoré obsahuje jedno alebo viac komunikacnych
rozhrani (,, riadiace jednotky pristupu do siete”, ,, regulatory komunikacného
kanala“, modemy alebo pocitacové zbernice) na pripojenie koncového

zariadenia do siete.

13. , Spektrdlna ucinnost™ je ,, rychlost digitalneho prenosu‘ [bits/s]/6 dB Sirka
frekvencného spektra v Hz.
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14.  Pojem ,,riadené programom uloZenym v pamdti “ oznacuje riadenie na zdklade
pokynov uloZenych v elektronickej pamditi, ktoré moze vykonavat procesor

s cielom riadit plnenie vopred stanovenych funkcii.

Poznamka: Zariadenie moze byt ,, riadené programom ulozenym v pamdti“ bez
ohladu na to, ¢i sa elektronicka pamdt nachadza vo vnutri zariadenia alebo mimo

neho.

X.B.III.101  Telekomunika¢né skiiSobné zariadenia, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.
X.C.II.101  Preformy zo skla alebo z akéhokol'vek iného materidlu optimalizované na vyrobu
optickych vldkien, na ktoré sa vztahuje X.A.IIL.101.
X.D.III.101  ,,Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo
»pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.III.101 a X.B.III.101, a softvér
na dynamické adaptivne smerovanie podla tohto opisu:
a) ,softvér, iny ako v strojovo vykonavatel'nej forme, osobitne navrhnuty
na ,,dynamické adaptivne smerovanie*;
b)  nepouZiva sa;
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X.EIL.101  , Technologia“ na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* zariadeni, na ktor¢ sa
vzt'ahuje X.A.II1.101 alebo X.B.III.101, alebo ,,softvér, na ktory sa vztahuje

X.D.III.101, a iné ,,technologie®, ako sa uvadza d’ale;j:
a)  Specifické ,,technologie®:

1. ,technoldgia“ na spracovanie a nandSanie ochrannych povlakov
na optické vlakna osobitne navrhnuté tak, aby boli vhodné na pouZzitie

pod vodou;

2. ,technologia“ na ,,vyvoj“ zariadeni vyuzivajacich techniky ,,synchronne;j
digitalnej hierarchie® (,,SDH®) alebo ,,synchronnej optickej siete*
(,,.SONET").

Technickd poznamka: Na ucely X.EII.101:

1., Synchronna digitalna hierarchia* (SDH) je digitdlna hierarchia, ktord
poskytuje prostriedky na riadenie a multiplexovanie roznych foriem digitalnej
prevadzky, ako aj prostriedky na pristup k nim, a to pomocou synchronneho
prenosového formatu na roznych druhoch médii. Format je zaloZeny
na synchronnom transportnom module (STM), ktory je vymedzeny
v odporucaniach G.703, G.707, G.708, G.709 a dalsich odporucaniach
CCITT, ktoré sa este len uverejnia. Rychlost na prvej urovni ,,SDH “ je 155,52
Mbit/s.
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2. ,,Synchronna opticka siet* (SONET) je siet, ktord poskytuje prostriedky
na riadenie a multiplexovanie roznych foriem digitdlnej prevadzky, ako aj
prostriedky na pristup k nim, a to pomocou synchronneho prenosového
formatu na optickych viaknach. Format je severoamerickou verziou ,,SDH *
a tiez pouziva synchronny transportny modul (STM). Pouziva viak synchronny
transportny signal (STS) ako zdakladny transportny modul s rychlostou na prvej
urovni 51,81 Mbit/s. Normy SONET sa integruju do noriem ,,SDH *.

Kategoria III. Cast’ 2 — Bezpe&nost’ informacii
Pozndmka: Kategéria III. Cast 2 sa nevztahuje na tovar na osobné pouZitie fyzickych oséb.
X.A.IlL.201  Tieto zariadenia:
a)  nepouziva sa;
b)  nepouziva sa;

c) tovar zatriedeny ako Sifrovanie pre hromadny trh v stlade s pozndmkou

o kryptografii — poznamka 3 ku kategorii 5, Cast’ 216,

16 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.D.I1.201 ,,Softvér na ,,bezpecnost’ informacii*:

Poznamka: Tato polozka sa nevztahuje na ,, softvéer** navrhnuty alebo upraveny
na ochranu pred skodlivym poskodenim pocitaca, napr. virusmi, kde je pouZitie
., kryptografie “ obmedzenée na autentifikaciu, digitalny podpis a/alebo desifrovanie

udajov alebo suborov.
a)  nepouziva sa;
b)  nepouziva sa;

c) ,softvér klasifikovany ako Sifrovaci softvér pre hromadny trh v stlade

s poznamkou o kryptografii — poznamka 3 ku kategorii 5, Cast’ 217,

X.E.IIL.201  ,, Technologia“ na ,,bezpecnost’ informécii* podl'a vSeobecnej poznamky

k technologii:
a)  nepouziva sa;

b) ,technoldgia®, ind ako uvedena v Spolo¢nom zozname vojenského materialu
alebo v nariadeni (Eﬁ) 2021/821, na ,,pouzivanie’ tovaru hromadného trhu,
na ktory sa vztahuje X.A.II1.201.c), alebo ,,softvér* pre masovy trh, na ktory sa
vztahuje X.D.I11.201.c).

17 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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Kategoria IV — Snimace a lasery

X.A.IV.001 Namorné alebo suchozemské akustické zariadenia schopné detegovat alebo
lokalizovat’ podmorské objekty alebo prvky alebo urc¢ovat’ polohu hladinovych
plavidiel alebo podvodnych plavidiel a osobitne navrhnuté komponenty, iné ako

uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU)

2021/821.
X.A.IV.002  Optické snimace:
a) elektronky na zosilnenie jasu obrazu a ich osobitne navrhnuté komponenty:

1.  elektronky na zosilnenie jasu obrazu, vyznacujuce sa vSetkymi tymito

vlastnost’ami:

a)  maximalna odozva v rozsahu vilnovej dizky viac ako 400 nm, ale

najviac 1 050 nm;

b)  mikrokandlikova dosticka pre elektronové zosilnenie obrazu

s rozstupom otvorov (vzdialenost’ medzi stredmi) menej ako 25 um a
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X.A.IV.003

¢)  majuce niektort z tychto vlastnosti:
1. fotokatoda S-20, S-25 alebo multialkalicka fotokatoda, alebo
2. fotokatoda GaAs alebo GalnAs;

2. osobitne navrhnuté mikrokanalikové dosticky s oboma tymito

vlastnostami:
a) 15000 alebo viac elektronok na dosticku a
b)  rozostup otvorov (vzdialenost’ medzi stredmi) najviac 25 pm;

b)  zobrazovacie zariadenia s priamym pozorovanim, pracujuce vo viditelnom
alebo infracervenom spektre, ktorych sucast’ou st elektronky na zosilnenie jasu

obrazu majuace charakteristiky uvedené v X.A.IV.002.a)1.
Kamery:
a)  kamery, ktoré spiiaji kritéria uvedené v poznamke 3 k 6A003.b)418;

b)  nepouZziva sa;

18 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.A.IV.004

Optika:

Poznamka: X.A.1V.004 sa nevztahuje na opticke filtre s pevnymi vzduchovymi

Strbinami alebo Lyotove filtre.

a)  optické filtre:

1.  pre vinové dizky najmenej 250 nm, pozostavajiice z viacvrstvovjich

optickych povlakov a vyznacujlice sa niektorou z tychto vlastnosti:

a)

b)

Sirka pasma 1 nm alebo menej velkosti bodu s plnou Sirkou
v polovici maxima (FWHM) a Spickovy prenos 90 % alebo viac,

alebo

Sirka pasma 0,1 nm alebo menej FWHM a Spickovy prenos 50 %

alebo viac;

2. pre vinové dizky menej ako 250 nm a vyznadujuce sa vietkymi tymito

vlastnostami:

a) laditel'né v spektralnom rozsahu 500 nm alebo viac;

b)  okamzité optické pasmo 1,25 nm alebo menej;

¢)  vlnova dizka upravitelna v rozmedzi 0,1 ms s presnostou 1 nm
alebo lepSou v ramci ladite'ného spektralneho rozsahu a

d) jednotlivy Spickovy prenos 91 % alebo viac;
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3. optické prepinace nepriepustnosti (filtre) so zornym pol'om 30° alebo

SirSim a s ¢asom odozvy 1 ns alebo menej;

b)  kabel z ,,fluoridového vlakna* alebo jeho optické vldkna s itlmom mensim ako

4 dB/km v rozsahu vinovej dizky viac ako 1 000 nm, ale najviac 3 000 nm;

Technicka poznamka: Na ucely X.A.IV.004.b) su ,,fluoridoveé viakna *“ vidkna

vyrobené z volnych zlucenin fluoru.
X.A.IV.005 ,Lasery*:

a) ,lasery” na baze oxidu uhli¢itého (CO2) vyznacujlce sa niektorou z tychto

vlastnosti:

1.  vystupny vykon CW (stalej viny) viac ako 10 kW;

2. impulzny vykon s ,,dobou trvania impulzu® viac ako 10 ps; a
a)  priemerny vystupny vykon viac ako 10 kW, alebo

b)  impulzny ,.Spickovy vykon* viac ako 100 kW, alebo
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3. impulzny vykon s ,,dobou trvania impulzu® najviac 10 ps a

a)  energia impulzu viac ako 5 J/impulz a ,,Spickovy vykon* viac ako

2,5 kW, alebo
b)  priemernym vystupnym vykonom viac ako 2,5 kW;
b)  polovodicové lasery:

1.  samostatné polovodicové ,lasery* s jednoduchym transverzalnym

rezimom majuce:
a)  priemerny vystupny vykon viac ako 100 mW; alebo
b)  vlnova dizku prenosu viac ako 1 050 nm;

2. samostatné polovodicové ,lasery* s viacndsobnym transverzalnym
rezimom alebo sustavy jednotlivych polovodi¢ovych ,laserov* s vinovou

dizkou viac ako 1 050 nm;

c) rubinové ,lasery* majuce vystupnu energiu viac ako 20 J/impulz;
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d)  ne-,laditelné“ , pulzné lasery* s vystupnou vinovou dizkou viac ako 975 nm,

ale nie viac ako 1 150 nm, vyznacujice sa niektorou z tychto vlastnosti:

1. »doba trvania impulzu* rovna alebo vicsia ako 1 ns, ale nie vicsia ako 1

us, s niektorou z tychto vlastnosti:

a)  vystup jednoduchého transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

¢

1. ,energeticka efektivnost™ vyssia ako 12 % a ,,priemerny

vystupny vykon* viac ako 10 W a schopné prevadzky pri

frekvencii opakovania impulzov vyssej ako 1 kHz, alebo
2. ,priemerny vystupny vykon* viac ako 20 W, alebo

b)  vystup viacnasobného transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

1. ,energeticka efektivnost™ viac ako 18 % a ,,priemerny

vystupny vykon“ viac ako 30 W,
2. ,Spi¢kovy vykon* viac ako 200 MW, alebo

3. ,priemerny vystupny vykon* viac ako 50 W; alebo
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2. ,doba trvania impulzu“ viac ako 1 ps s niektorou z tychto vlastnosti:

a)  vystup jednoduchého transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

1. ,energetickd efektivnost™ vyssia ako 12 % a ,,priemerny
vystupny vykon* viac ako 10 W a schopné prevadzky pri

frekvencii opakovania impulzov vyssej ako 1 kHz, alebo
2. ,priemerny vystupny vykon* viac ako 20 W, alebo

b)  vystup viacnasobného transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

1. ,energeticka efektivnost™ viac ako 18 % a ,,priemerny

vystupny vykon* viac ako 30 W, alebo

2.  ,priemerny vystupny vykon* viac ako 500 W;
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e)  ne-,laditelné* lasery so stalou vinou ,,(CW)“ s vystupnou vinovou dizkou viac

ako 975 nm, ale nie viac ako 1 150 nm, vyznacujlice sa niektorou z tychto

vlastnosti:

1.  vystup jednoduchého transverzalneho rezimu s niektorou z tychto
vlastnosti:
a) ,energetickd efektivnost™ vyssia ako 12 % a ,,priemerny vystupny

vykon“ viac ako 10 W a schopné prevadzky pri frekvencii

opakovania impulzov vyssej ako 1 kHz, alebo
b) ,,priemerny vystupny vykon* viac ako 50 W; alebo

2. vystup viacnasobného transverzalneho rezimu s niektorou z tychto

vlastnosti:

¢

a) ,energeticka efektivnost™ viac ako 18 % a ,,priemerny vystupny

vykon* viac ako 30 W, alebo
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b) ,priemerny vystupny vykon* viac ako 500 W;

Poznamka: X.A.1V.005.e)2.b) sa nevztahuje na priemyselné
,lasery s viacnasobnym transverzalnym rezimom, vystupnym
vwkonom viac ako 2 kW alebo menej, a celkovou hmotnostou
vyssou ako 1 200 kg. Na ucel tejto poznamky celkova hmotnost
zahrna vsetky komponenty potrebné na prevadzku ,,lasera*, napr.
,laser®, zdroj energie, vymennik tepla, nezahrna vsak vonkajsiu

optiku na upravu a/alebo aplikaciu luca.

f)  ne-,laditelné“ ,lasery* s vinovou dizkou viac ako 1 400 nm, ale nie viac ako

1 555 nm, vyznacujuce sa niektorou z tychto vlastnosti:

1. vystupnd energia viac ako 100 mJ/impulz a impulzny ,.Spickovy vykon*

viac ako 1 W, alebo
2. priemerny vykon alebo vystupny vykon stalej viny viac ako 1 W;
g) ,lasery” na baze volnych elektronov.

Technickd poznamka: Na ucely V X.A.IV.005 je , energeticka efektivnost™

vymedzend ako pomer medzi vystupnym vykonom ,,lasera‘ (alebo ,, priemernym
vystupnym vykonom “) a celkovym elektrickym prikonom potrebnym na prevadzku

., lasera“ vratane dodavky/upravy energie a tepelnej upravy/vymennika tepla.
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X.A.IV.006 ,Magnetometre®, ,,supravodivé* elektromagnetické snimace a ich osobitne navrhnuté

komponenty:

a)

b)

,magnetometre, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu
alebo v nariadeni (EU) 2021/821, s ,citlivostou‘ men3ou (lep3ou) ako 1,0 nT

(rms)/druhd odmocnina Hz.

Technicka poznamka: Na ucely X.A.IV.006.a) ,, citlivost* (hladina Sumu) je

kvadraticky priemer spodnej hladiny hluku, ktora je obmedzend pristrojom a je

vy

»supravodivé® elektromagnetické snimace, komponenty vyrobené zo

»supravodivych® materidlov:

1. navrhnuté na prevadzku pri teplotach pod , kritickou teplotou* najmenej
jednej z ich ,,supravodivych* zloziek [vratane zariadeni pracujucich
na principe Josephsonovho efektu alebo ,,supravodivych* zariadeni

s kvantovou interferenciou (SQUIDS)];

2. navrhnuté na snimanie zmien elektromagnetického pola pri frekvenciach

1 kHz alebo menej a
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3. sniektorou z tychto vlastnosti:

a)  ich stcast'ou su tenkovrstvove SQUIDS s minimalnou vel'kost'ou
charakteristického znaku mensou ako 2 pm a s asociovanymi

obvodmi so vstupnou a vystupnou vizbou,

b)  navrhnuté na prevadzku s rychlost’ou nata¢ania magnetického pola

viac ako 1 x 10° kvant magnetického toku za sekundu;

¢)  navrhnuté tak, aby fungovali bez magnetického tienenia v blizkosti

zemského magnetického pol’a, alebo

d) ich teplotny koeficient je mensi ako 0,1 kvanta magnetického

toku/K.

X.A.IV.007 Merace gravitacie (gravimetre) na pozemné pouzitie, in¢ ako uvedené v Spolo¢nom

zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:
a)  statickd presnost’ menej (lepsia) ako 100 puGal, alebo

b)  typu s kremennym prvkom (Worden).
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X.A.IV.008 Radarové systémy, zariadenia a hlavné komponenty, iné ako uvedené v Spolo¢nom
zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, a ich osobitné

navrhnuté komponenty:

a)  palubné radarové zariadenia, iné ako uvedené v Spolocnom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, a ich osobitne

navrhnuté komponenty;

b) ,laserovy‘ radar alebo zariadenia na zistovanie a meranie vzdialenosti svetla
(LIDAR) ,,vhodné na vesmirne pouzitie* osobitne navrhnuté na prieskumy

alebo meteorologické pozorovanie;

c) radarové zobrazovacie systémy s rozSirenym videnim vyuzivajice milimetrové
vilny osobitne navrhnuté pre lietadla s rotaénymi kridlami, so v§etkymi tymito

vlastnost’ami:

1. pracujuce pri frekvencii aspont 94 GHz;

2. priemerny vystupny vykon je menej ako 20 mW;
3.  Sirka radarového luca je 1 stupeni a

4.  prevadzkovy rozsah je najmenej 1 500 m.
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X.A.IV.009 Osobitné zariadenia na spracovanie:
a)  zariadenia na seizmicku detekciu, na ktor¢ sa nevztahuje X.A.IV.009.c);
b) televizne kamery s odolnost’ou voci ziareniu, iné ako uvedené v Spolo¢nom
zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821; alebo
c) seizmické systémy detekcie prienikov, ktoré deteguju, klasifikuji a urcuja
lozisko zdroja zisteného signalu.

X.B.IV.001 Zariadenia vratane nastrojov, lisovnic, upinacich pripravkov alebo meradiel a ich
ostatné osobitne navrhnuté komponenty a prislusenstvo, osobitne navrhnute alebo
upravené na niektoré z tychto pouziti:

a)  navyrobu alebo kontrolu:
1. magnetickych unduldtorov s ,Jaserom* na baze volnych elektronov;
2.  fotoinjektorov s ,,Jaserom* na baze volnych elektronov;

b)  nanastavenie pozdizneho magnetického pol'a ,,laserov* na baze volnych
elektronov na pozadované tolerancie.
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X.C.IV.001 Vlakna na optické snimanie, ktorych $truktura je upravena tak, aby mali ,,dizku
razovej viny* menej ako 500 mm (vysoky dvojlom), alebo materidly pre optické
snimade, ktoré nie st opisané v 6C002.b)!° a ktorych obsah zinku je rovny alebo

vacsi ako 6 % ,,molarnej frakcie®.

Technicka poznamka: Na ucely X.C.IV.001:

1., ,molarna frakcia* je definovana ako pomer molov ZnTe a suctu molov CdTe

a ZnTe pritomnych v krystali;

2., dlZka rdzovej viny“ je vzdialenost, pocas ktorej musia prejst dve pravouhlo
polarizované signaly, spociatku vo faze, aby sa dosiahol fazovy rozdiel 2 Pi

radiana (radianov).
X.C.IV.002  Optické materialy:
a)  materialy s nizkou optickou absorpciou:

1. volné zluceniny fluéru obsahujuce zlozky s ¢istotou 99,999 % alebo

vyssou alebo

Pozndamka: X.C.1V.002.a).1 sa vztahuje na fluoridy zirkonia alebo

hlinika a ich varianty.

19 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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2. volne lozené sklo s obsahom fluéru vyrobené zo zlti€enin, na ktoré sa

vzt'ahuje 6C004.¢)12°;

b) ,,preformy optickych vladkien* vyrobené z volnych zlucenin fluéru
obsahujucich zlozky s Cistotou 99,999 % alebo vyssSou, ,,0sobitne navrhnuté*

na vyrobu ,,fluoridovych vlékien®, na ktoré sa vztahuje X.A.IV.004.b).

Technicka poznamka: Na ucely X.C.1V.002:

1., fluoridové vidkna* su vlakna vyrobené z volnych zlucenin fluoru;

2., preformy optickych vidkien* su tyce, ingoty alebo tyce zo skla, plastov alebo
inych materialov, ktoré boli osobitne spracované na pouZzitie pri vyrobe
optickych vldkien. Vlastnosti preformy urcuju zakladné parametre vysledného

tahaného optického viakna.

X.D.IV.001 ,,Softvér, iny ako uvedeny v Spolo€nom zozname vojenského materidlu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, osobitne navrhnuty na ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ alebo
,,pouzivanie* tovaru, na ktory sa vztahuje 6A002, 6A003%!, X.A.IV.001,
X.A.IV.006, X.A.IV.007 alebo X.A.IV.008.

X.D.IV.002 ,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu* zariadeni, na ktoré sa

vztahuje X.A.IV.002, X.A.IV.004 alebo X.A.IV.005.

20 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
A Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.

9636/24 ADD 1 ESH/mse 74
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



X.D.IV.003 Ostatny ,,softvére:

a)  aplikacné ,,programy* ,,softvéru‘ na riadenie letovej prevadzky (ATC) ulozené
v univerzalnych pocitatoch umiestnenych v strediskach riadenia letecke;j
prevadzky a schopné automaticky odovzdévat’ udaje o ciel'och z primarneho
radaru [ak nie st v korelacii s udajmi sekundarneho prehl'adového radaru

(SSR)] z hostitel'ského strediska ATC do iného strediska ATC;

b) ,softvér” osobitne navrhnuty pre seizmické systémy detekcie prienikov

uvedené v X.A.IV.009.c); alebo

c) ,zdrojovy kod* osobitne navrhnuty pre seizmické systémy detekcie prienikov

uvedené v X.A.IV.009.c).

X.E.IV.001 ,Technologia“na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa

vzt'ahuje X.A.IV.001, X.A.IV.006, X.A.IV.007, X.A.IV.008 alebo X.A.IV.009.c).

X.E.IV.002 ,Technologia“na ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu‘ zariadeni, materialov alebo ,,softvéru®,
na ktoré sa vztahuje X.A.IV.002, X.A.IV.004 alebo X.A.IV.005, X.B.IV.001,
X.C.IV.001, X.C.IV.002 alebo X.D.IV.003.
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X.E.IV.003  Ostatna ,,technologia®:

a)

b)

technolodgie na vyrobu optickych produktov na sériovli vyrobu optickych
komponentov rychlost'ou presahujucou 10 m? povrchovej plochy ro¢ne

na 'ubovol'nom jednotlivom vretene a so vietkymi tymito vlastnost’ami:
1.  plocha presahujiica 1 m? a
2. povrchovy tvar viac ako A/10 (rms) pri projektovanej vinovej dizke;

»technologia® pre optické filtre so Sirkou pasma 10 nm alebo menej, zornym
polom (FOV) viac ako 40° a rozliSenim viac ako 0,75 riadkovych parov

na miliradian;

»technolégia“ na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu* kamier, na ktoré sa vzt'ahuje

X.A.IV.003;
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d) ,technoldgia® potrebna na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu‘ inych ako trojosovych
indukénych ,,magnetometrov* alebo systémov trojosovych indukénych

,magnetometrov* vyznacujucich sa niektorou z tychto vlastnosti:

¢

1. ,citlivost* nizsia (lepsia) ako 0,05 nT rms/druhd odmocnina Hz pri

frekvenciach menej ako 1 Hz, alebo

2. ,citlivost* nizsia (lepsia) ako 1 x 107 nT (rms)/druh4 odmocnina Hz pri

frekvenciach 1 Hz alebo viac;

e) ,technologia“,,vyzadovana*“ na ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu* zariadeni na zmieSanie

infracerveného ziarenia so vSetkymi tymito vlastnost’ami:
1.  odozva v rozsahu vlnovej dizky viac ako 700 nm, ale najviac 1 500 nm a

2. kombindcia infracerveného fotodetektora, didd vyzarujtcich svetlo
(OLED) a nanokrystalu na konverziu infracerveného svetla na viditeI'né

svetlo.

Technicka poznamka: Na ucely X E.IV.003 ,, citlivost* (alebo hladina sumu) je

kvadraticky priemer spodnej hladiny hluku, ktord je obmedzena pristrojom a je

evvr
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Kategoria V — Navigécia a leteckd elektronika

X.A.V.001  Palubné komunika¢né zariadenia, vSetky inercidine naviga¢né systémy ,,lietadiel*
a ostatné letecké zariadenia vratane komponentov, iné ako uvedené v Spolo¢nom

zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.
Poznamka 1: X.A.V.001 sa nevztahuje na slichadla ani mikrofony.
Poznamka 2: X.A.V.001. sa nevztahuje na tovar na osobné pouzitie fyzickych osob.

X.B.V.001 Ostatné zariadenia osobitne navrhnuté na skusanie, kontrolu alebo ,,vyrobu*

navigacnych a leteckych zariadeni.

X.D.V.001 ,Softvér”, iny ako uvedeny v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, na ,,vyvoj*, ,,vyrobu® alebo ,,pouzivanie* navigacie,

palubnej komunikacie a ostatnej leteckej elektroniky.

X.E.V.001 , Technologia®, ina ako uvedend v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo
v nariadeni (EU) 2021/821, na ,,vyvoj*, ,,vyrobu® alebo ,,pouzivanie* navigaénych,

palubnych komunika¢nych a ostatnych leteckych zariadeni.
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Kategoria VI — Namorna technika

X.A.VI.001 Plavidla, ndmorné systémy alebo zariadenia a ich osobitne navrhnuté komponenty

a prislusenstvo:
a)  systémy podmorského videnia:

1. televizne systémy (pozostavajuce z kamery, svetiel, monitorovacieho
zariadenia a zariadenia na prenos signalu) s obmedzenym rozliSenim pri
merani na vzduchu na viac ako 500 riadkov a osobitne navrhnuté alebo
upravené na dial’kové ovladanie na ponornom dopravnom prostriedku

alebo

2. podmorské televizne kamery s obmedzenou rozliSovacou schopnostou

pri merani na vzduchu na viac ako 700 riadkov;

Technicka poznamka: Obvykle sa vyjadruje ako maximalny pocet riadkov

na vysku obrazu rozliSenych na monoskope, pricom sa pouziva IEEE norma

208/1960 alebo ind rovnocenna norma.
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b)

d)

fotografické statické kamery, osobitne navrhnuté alebo upravené na pouzivanie
pod vodou s formatom filmu 35 mm alebo viac a majlice automatické
zaostrovanie alebo dial’kové zaostrovanie ,,0sobitne navrhnuté* na pouzivanie

pod vodou;

stroboskopické svetelné systémy osobitne navrhnuté alebo upravené
na pouzivanie pod vodou a schopné dosahovat’ energiu svetelného vykonu viac

ako 300 J na jeden zéblesk;

ostatné ponorné kamerové zariadenia, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

lodné parné kotly navrhnuté tak, aby sa vyznacovali niektorou z tychto

vlastnosti:

1. rychlost uvolfiovania tepla (pri najvy$§om menovitom vykone) je
1 966,4 kW/m® objemového tepelného zat’azenia spal’ovacej komory

kotla (ohniska) alebo viac alebo

2. pomer vyrobenej pary v kilogramoch za hodinu (pri najvysSom
menovitom vykone) k hmotnosti prazdneho kotla (bez vody)

v kilogramoch je 37,6 alebo viac;

plavidla (hladinové alebo podvodné) vratane nafukovacich ¢lnov a ich osobitne
navrhnuté komponenty, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
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Poznamka: X.A.VI.001.f) sa nevztahuje na plavidla docasnej prepravy
pouzivané na sukromnu dopravu alebo na prepravu cestujucich alebo tovaru

z colného uzemia Unie alebo cez colné vizemie Unie.

g)  lodné motory (palubné aj mimopalubné¢) a podmorské motory a ich osobitne
navrhnuté komponenty, in¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

h)  vlastné dychacie pristroje pod vodou (potapacské vybavenie) a stivisiace
prislusenstvo, iné¢ ako uvedené v Spolocnom zozname vojenského materialu

alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

1)  zéachranné vesty, nafukovacie kartusSe, potapacské kompasy a potapacské

pocitace;

Poznamka: X.A.VI1.001.i) sa nevztahuje na tovar na osobné pouzitie fyzickych

0s0b.
j)  podmorské svetla a pohonné zariadenia; alebo

Poznamka: X A.VI1.001.j) sa nevztahuje na tovar na osobné pouzitie fyzickych

0s0b.

k)  vzduchové kompresory a filtracny systém osobitne navrhnuté na plnenie

tlakovych flias.

9636/24 ADD 1 ESH/mse 81
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



X.D.VL.001 ,,Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo

,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.VI1.001.

X.D.VI.002 ,Softvér osobitne navrhnuty na prevadzku ponornych dopravnych prostriedkov bez

I'udskej posadky pouzivanych v ropnom a plynarenskom priemysle.

X.E.VL.001 , Technologia“na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo pouzivanie zariadeni, na ktor¢ sa

vzt'ahuje X.A.VL.001.
Kategoria VII — Letectvo, kozmonautika a pohon

X.A.VIL.OO1 Dieselové motory a traktory a ich osobitne navrhnuté komponenty, iné ako uvedené

v Spolo&nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:

a)  dieselové motory, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského
materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821, pre nékladné vozidla, traktory

a automobily s celkovym vykonom 298 kW) alebo viac;

b)  kolesové traktory na pouzitie mimo cestnych komunikécii s nosnostou 9 ton
alebo viac a osobitne navrhnuté hlavné komponenty a prislusenstvo, iné¢ ako
uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU)

2021/821;
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traktory na pouZitie na cestnych komunikaciach s jednoduchymi alebo
zdvojenymi zadnymi napravami dimenzovanymi na 9 ton na napravu

a osobitne navrhnuté hlavné komponenty.

Pozndamka: X A.VII.001.b) a X.A.VIL.001.c) sa nevztahuju na vozidla docasnej
prepravy pouzivané na sukromnu dopravu alebo na prepravu cestujucich alebo

tovaru z colného uzemia Unie alebo cez colné vizemie Unie.

X.A.VIL.002 Plynové turbinové motory a komponenty, iné ako uvedené v Spolocnom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

a)

b)

c)

d)

nepouziva sa;
nepouziva sa;
letecké motory s plynovou turbinou a ich osobitne navrhnuté komponenty;
nepouziva sa;

osobitne navrhnuté komponenty tlakovych dychacich pristrojov v lietadle, iné
ako uvedené v Spoloc¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni

(EU) 2021/821.
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X.A.VIL.003 Letecké motory, iné ako uvedené v X.A.VIL.002, Spolocnom zozname vojenského
materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821:

a)  vratné alebo rotacné piestové spalovacie motory alebo
b)  elektrické motory.

Technicka poznamka: Na ucely X.A.VII.003 medzi lietadld patria: letune, bezpilotné

lietajuce prostriedky (UAV), vrtulniky, gyroplany, lietadla s hybridnym pohonom

alebo radiovo ovladané modely.

X.B.VII.OO1 Zariadenie na sktSanie vibracii a osobitne navrhnuté komponenty, iné ako uvedené

v Spolo&nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Poznamka: X.B.VIL.00I. sa vztahuje len na zariadenia na ,,vyvoj‘ alebo ,,vyrobu “.

Nevztahuje sa na systémy monitorovania stavu.

X.B.VII.002 Osobitne navrhnuté zariadenia, nastroje alebo upinacie pripravky na vyrobu alebo
meranie lopatiek plynovych turbin, odliatkov lopatiek alebo koncovych vodiacich

prstencov plynovych turbin:

a)  automatizované zariadenia pouZivajice nemechanické metddy na meranie

hrubky profilu kridla;
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X.D.VIL.OO1

X.D.VIIL.002

X.E.VIL.001

b)

f)

nastroje, upinacie pripravky alebo meracie zariadenia na pouzitie ,,lasera®,
vodného luca, ECM/EDM procesov vitania otvorov, na ktor¢ sa vztahuje

9E003.c)*;

zariadenia na extrahovanie keramického jadra;

zariadenia alebo nastroje na vyrobu keramického jadra;
zariadenia na pripravu voskového vzoru keramického puzdra;

zariadenia na spal’ovanie alebo vypal'ovanie keramického puzdra.

»Softvér”, iny ako uvedeny v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821, na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu® zariadeni, na ktoré sa

vzt'ahuje X.A.VIL0O1 alebo X.B.VIL.001.

»Softvér na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu‘ zariadeni, na ktoré sa vztahuje X.A.VIL.002

alebo X.B.VIL.002.

,» Technologia®, ind ako uvedena v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821, na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* zariadeni,

na ktoré sa vztahuje X.A.VIL.001 alebo X.B.VIL.0OOI.

2 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.E.VIL.002 ,,Technologia® na,,vyvoj®, ,,vyrobu* alebo pouzivanie zariadeni, na ktoré sa

vztahuje X.A.VIL.002 alebo X.B.VIL.002.

X.E.VIL.003 Ostatna ,,technoldgia®, ktora nie je opisana v 9E003%3:

a)

b)

systémy na riadenie vole hrotov rotorovych lopatiek vyuzivajtice aktivhu
»technoldgiu® kompenzacného plasta obmedzenti na projektova a vyvojova

databazu alebo
plynové loziska pre rotorové sustavy turbinovych motorov.

Kategoria VIII — Rozne polozky

X.A.VIII.OO1 Zariadenia na tazbu ropy alebo prieskum ropy:

a)

b)

d)

integrované meracie zariadenie pre vitaciu hlavu vratane inercidlnych

navadzacich systémov na meranie pocas vitacich prac (MWD);

systémy na monitorovanie plynov a ich detektory navrhnuté na stalu prevadzku

a odhal'ovanie sirovodika;

zariadenia na seizmologické merania vratane reflexnej seizmiky a seizmickych

vibratorov;

echoloty pracujice na zdklade odrazu sedimentu.

3 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.A.VIIL.O02 Zariadenia, ,,elektronické zostavy* a komponenty osobitne navrhnuté pre kvantové
pocitace, kvantovu elektroniku, kvantové snimace, kvantové spracovatel'ské
jednotky, qubitové obvody, qubitové radarove zariadenia alebo kvantové radarové

systémy vratane Pockelsovych ¢lankov.

Poznamka 1: Kvantové pocitace vykonavaju vypocty, ktoré vyuzivaju spolocné
vilastnosti kvantovych stavov, ako je superpozicia, interferencia a kvantové

previazanie.

Poznamka 2: Jednotky, obvody a zariadenia zahrnaju okrem iného supravodive
obvody, kvantové Zihanie, ionovi pascu, fotonovu interakciu, kremik/spin, studené

atomy.
X.A.VIIL.003 Mikroskopy, stvisiace zariadenia a detektory:
a) skenovacie elektronové mikroskopy (SEM);
b)  skenovacie Augerove mikroskopy;
c) transmisné elektronové mikroskopy (TEM);

d)  mikroskopy atomarnych sil (AFM);
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e) skenovacie elektronové mikroskopy (SEM);

f)  zariadenie a detektory osobitne navrhnuté na pouzitie s mikroskopmi
uvedenymi v X.A.VIIL.003.a) az X.A.VIIL.003.e) vyuzivajuce ktorukol'vek

z tychto technik na analyzu materialu:

1.  rontgenova fotospektroskopia (XPS);

N

energo-disperznd rontgenova spektroskopia (EDX, EDS) alebo
3.  elektronova spektroskopia na chemicku analyzu (ESCA).
X.A.VIIL.O04 Zberacské zariadenia kovovych rud na hlbokomorskom dne.
X.A.VIIL.OO5 Vyrobné zariadenia a obrabacie stroje:
a)  Aditivne vyrobné zariadenia na ,,vyrobu® kovovych casti;
Poznamka: X A.VIII.005.a) sa vztahuje len na tieto systémy:

1. systémy s praskovym l6zkom (powder-bed systems) vyuzivajuce selektivne
tavenie laserom (selective laser melting, SLM), systemy laserového
spekania kovov (laser cusing), priame kovové laserové slinovanie (direct
metal laser sintering, DMLS) alebo tavenie elektronovym licom (electron

beam melting, EBM) alebo

2. systemy s davkovanim prasku (powder-fed systems) vyuzivajuce
navaranie laserovym lucom, priame pokovovanie energiou (direct energy

deposition) alebo pokovovanie laserom (laser metal deposition).
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b)  aditivne vyrobné zariadenia na ,,energetické materialy* vratane zariadeni

pouzivajucich ultrazvukové vytlacanie (ultrasonic extrusion);

c) aditivne vyrobné zariadenia na fotopolymerizaciu (VAT photopolymerization,
VVP) vyuzivajuce stereo litografiu (stereo lithography, SLA) alebo digitalne

svetelné spracovanie (digital light processing, DLP).

X.A.VIII.O06 Zariadenia na ,,vyrobu‘ tlacenej elektroniky pre organické svetelné emisné diody
(OLED), organické tranzistory riadené polom (OFET) alebo organické fotovoltické
¢lanky (OPVC).

X.A.VIII.O07 Zariadenia na ,,vyrobu* mikroelektromechanickych systémov (MEMS) pouzivajlce
mechanické vlastnosti kremika vratane snimacov vo formate ¢ipu, ako su tlakové
membrany, ohybané nosniky (bending beams) alebo zariadenia na mimoriadne

precizne nastavenie (micro adjustment devices).

X.A.VIIL.O08 Zariadenia osobitne navrhnuté na vyrobu e-paliv (elektropaliv a syntetickych paliv)

alebo solarnych ¢lankov s mimoriadne vysokou u¢innostou (a¢innost’ > 30 %).
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X.A.VIIL.O09 Zariadenia na pracu v ultra-vysokom vakuu (equipment for ultra-high-vacuum,

UHV):

X.A.VIIL.O10

a)

b)

Cerpadlé pracujuce v ultra-vysokom vakuu (UHV) [sublimacné,

turbomolekuléarne, difizne, kryogénne, ionovo-sorpcné (ion getter)];

tlakomery pracujuce v ultra-vysokom vakuu (UHV).

Poznamka: UHV znamenda 100 nanopascalov (nPa) alebo menej.

»Systémy kryogénneho chladenia® navrhnuté na udrziavanie teplot pod 1,1 K pocas

48 hodin alebo viac, a stivisiace kryogénne chladiace zariadenia:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

pulzné trubice (Pulse Tubes);

kryostaty;

Dewarove nadoby;

systém na manipulaciu s plynom (Gas Handling System, GHS);
kompresory; alebo

riadiace jednotky.

Poznamka: ,, Systémy kryogénneho chladenia** zahrnaju okrem iného chladiace

systemy na riedenie, chladiace zariadenia na adiabaticku demagnetizaciu a laserové

chladiace systémy.

9636/24 ADD 1

PRILOHA

ESH/mse 90
RELEX.1 LIMITE SK



X.A.VIILO11 ,,Odpuzdrovacie® zariadenia pre polovodi¢ové zariadenia.

Poznamka: ,, Odpuzdrenie “ je odstranenie uzaveru, veka alebo zapuzdrovacieho
materialu zo zabaleného integrovaného obvodu mechanickymi, tepelnymi alebo

chemickymi prostriedkami.

X.A.VIII.O12 Fotodetektory s vysokou kvantovou ucinnost’ou (QE) s QE viac ako 80 % v rozsahu

vlnovej dizky viac ako 400 nm, ale nepresahujtcej 1 600 nm.

X.AVIILO13 Cislicovo riadené obrabacie stroje s jednou alebo viacerymi linearnymi osami

s dizkou pohybu viac ako 8 000 mm.

X.A.VIII.O14 Vodné dela na potlacanie nepokojov alebo zvladanie davu a komponenty osobitne

navrhnuté pre tieto vodné dela.

Poznamka: Vodné deld patriace pod X A.VIIIL.014 zahriaju napriklad: vozidla alebo
pevné stanice vybavené dialkovo ovladanym vodnym delom, ktoré su navrhnuté tak,
aby chranili obsluhujuceho pracovnika pred vonkajsimi nepokojmi pomocou prvkov,
ako su ochranny vystroj, okna odolné voci rozbitiu, kovové kryty, pevnostné
narazniky alebo dojazdové pneumatiky. Komponenty osobitne navrhnuté pre vodné
dela mozu zahrnat napriklad: dyzy na palubné vodné dela, cerpadla, zasobniky,
kamery a svetla, ktoré su spevnené alebo chrdanené proti projektilom, zdvihacie

stoZiare pre tieto zariadenia a teleoperacné systémy tychto zariadeni.

9636/24 ADD 1 ESH/mse 91
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



X.AVIIL.O15

X.A.VIIL.O16

X.AVIIL.O17

Uderné zbrane na presadzovanie prava vratane kratkych plochych obuskov (sap),
policajnych obuskov, obuskov s bocnou rukovét'ou, obuskov s kolmou rukovétou

znamych ako tonfa, sjambokov a biov.

Policajné prilby a §tity; a osobitne navrhnuté komponenty, in¢ ako uvedené

v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Prostriedky na obmedzenie pohybu vyuzivané pri presadzovani prava, ako st puta
na nohy, okovy a puté na ruky; zvieracie kazajky; elektroSokové puta; elektrosokoveé
opasky; elektrosokové rukavy; viacbodové prostriedky na obmedzenie pohybu, ako
napriklad stolicky na obmedzenie pohybu, a osobitne navrhnuté komponenty

a prislusenstvo, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821.

Poznamka: X.A.VIIL.017 sa vztahuje na prostriedky na obmedzenie pohybu
pouzivané pri ¢innostiach presadzovania prava. Nevztahuje sa na zdravotnicke
vybavenie umozZnujuce obmedzenie pohybu pacientov pocas lekarskych postupov.
Nevztahuje sa na vybavenie obmedzujice pohyb pacientov s poruchou pamditi tak,
aby neopustili prislusné zdravotnicke zariadenia. Nevztahuje sa na bezpecnostné
vybavenie, ako su bezpecnostné pasy alebo detské zadrziavacie zariadenia

vo vozidlach.
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X.A.VIIL.O18 Zariadenia, softvér a udaje na prieskum ropy a zemného plynu (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  nepouziva sa;
b)  polozky na hydraulické Stiepenie (frakovanie):
1. ,softvér a udaje na navrhovanie a analyzu frakovania;

2. ,propant®, ,frakovacia tekutina® a prislusné chemické prisady

na frakovanie; alebo
3. vysokotlakové Cerpadla.

Technickd poznamka:

., Propant“ je tuhy, zvycajne upraveny pieskovy material alebo umelo vyrobeny
keramicky material navrhnuty tak, aby vyvolané hydraulické narusenie Struktury
trvalo pocas postupu frakovania alebo aj po iom. Priddva sa do ,,frakovacej
tekutiny “, ktora moze mat rozne zlozenie v zavislosti od druhu pouzitého frakovania,

pricom moze mat podobu gélu, peny alebo ,,viskoznej *“ vody.

9636/24 ADD 1 ESH/mse 93
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



X.A.VIII.O19 Osobitné zariadenia na spracovanie (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):
a)  kruhové magnety;
b)  nepouziva sa;

X.A.VIIL.020 Zbrane a zariadenia ur¢ené na potlaanie nepokojov alebo sebaobranu:

a)  Prenosné elektroSokové zbrane, ktoré mozu kazdym elektroSokom zasiahnut’
len vyhradne jednu osobu, vratane, okrem iné¢ho, elektrosokovych obuskov,
elektrosokovych stitov, omracovacich pusiek a elektroSokovych Sipovych

pusiek;

b)  Stpravy obsahujlce vsetky zakladné prvky na montdz prenosnych

elektroSokovych zbrani, ktoré su uvedené v polozke X.A.VIIL.020.a, alebo
Poznamka: Za zdkladné sucasti sa povazuju tieto vyrobky:

1. zariadenie spésobujuce elektricky Sok,

2. spinac na dialkovom ovladaci alebo mimo neho a

3. elektrody pripadne droty, cez ktoré sa vykonava elektricky sok.

c)  Pevné alebo vstavané elektroSokové zbrane so Sirokym rozsahom, ktoré mozu

elektroSokom zasiahnut’ viaceré osoby.
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X.A.VIIL.O21 Zbrane a zariadenia rozptyl'ujiice paralyzujuce alebo drazdivé chemické latky urcené

na potlacanie nepokojov alebo sebaobranu a s nimi stvisiace latky:

a)  Prenosné zbrane a zariadenia, z ktorych vychadza bud’ davka paralyzujuce;j
alebo drazdivej chemickej latky mieriaca na jednu osobu, alebo davka takejto
latky, ktora vo forme napr. rozstrieknutej hmly alebo oblaku, po rozptyle

zasiahne maly priestor;

Pozndamka 1: Tato polozka nezahrna zariadenia uvedené v polozke ML7 pism.

e) Spolocného zoznamu vojenského materialu Europskej unie.

Pozndamka 2: Tato polozka nezahrna osobné prenosné zariadenia, ak aj

obsahuju chemické latky, ak ich pouzivatel nosi pre osobnu ochranu.
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b)

d)

Poznamka 3: Okrem prislusnych chemickych latok, ako napriklad latok
na potlacanie nepokojov alebo vanilylamidu kyseliny pelargonovej (PAVA), sa
tovar uvedeny v polozkach X.A.VIII.021.c a X.A.VIIL.021.d povazuje

za paralyzujuce alebo drazdivé chemické latky.
Vanilylamid kyseliny pelargonovej (PAVA) (CAS 2444-46-4).
Oleoresin capsicum (OC) (CAS 8023-77-6).

Zmesi obsahujuce najmenej 0,3 hmotnostnych % PAVA alebo OC

a rozpustadlo (napr. etanol, propan-1-ol alebo hexan), ktoré by sa ako také dali
aplikovat’ ako paralyzujtce alebo drazdivé latky, najmé v aerosdloch

a v tekutej forme, alebo by sa dali pouzit’ na vyrobu paralyzujucich alebo

drézdivych latok;

Poznamka 1: Tato polozka nezahina omacky a pripravky do omacok, polievok
alebo pripravky do polievok, zmesi koreni a prisad na ochutenie
za predpokladu, ze PAVA alebo OC v nich nie je jedinou podstatnou chutovou

zloZkou.
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Poznamka 2: Tato polozka nezahrna lieky, pre ktoré bolo vydané povolenie

na uvedenie na trh v sulade s pravnymi predpismi Unie.

Pevné alebo vstavané zariadenie na rozptyl'ovanie paralyzujacich alebo
drazdivych chemickych latok, ktoré mézu byt pripevnené k stene alebo stropu
vo vnutri budovy, zahfiiajice nddobu s drazdivymi a paralyzujicimi
chemickymi latkami, aktivované pomocou systému dial’kového ovladania,

alebo

Poznamka: Okrem prislusnych chemickych latok, ako naprikiad latok
na potlacanie nepokojov alebo vanilylamidu kyseliny pelargonovej (PAVA), sa
tovar uvedeny v polozkach X.A.VIII.021.c a X.A.VIII.021.d povazuje

za paralyzujuce alebo drazdivé chemicke latky.

Pevné alebo vstavané zariadenia na rozptylovanie paralyzujacich alebo
drazdivych chemickych latok so Sirokym rozsahom, ktoré nie su uréené

na pripevnenie k stene alebo stropu vo vnutri budovy;

Pozndamka 1: Tato polozka nezahrna zariadenia uvedené v polozke ML7 pism.

e) Spolocného zoznamu vojenského materialu Europskej unie.

Pozndamka 2: Okrem prislusnych chemickych latok, ako napriklad latok
na potlacanie nepokojov alebo vanilylamidu kyseliny pelargonovej (PAVA), sa
tovar uvedeny v polozkach X.A.VIII.021.c a X.A.VIIL.021.d povazuje

za paralyzujuce alebo drazdivé chemicke latky.
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g)

ostatné drazdivé chemickeé latky a ich zmesi s obsahom najmenej 0,3

hmotnostného % ucinnej latky:

10.

dibenzo-(b, f)[1,4]oxazepin (CR) (CAS 257-07-8);
8-metyl-N-vanilyl-trans-6-nonénamid (kapsaicin) (CAS 404-86-4);
8-metyl-N-vanilylnonamid (dihydrokapsaicin) (CAS 19408-84-5);
N-vanilyl-9-metyldek-7-(E)-énamid (homocapsaicin) (CAS 58493-48-4);
N-vanilyl-9-metyldekdnamid (homodihydrokapsaicin) (CAS 20279-06-5);
N-vanilyl-7-metyloktanamid (nordihydrokapsaicin) (CAS 28789-35-7);
4-nonanolylmorfolin (MPA) (CAS 5299-64-9);
Cis-4-acetylaminodicyklohexylmetan (CAS 37794-87-9);
N,N'-Bis(izopropyl)etyléndiimin alebo

N,N'-Bis(terc-butyl)etyléndiimin.
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X.A.VIIL.022 Produkty, ktoré by mohli byt’ pouzité na vykonavanie poprav l'udi prostrednictvom

smrtiacej injekcie:

a)

b)

Okamzite a kratkodobo pdsobiace barbiturdtové anestetika ako st napriklad:

1.

Amobarbital (CAS 57-43-2);
Natrium-amobarbital (CAS 64-43-7);
Pentobarbital (CAS 76-74-4);
Natrium-pentobarbital (CAS 57-33-0);
Sekobarbital (CAS 76-73-3);
Natrium-sekobarbital (CAS 309-43-3);
Tiopental (CAS 76-75-5) alebo

Natrium-tiopental (CAS 71-73-8), znamy aj ako natrium-tiopentdn;

Produkty obsahujtice jedno z anestetik, ktoré patria pod X.A.VIIL.022.a.

X.A.VIIL.023 Sietoviny, tkaninové pristresky, stany, prikryvky a odevy osobitne navrhnuté

na kamuflaz.

X.A.VIII.024 , Terénne vozidla“.
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Technicka poznamka:

., Terénne vozidlo “ je akékolvek motorové vozidlo urcené na jazdu na troch alebo

Styroch nizkotlakovych pneumatikach (s mernym pretlakom nizsim ako 0,9 baru) po

nespevinenom povrchu zvycajne vybavenée sedadlom pre vodica a riadidlami

na ovladanie riadenia. ,, Terénne vozidlo *“ mozu zahrnat napriklad cestné stvorkolky,

terénne automobily a uZitkové terénne vozidla.

X.B.VIII.OO1 Osobitné zariadenia na spracovanie (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)

b)

horuce komory; alebo

ochranné komory so vstavanymi rukavicami vhodné na pouzitie

s radioaktivnymi materialmi.

X.C.VIII.OO1 Kovové prasky a prasky kovovych zliatin pouzitel'né pre ktorykol'vek zo systémov
uvedenych v X.A.VIIL.005.a).

X.C.VIIL.0O02 Pokroc¢ilé materialy:

a)

b)

materialy na maskovanie (cloaking) alebo adaptabilni kamuflaz (adaptive

camouflage);

metamateridly, napr. s negativnym indexom lomu;
nepouziva sa;

vysokoentropické zliatiny (HEA);

Heuslerove zltceniny; alebo

Kitaevove materidly vratane Kitaevovych spinovych kvapalin.
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X.C.VIII.O03 Konjugované polyméry (vodivé, polovodivé, elektroluminiscenéné) na tlacent alebo

X.C.VIIL.OO4

organicku elektroniku.

Energetické materialy a ich zmesi:

a)
b)
©)

d)

g)

h)

)

k)

pikrat amonny (CAS 131-74-8);

¢ierny pusny prach;
hexanitrodifenylamin (CAS 131-73-7);
difluéramin (CAS 10405-27-3);
nitratovy Skrob (CAS 9056-38-6);
nepouziva sa;

tetranitronaftalén;

trinitroanizol;

trinitronaftalén;

trinitroxylén;

N-pyrolidinén; 1-metyl-2-pyrolidinon (CAS 872-50-4);
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I)  dioktylmaleat (CAS 142-16-5);
m) etylhexylakrylat (CAS 103-11-7);

n) trietylhlinik (TEA) (CAS 97-93-8), trimetylhlinik (TMA) (CAS 75-24-1) a iné

pyroforické alkyly kovov a aryly litia, sodika a hor¢ika, zinku alebo boru;
o) nitroceluléza (CAS 9004-70-0);
p)  nitroglycerin (alebo glyceroltrinitrat, trinitroglycerin) (NG) (CAS 55-63-0);
qQ)  2,4,6-trinitrotoluén (TNT) (CAS 118-96-7);
r)  etyléndiamindinitrat (EDDN) (CAS 20829-66-7);
s)  pentaerytritoltetranitrat (PETN) (CAS 78-11-5);

t)  azid olova (CAS 13424-46-9), normalny styfnat olova (CAS 15245-44-0)
a zasadity styfnat olova (CAS 12403-82-6), vybusné pusné prachy alebo

zluceniny pusnych prachov obsahujtce azidy alebo azidové komplexy;

u)  nepouZziva sa;
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V)  nepouziva sa;

w) dietyldifenyl mocovina (CAS 85-98-3); dimetyldifenyl mocovina (CAS 611-
92-7); metyletyldifenyl mocovina;

x)  N,N-difenylmocovina (nesymetricka difenylmocovina) (CAS 603-54-3);

y)  metyl-N,N-difenylmocovina (metyl nesymetrickd difenylmocovina) (CAS
13114-72-2);

z)  etyl-N, N-difenylmocovina (etyl nesymetricka difenylmocovina) (CAS
64544-71-4);

aa) nepouziva sa;

bb) 4-nitrodifenylamin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
cc) 2,2-dinitropropanol (CAS 918-52-5); alebo

dd) nepouziva sa;

X.D.VIILOO01 ,,Softvér” osobitne navrhnuty na ,,vyvoj*, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie zariadenia

uvedeného v X.A.VIIL.0O0S az X.A.VIIL.0013.
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X.D.VIIL.002 ,,Softvér* osobitne navrhnuty na ,,vyvoj®, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie zariadenia,

,elektronickych zostav* alebo komponentov uvedenych v X.A.VIIL.002.

X.D.VIIL.0O03 ,,Softvér* pre digitalne dvojcata vyrobkov aditivnej vyroby alebo na stanovenie
spol'ahlivosti vyrobkov aditivnej vyroby.

X.D.VIIL.004 ,,Softvér” osobitne navrhnuty na ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘ alebo ,,pouzivanie” komodit,

na ktoré sa vztahuje X.A.VIIL.0O14.

X.D.VIIL005 Specificky ,,softvér* (pozri zoznam kontrolovanych poloZiek):

a) ,softvér na neutrénové vypocty/modelovanie;
b) ,softvér” na vypocty/modelovanie radia¢nej prepravy; alebo
c) ,softvér” na hydrodynamické vypocty/modelovanie.

X.E.VIII.OO1 ,,Technologia* na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* zariadenia uvedené¢ho

v X.A.VIII.OOI az X.A.VIIL.O013.
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X.E.VIII.O02 ,, Technologia®“ na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie softvéru uvedeného

v X.C.VIIL.002 alebo X.C.VIIL.003.

X.E.VIIL.OO3 ,,Technologia“ na digitalne dvojcata vyrobkov aditivnej vyroby, na stanovenie

spolahlivosti vyrobkov aditivnej vyroby alebo softvér uvedeny v X.D.VIIIL.003.

X.E.VIII.O04 ,, Technologia“ na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* softvéru uvedeného

v X.D.VIIL001 az X.D.VIIL.002.

X.E.VIIL.OOS5 ,, Technologia“ ,,potrebna* na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu‘ komodit, na ktoré sa vztahuje
X.A.VIIL.O14.

X.E.VIIL.O06 ,, Technologia“ vylu¢ne na ,,vyvoj“ alebo ,,vyrobu* zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje

X.A.VIIL.O17.
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Kategoria IX — Osobitné materidly a stivisiace prisluSenstvo

X.A.IX.001 Chemické latky vratane zmesi slzného plynu obsahujicej najviac 1 %
ortochlorbenzalmalononitrilu (CS) alebo najviac 1 % chloracetofendnu (CN) okrem
pripadov, ked’ sa nachadzaju v samostatnych nadobach s ¢istou hmotnost'ou najviac
20 g; tekuty kapsaicinovy pripravok okrem pripadov, ked’ je baleny v samostatnych
nadobéach s ¢istou hmotnostou najviac 85,05 g; dymove bomby; nedrazdivé
dymovnice, kanistre, granaty a naloze a iné pyrotechnické vyrobky s dvojakym
vojenskym a komerénym pouzitim a komponenty osobitne navrhnuté pre takéto
vyrobky, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821.
X.A.IX.002 Prasky, farbiva a atramenty na odber odtlackov prstov.

X.A.IX.003 Ochranné a detek¢éné zariadenia, ktoré nie su osobitne navrhnuté na vojenské
pouzitie a na ktoré sa nevztahuje 1A004 ani 2B35124 (pozri zoznam kontrolovanych
poloziek), ako aj ich komponenty, ktoré nie su osobitne navrhnuté na vojenské

pouzitie a na ktoré sa nevzt'ahuje 1A004 ani 2B351:
a)  osobné dozimetre na monitorovanie oziarenia; alebo

b)  zariadenia obmedzené konStrukéne alebo funkcne na ochranu proti
nebezpecenstvam Specifickym pre civilné priemyselné odvetvia ako je
banictvo, povrchové dobyvania, pol'nohospodarstvo, farmaceuticky priemysel,
riadenie zdravotnictva, veterinarnej mediciny, Zivotného prostredia

a odpadového hospodarstva alebo pre potravinarsky priemysel.

2 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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Poznamka: X.A.1X.003 sa nevztahuje na polozky na ochranu pred chemickymi alebo
biologickymi latkami, ktoré su spotrebnym tovarom balenym na maloobchodny
predaj alebo na osobné pouzitie, ani na medicinske produkty, ako su latexové
rukavice na vySetrenie, latexové chirurgicke rukavice, tekuté dezinfekcné mydlo,
Jjednorazové chirurgické plachty, chirurgicke plaste, chirurgické navleky na topanky

a chirurgické ruska.

X.A.IX.004 Osobitné zariadenia na spracovanie, in¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  zariadenia na detekciu, monitorovanie a meranie radiacie, iné ako uvedené
v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

alebo

b)  radiografické detekéné zariadenia, ako su rontgenové konvertory,

a zobrazovacie pamétové fosforoveé platne.

X.B.IX.001 Osobitné zariadenia na spracovanie, iné ako uvedené v Spoloénom zozname
vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a) elektrolytické ¢lanky na vyrobu fluéru, iné ako uvedené v Spolo€nom zozname

vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
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X.C.IX.001

b)

d)

urychl'ovace castic;

hardvér/systémy na kontrolu priemyseln¢ho procesu navrhnuté pre odvetvia
energetiky, iné ako uvedené v SpoloCnom zozname vojenského materidlu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821;

Frednové a vodou chladené chladiace systémy, ktoré dokazu vyvinit’

nepretrzity chladiaci vykon 29,3 kW/h alebo vyssi alebo

zariadenia na vyrobu Strukturdlnych kompozitov, vlaken, predimpregnovanych

laminatov a predliskov.

Samostatne chemicky definované zluceniny podla poznamky 1 ku kapitolam 28 a 29

kombinovanej nomenklatiry:

a)

s koncentraciou 95 hmotnostnych % alebo viac:
1.  etyléndichlorid (CAS 107-06-2);

2. nitrometan (CAS 75-52-5);

3. kyselina pikrova (CAS 88-89-1);

4.  chlorid hlinity (CAS 7446-70-0);
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

arzén (CAS 7440-38-2);

oxid arzenity (CAS 1327-53-3);
bis(2-chloretyl)etylamin hydrochiorid (CAS 3590-07-6);
bis(2-chléretyl)metylamin hydrochlorid (CAS 55-86-7);
tris(2-chloretyl)amin hydrochlorid (CAS 817-09-4);
tributylfosfit (CAS 102-85-2);

metylizokyanat (CAS 624-83-9);

chlorkyan (CAS 91-63-4);

2-brémchloroetan, (CAS 107-04-0);

benzil (CAS 134-81-6);

dietyléter (CAS 60-29-7);

dimetyléter (CAS 115-10-6);
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

dimetylaminoetanol (CAS 108-01-0);
2-metoxyetanol, (CAS 109-86-4);
butyrylcholinesterdza (BCHE);
dietyléntriamin (CAS 111-40-0);
dichlérometan (CAS 75-09-2);
dimetylanilin (CAS 121-69-7);
etylbromid (CAS 74-96-4);
etylchlorid (CAS 75-00-3);
etylamin (CAS 75-04-7);
hexamin (CAS 100-97-0);
izopropanol (CAS 67- 63-0);

brompropan (CAS 75-26-3);
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29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

diizopropyléter (CAS 108-20-3);
metylamin (CAS 74-89-5);
metylbromid (CAS 74-83-9);
izopropylamin (CAS 75-31-0);
obidoxim chlorid (CAS 114-90-9);
bromid draselny (CAS 7758-02-3);

pyridin (CAS 110-86-1);

pyridostigmin-bromid (CAS 101-26-8);

bromid sodny (CAS 7647-15-6);
kovovy sodik (CAS 7440-23-5);
tributylamin (CAS 102-82-9);
trietylamin (CAS 121-44-8); alebo

trimetylamin (CAS 75-50-3);
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b)

s koncentraciou 90 hmotnostnych % alebo viac:

10.
11.

12.

aceton (CAS 67-64-1);
acetylén (CAS 74-86-2);
amoniak (CAS 7664-41-7);
antimon (CAS 7440-36-0);
benzaldehyd (CAS 100-52-7);
benzoin (CAS 119-53-9);
1-butan (CAS 71-36-3);
2-butan (CAS 78-92-2);
izobutanol (CAS 78-83-1);
terc-butanol (CAS 75-65-0);
acetylid vapenaty (CAS 75-20-7);

oxid uhol'naty (CAS 630-08-0);
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

chlor (CAS 7782-50-5);
cyklohexanol (CAS 108-93-0);
dicyklohexylamin (CAS 101-83-7);
etanol (CAS 64-17-5);

etylén (CAS 74-85-1);

etylénoxid (CAS 75-21-8);
fluoroapatit (CAS RN 1306-05-4)
chlorovodik (CAS 7647-01-0);
sirovodik (CAS 7783-06-4);
kyselina mandl'ova (CAS 90-64-2);
metanol (CAS 67-56-1);
metylchlorid (CAS 74-87-3);

metyljodid (CAS 74-88-4);
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26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

metylmerkaptan (CAS 74-93-1);
monoetylénglykol (CAS 107-21-1);
oxalylchlorid (CAS 79-37-8);

sulfid draselny (CAS 1312-73-8);
tiokyanatan draselny (CAS 333-20-0);
chlérnan sodny (CAS 7681-52-9);
sira (CAS 7704-34-9);

oxid siricity (CAS 7446-09-5);

oxid sirovy (CAS 7446-11-9);

chlorid thiofosforecny (CAS 3982-91-0);

triizobutyl-fosfit (CAS 1606-96-8);
biely fosfor (CAS 12185-10-3);

zIty fosfor (CAS 7723-14-0);
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

ortut’(CAS 7439-97-6);

chlorid barnaty (CAS 10361-37-2);
kyselina sirova (CAS 7664-93-9);
3,3-dimetyl-1-butén (CAS 558-37-2);
2,2-dimetylpropanal (CAS 630-19-3);
2,2-dimetylpropylchlorid (CAS 753-89-9);
2-metylbutén (CAS 26760-64-5);
2-chlor-3-metylbutan (CAS 631-65-2);
2,3-dimetyl-2,3-butandiol (CAS 76-09-5);
2-metyl-2-butén (CAS 513-35-9);
butyllitium (CAS 109-72-8);

metylmagnéziumbromid (CAS 75-16-1);
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51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

formaldehyd (CAS 50-00-0);

dietanolamin (CAS 111-42-2);

dimetylkarbonat (CAS 616-38-6);

metyldietanolamin hydrochlorid (CAS 54060-15-0);
dietylamin hydrochlorid (CAS 660-68-4);
diizopropylamin hydrochlorid (CAS 819-79-4);
chinuklidin-3-6n, hydrochlorid (CAS 1193-65-3);
chinuklidin-3-ol, hydrochlorid (CAS 6238-13-7);
(R)-chinuklidin-3-ol, hydrochlorid (CAS 42437-96-7)

N,N-Dietylaminetanol hydrochlorid (CAS 14426-20-1).

X.C.IX.002 Fentanyl a jeho derivaty alfentanil, sufentanil, remifentanyl, karfentanyl a ich soli.

Poznamka: X.C.IX.002 sa nevztahuje na produkty oznacené ako maloobchodny

spotrebny tovar na osobné pouZitie alebo balené na individualne pouZitie.
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X.C.IX.003 Chemické prekurzory chemickych latok posobiacich na centralny nervovy systém:
a)  4-anilino-N-fenyletylpiperidin (CAS 21409-26-7); alebo
b)  N-fenetyl-4-piperidoén (CAS 39742-60-4).

Poznamky:

1.  Podla X.C.IX.003 sa neriadia ,,chemické zmesi“ s obsahom jednej alebo
viacerych chemikalii uvedenych v polozke X.C.IX.003, v ktorych Ziadna

z jednotlivo uvedenych chemikalii netvori viac ako 1 % hm. zmesi.

2. X.CIX 003 sa nevztahuje na produkty oznacené ako maloobchodny spotrebny

tovar na osobné pouZitie alebo balené na individualne pouZzitie.

X.C.IX.004 Vlaknité a vlaknové materialy, na ktoré sa nevztahuje 1C010 ani 1C210%5,
na pouzitie v ,,kompozitnych* §trukttirach a so $pecifickym modulom 3,18 x 10° m

alebo viac a so $pecifickou pevnostou v tahu 7,62 x 10* m alebo viac.

X.C.IX.005 ,Vakciny®, ,,imunotoxiny®, ,,medicinske produkty®, , diagnostické stpravy a stipravy

na testovanie potravin® (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a) ,vakciny* obsahujuce poloZky, na ktoré sa vztahuje 1C351, 1C353 alebo

1C354, alebo urcené na pouzitie proti tymto polozkam;

25 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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b)

d)

»~imunotoxiny“ obsahujtice polozky, na ktoré sa vztahuje 1C351.d; alebo
»~medicinske produkty*, ktoré obsahuju ktorakol'vek z tychto latok:

1. ,toxiny“, na ktoré¢ sa vztahuje 1C351.d) [okrem botulotoxinov, na ktoré¢
sa vzt'ahuje 1C351.d)1, konotoxinov, na ktoré sa vztahuje 1C351.d)3,
alebo poloziek, na ktoré¢ sa z dovodov tykajicich sa chemickych zbrani

vzt'ahuje 1C351.d)4 alebo 1C351.d)5]; alebo

2. geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, na ktoré sa
vztahuje 1C353.a)3 [okrem tych, ktoré obsahuju botulotoxiny, na ktoré
sa vztahuje 1C351.d)1, alebo konotoxiny, na ktoré sa vztahuje

1C351.d)3, alebo patria pod ich kody];

»~medicinske produkty*, na ktoré sa nevztahuje X.C.IX.005.c), obsahujlice
ktorukol'vek z tychto latok:

1.  botulotoxiny, na ktoré sa vztahuje 1C351.d)1;
2. konotoxiny, na ktoré sa vztahuje 1C351.d)3; alebo

3. geneticky modifikované organizmy alebo genetické prvky, na ktoré sa
vzt'ahuje 1C353.a)3 a ktoré obsahuju botulotoxiny, na ktoré sa vzt'ahuje
1C351.d)1, alebo konotoxiny, na ktoré sa vzt'ahuje 1C351.d)3, alebo
patria pod ich kody, alebo
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e) ,diagnostické supravy a supravy na testovanie potravin® obsahujuce polozky,
na ktoré sa vzt'ahuje 1C351.d) [okrem poloziek, na ktoré sa z dovodov

tykajucich sa chemickych zbrani vztahuje 1C351.d)4 alebo 1C351.d)5].

Technicke poznamky:

1. ,,Medicinske produkty* su: 1. farmaceutické pripravky urcené na testovanie
a podavanie ludom (alebo zvieratam) pri liecbe zdravotnych tazkosti; 2.
vopred zabalené na distribuciu ako klinické alebo medicinske produkty a 3.
schvalené Europskou agenturou pre lieky (EMA) bud’ na uvedenie na trh ako
klinické alebo medicinske produkty, alebo na pouZitie pri vyskume nového

lieku.

2., Diagnostické supravy a supravy na testovanie potravin“ su osobitne vyvinuté,
balené a uvdadzané na trh na diagnostickeé ucely alebo na ucely verejného
zdravia. Na biologické toxiny v akejkolvek inej konfiguracii vratane
hromadnych zasielok alebo na akékolvek iné konecné pouzitie sa vztahuje

1C351.

9636/24 ADD 1 ESH/mse 119
PRILOHA RELEX.1 LIMITE SK



X.C.IX.006 Komercné ndloze a zariadenia obsahujlice energetické materialy, in¢ ako uvedené
v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821,

a fluorid dusity v plynnom stave (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)  kumulativne naloZe osobitne navrhnuté na ¢innosti tykajace sa ropnych vrtov
s vyuzitim jednej naloZe fungujucej pozdiZ jednej osi, ktoré po detondcii

vytvaraju otvor a
1.  obsahuju akikol'vek zmes ,,kontrolovanych materialov*;

2. maju len jednotne tvarovanu kuzelovita vlozku, ktora zviera uhol 90

stupiiov alebo menej;

3. obsahuju viac ako 0,010 kg, ale najviac 0,090 kg ,,kontrolovanych

materidlov* a
4.  ich priemer nepresahuje 114,3 cm;

b)  kumulativne naloze osobitne navrhnuté na ¢innosti tykajice sa ropnych vrtov,

ktoré obsahuju najviac 0,010 kg ,,kontrolovanych materidlov®;
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d)

g)

h)

zapalna Snura alebo rdzové rary obsahujuce najviac 0,064 kg/m

»kontrolovanych materialov*;

nalozky pre hnacie zariadenia, ktoré obsahuji v deflagraénom materiali najviac

0,70 kg ,.kontrolovanych materialov*;

rozbusky (elektrické alebo neelektrické) a ich zostavy, ktoré obsahujii najviac

0,01 kg ,.kontrolovanych materialov*;
roznecovace, ktoré obsahuju najviac 0,01 kg ,,.kontrolovanych materialov*;

naboje pre ropné vrty, ktoré obsahuju najviac 0,015 kg ,.kontrolovanych

materialov®;

komeréné liate alebo lisované iniciacné naloze, ktoré obsahuju najviac 1,0 kg

»kontrolovanych materialov*;

komeréné prefabrikované suspenzie a emulzie, ktoré obsahuju najviac 10,0 kg

a najviac 35 hmotnostnych % ,,kontrolovanych materialov* podl'a VM 8;
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)

k)

D

rezace a oddel'ovace, ktoré obsahuju najviac 3,5 kg ,,.kontrolovanych

materialov®;

pyrotechnické zariadenia, ak su navrhnuté vyluéne na komeréné ucely (napr.

divadelné scény, Specialne efekty vo filmoch a ohnostroje) a obsahuji najviac

3,0 kg ,,kontrolovanych materidlov®;

iné komercné vybusné zariadenia a naloze, na ktoré sa nevzt'ahuji
X.C.IX.006.a) az X.C.IX.006.k) a ktoré obsahuju najviac 1,0 kg

,kontrolovanych materialov*; alebo

Poznamka: X.C.1X.006.1) zah¥ia bezpecnostné zariadenia pre automobily;
hasiace systémy, naboje do nitovacich pistoli; vybusné ndloZe urcené

na polnohospodarske, ropné a plyndrenské cinnosti, pre Sportovy tovar,
na komercnu tazbu alebo na ucely verejnych prac; a trubice na oddialenie

vybuchu pouzivané pri montdzi komercnych vybusnych zariadeni.

fluorid dusity (NF3) v plynnom stave.
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Poznamky:

1., ,Kontrolované materialy “ su kontrolovane energetické materialy (pozri

1C011, I1C111, 1C239 alebo VM 8).

2. Na fluorid dusity, ak nie je v plynnom stave, sa vztahuje VM 8.d podla

Spolocného zoznamu vojenského materialu.

X.C.IX.007 Zmesi, na ktoré sa nevztahuje 1C350 ani 1C4502¢ a ktoré obsahuju chemikélie,
na ktoré sa vzt'ahuje 1C350 alebo 1C450, ako aj lekarske, analytické a diagnostické
supravy a supravy na testovanie potravin, na ktoré sa nevztahuje 1C350 ani 1C450
a ktoré obsahuju chemikalie, na ktoré sa vztahuje 1C350 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  zmesi obsahujuce tieto koncentracie prekurzorovych chemikalii, na ktoré sa

vzt'ahuje 1C350:

1. zmesi obsahujuce najviac 10 hmotnostnych % akejkol'vek jednotlivej
chemikalie zo zoznamu 2 Dohovoru o chemickych zbraniach (CWC),

na ktora sa vztahuje 1C350;

26 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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2. zmesi obsahujuce menej ako 30 hmotnostnych %:

a)  akejkol'vek jednotlivej chemikalie zo zoznamu 3 CWC, na ktort sa

vztahuje 1C350; alebo

b)  akejkol'vek jednotlivej prekurzorovej chemikalie, ktord nie je

uvedend v zozname CWC a na ktort sa vzt'ahuje 1C350;

b)  zmesi obsahujuce tieto koncentrécie toxickych alebo prekurzorovych

chemikalii, na ktoré sa vztahuje 1C450:

1.  zmesi obsahujuce tieto koncentracie chemikalii zo zoznamu 2 CWC,

na ktoré sa vzt'ahuje 1C450:

a)  zmesi obsahujuce najviac 1 hmotnostné % akejkol'vek jednotlivej
chemikalie zo zoznamu 2 CWC, na ktort sa vztahuje 1C450.a)1

a 1C450.a)2 (t. j. zmesi obsahujuce amiton alebo PFIB); alebo

b)  zmesi obsahujice najviac 10 hmotnostnych % akejkol'vek
jednotlivej chemikalie zo zoznamu 2 CWC, na ktoru sa vzt'ahuje
1C450.b)1, 1C450.b)2, 1C450.b)3, 1C450.b)4, 1C450.b)5 alebo
1C450.b)6;
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2. zmesi obsahujuce menej ako 30 hmotnostnych % akejkol'vek jednotlive;j
chemikalie zo zoznamu 3 CWC, na ktoru sa vztahuje 1C450.a)4,

1C450.a)5, 1C450.a)6, 1C450.a)7 alebo 1C450.b)8;

c) ,lekarske, analytické a diagnostické supravy a supravy na testovanie potravin®,
ktoré obsahuju prekurzorové chemikalie, na ktoré sa vztahuje 1C350,

v mnozstve nepresahujiicom 300 gramov na chemikaliu.

Technicka poznamka:

Na ucely tejto polozky su ,, lekarske, analyticke a diagnostické supravy a supravy

na testovanie potravin‘““ vopred zabalené materialy s definovanym zlozenim, ktoré su
osobitne vyvinuté, balené a uvadzané na trh na lekarske, analytické alebo
diagnostické ucely alebo na ucely verejného zdravia. Na nahradné reaktanty pre
lekarske, analytické a diagnostické supravy a supravy na testovanie potravin opisané
v X.C.IX.007.c) sa vztahuje 1C350, ak reaktanty obsahuju aspor jednu

z prekurzorovych chemikalii identifikovanych v uvedenej polozke v koncentraciach

rovnakych alebo vyssich, ako su urovne kontroly pre zmesi uvedené v 1C350.
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X.C.IX.008 Nefluorované polymérne latky, na ktoré sa nevztahuje 1C008%7 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  polyarylénéterketony:

1.  polyéteréterketon (PEEK);

2. polyéterketonketon (PEKK);

3. polyéterketon (PEK); alebo

4.  polyéterketonéterketonketon (PEKEKK);
b)  nepouziva sa;

X.C.IX.009 Osobitné materidly, in¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu

alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)  presné gulkové loziska z tvrdenej ocele a karbidu volfrdmu (s priemerom

najmenej 3 mm);

27 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.C.IX.010

b)

g)

platne z nehrdzavejlicej ocele triedy 304 a 316, iné ako uvedené v Spolo¢nom

zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;
monelova platna;
tributylfosfat (CAS 126-73-8);

kyselina dusi¢na (CAS 7697-37-2) v koncentraciach najmenej 20

hmotnostnych %;
fludr (CAS 7782-41-4); alebo

radionuklidy emitujuce ziarenie alfa, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname

vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

Aromatické polyamidy (aramidy), na ktoré sa nevztahuje 1C010, 1C210 ani

X.C.IX.004, vyskytujuce sa v ktorejkol'vek z tychto foriem (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)

b)

primarne formy;

priadza alebo monofil;
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X.C.IX.011

g)

kable;

pramene;

strizné alebo sekané vlakna;
textilie;

bunicina alebo vlocky.

Nanomaterialy (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)

b)

c)

polovodicové nanomaterialy;
nanomateridly na baze kompozitnych materialov; alebo
ktorykol'vek z tychto nanomaterialov na baze uhlika:

1. uhlikové nanorurky;
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2. uhlikové nanovlakna;
3.  fullerény;

4.  grafény; alebo

5. uhlikové cibule.

Pozndmky:  Na vicely X.C.IX.011 je nanomateridl materidl, ktory splna aspor
Jjedno z tychto kritérii:

1. pozostava z castic s jednym alebo viacerymi vonkajsimi rozmermi
vo velkostnom rozsahu 1 — 100 nm pre viac ako 1 % svojho velkostného

rozloZenia castic;

2. ma vnutorné alebo povrchové Struktury v jednom alebo viacerych

rozmeroch vo velkostnom rozsahu 1 — 100 nm; alebo

3. jeho Specificka povrchova plocha na jednotku objemu je vicsia ako 60
m’/cm®, s vynimkou materidlov, ktoré pozostdavaji. z ¢astic mensich ako 1

nm.

X.C.IX.012  Prvky vzacnych zemin a ich zluceniny, v organickej alebo anorganickej forme,

vratane ich zmesi, tieZ vzajomne zmieSané alebo vzajomne legované.

Poznamka 1: Prvky vzacnych zemin a ich zluceniny zahinaju skandium, ytrium,
lantan, cér, prazeodym, neodym, prométium, samarium, europium, gadolinium,

terbium, dysprozium, holmium, erbium, tulium, yterbium a lutécium.
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X.C.IX.013

X.C.IX.014

Poznamka 2: Na ucely kontroly X.C.IX.012 su vylucené nerasty obsahujuce prvky

vzdacnych zemin.

Poznamka 3: Podla X.C.IX.012 sa neriadia zmesi, v ktorych Ziadny individualny

prvok alebo zliucenina uvedené v tejto polozke nepredstavuje viac nez 5 hm. % zmesi.

Volfram, karbid volfrdmu a zliatiny volframu, na ktor¢ sa nevzt'ahuje 1C117 alebo

1C226%8, obsahujtce viac ako 90 hm. % volframu.

Poznamka 1: Na ucely kontroly X.C.IX.013 je vyluceny drot.

Poznamka 2: Na ucely kontroly X.C.IX 013 su vylucené chirurgicke alebo lekarske

ndastroje.

Litium a zltceniny litia:

a)

b)

c)

d)

littum (CAS 7439-93-2);

uhlic¢itan litny (CAS 554-13-2);

hydroxid litny (CAS 1310-65-2 a CAS 1310-66-3);
oxid litny (CAS 12057-24-8);

kobaltitan litny (CAS 12190-79-3);

8 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.C.IX.015

f)  fosfat litia a zeleza (CAS 15365-14-7);

g)  oxid litia a manganu (CAS 12057-17-9);

h)  oxid litia, niklu, mangénu a kobaltu (CAS 346417-97-8); alebo
i) titaniCitan litny (CAS 12031-82-2).

Polyetylén s ultravysokou molekulovou hmotnostou (UHMWPE), na ktory sa

nevzt'ahuje 1C010 alebo 1C210%°, vyskytujuci sa v ktorejkol'vek z tychto foriem:

a)  primarne formy;

b)  priadza alebo monofil;

c) kable;

d) pramene;

e) strizné alebo sekané vlakna;
f)  textilie;

g)  bunicina alebo vlocky.

2 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.D.IX.001 Specificky ,,softvére, iny ako softvér uvedeny v Spoloénom zozname vojenského

materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a) ,,softvér” osobitne navrhnuty pre hardvér/systémy na riadenie priemyselnych
procesov, na ktoré sa vztahuje X.B.IX.001, iny ako softvér uvedeny
v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821

alebo

b) ,softvér” osobitne navrhnuty pre zariadenia na vyrobu Strukturalnych
kompozitov, vlakien, predimpregnovanych laminatov a predliskov, na ktoré sa
vzt'ahuje X.B.IX.001, iny ako softvér uvedeny v Spolo¢nom zozname

vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821.

X.E.IX.001 ,Technologia“na,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* vlaknitych a vlaknovych

materidlov, na ktoré sa vzt'ahuje X.C.IX.004 a X.C.IX.010.

X.E.IX.002 ,Technologia“na ,,vyvoj“, ,,vyrobu alebo ,,pouzivanie* nanomaterialov, na ktoré sa

vzt'ahuje X.C.IX.011.
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Kategoria X — Spracovanie materiadlov

X.A.X.001 Zariadenia na detekciu vybusnin alebo rozbusiek, a to na detekciu vol'ne sypanej
trhaviny aj stopovu detekciu, pozostavajlice z automatizovan¢ho zariadenia alebo
kombinacie zariadeni na automatizované rozhodovanie s ciel'om zistit’ pritomnost’
réznych druhov vybusnin, zvySkov vybusnin alebo rozbusiek, ako aj komponenty,
iné ako komponenty uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821.

a)  zariadenia na detekciu vybusnin na pouzitie pri ,,automatizovanom
rozhodovani“ s ciel'om odhalit’ a identifikovat’ voI'ne sypanu trhavinu, ktoré
vyuzivaju okrem iného rontgenové luce (napr. pocitacova tomografia, dualna
energia alebo koherentné rozptyly), jadrové techniky (napr. tepelna neutronova
analyza, analyza pulzujtcich rychlych neutronov, spektroskopia prenosu
pulzujtcich rychlych neutréonov a absorpcia rezonancie gama) alebo

elektromagnetické techniky (napr. kvadrupolova rezonancia a dielektrometria);

b)  nepouziva sa;
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zariadenia na detekciu rozbusiek na pouzitie pri automatizovanom rozhodovani

o e ey

hlavice), ktoré vyuzivaju okrem iného rontgenové luce (napr. dudlna energia

alebo pocitacova tomografia) alebo elektromagnetické techniky.

Poznamka: Zariadenia na detekciu vybusnin alebo rozbusiek uvedene v X.A.X.001

zah¥naju zariadenia na preverovanie 0sob, dokumentov, batoziny, inych osobnych

vect, nakladu a/alebo postovych zasielok.

Technicke poznamky:

., Automatizované rozhodovanie * je schopnost zariadenia odhalovat vybusniny
alebo rozbusky na urovni citlivosti danej konStrukciou zariadenia alebo
zvolenej prevadzkovatelom a zabezpecit automatizovany alarm v pripade, Ze sa
odhalia vybusniny alebo rozbusky na uvedenej urovni citlivosti alebo na vyssej

Urovni.

Tato polozka sa nevztahuje na zariadenia, ktoré zavisia od interpretdcie
ukazovatelov, ako je anorganické/organické farebné mapovanie skenovanych

poloZiek, prevadzkovatelom.

Vybusniny a rozbusky zahrnaju komercné ndloze a zariadenia, na ktoré sa
vztahuje X.C.VIII.004 a X.C.1X.006, a energetické materialy, na ktoré sa
vztahuje 1C011, IC111 a 1C239%.

30 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.A.X.002

X.A.X.003

Zariadenia na detekciu skrytych predmetov, ktoré funguji vo frekvenénom rozsahu
od 30 GHz do 3 000 GHz a maju priestorové rozlisenie od 0,1 mrad (miliradidn) az
do 1 mrad (miliradiadn) vratane pri bezpecnej vzdialenosti 100 m, ako aj komponenty,
iné ako komponenty uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materidlu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821.

Poznamka: Zariadenia na detekciu skrytych predmetov zahrnaju okrem ineho
zariadenia na preverovanie osob, dokumentov, batoziny, inych osobnych veci,

nakladu a/alebo postovych zasielok.

Technickd poznamka:

Frekvencny rozsah zahrna oblasti, ktoré sa vo vseobecnosti povazuju za frekvencné

oblasti milimetrovych vin, oblasti submilimetrovych vin a terahertzové oblasti.

Loziska a loziskové systémy, na ktoré sa nevztahuje 2A001 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)  gulkové loziska alebo nedelené gul'kové loziska s toleranciami uvedenymi
vyrobcom v stlade s normou ABEC 7, ABEC 7P alebo ABEC 7T alebo
s normou ISO (alebo v stilade s inymi ekvivalentmi) ako stupent kvality 4 alebo

vys$i a s niektorou z tychto vlastnosti:

1. vyrobené na pouzitie pri prevadzkovych teplotach nad 573 K (300 °C)
bud’ s pouzitim Specialnych materidlov alebo Speciadlnym tepelnym

spracovanim, alebo

9636/24 ADD 1 ESH/mse 135

PRILOHA

RELEX.1 LIMITE SK



2. s modifikdciami mazacich prvkov alebo komponentov, ktoré¢ st podla
Specifikacii vyrobcu osobitne navrhnute tak, aby umoznili loziskadm

fungovat’ pri rychlostiach nad 2,3 miliéna ,,DN*;

b)  nedelené kuzel'ovité val¢ekové loziska s toleranciami uvedenymi vyrobcom
v stlade s normami ANSI/AFBMA (alebo v stlade s inymi ekvivalentmi) ako
stupen kvality 00 (v palcoch) alebo A (v metrickej stistave) alebo vyssi

a s niektorou z tychto vlastnosti:

1. s modifikaciami mazacich prvkov alebo komponentov, ktor¢ su podla
Specifikacii vyrobcu osobitne navrhnuté tak, aby umoznili loZiskdm

fungovat’ pri rychlostiach nad 2,3 milidna ,,DN*; alebo

2. vyrobené na pouzitie pri prevadzkovych teplotach nizsich ako 219 K (-
54 °C) alebo vyssich ako 423 K (150 °C);

c) plynom mazané foliové loziska vyrobené na pouzitie pri prevadzkovej teplote

561 K (288 °C) alebo vyssich teplotach a jednotkova nosnost’ viac ako 1 MPa;

d) aktivne magnetické loziskové systémy;
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X.A.X.004

e)  samonastavite'né loziska s klznou vrstvou z tkaniny alebo klzné loziska
hriadel’a s klznou vrstvou z tkaniny vyrobené na pouzitie pri prevadzkovych

teplotach nizsich ako 219 K (—54 °C) alebo vyssich ako 423 K (150 °C).

Technicke poznamky:

1., ,DN* je sucin priemeru otvoru loZiska v mm a rotacnej rychlosti loZiska

v rpm.

2. Za prevadzkové teploty sa povazuju aj teploty, ktoré sa dosiahli, ked' sa motor

s plynovou turbinou po prevaidzke zastavil.

Rury a rarky, prisluSenstvo a ventily vyrobené z nehrdzavejicej ocele, zliatiny medi
a niklu alebo ostatnej legovanej ocele s obsahom najmenej 10 % niklu a/alebo

chromu alebo nimi potiahnuté:

a) tlakové rury a rurky a prisluSenstvo s vntitornym priemerom 200 mm alebo

viac a vhodné na prevadzku pri tlaku 3,4 MPa alebo viac;

b)  rarkové ventily so vSetkymi nasledujiicimi vlastnostami, na ktoré sa

nevztahuje 2B350.g)3!:
1. pripojenie rurky s vnitornym priemerom 200 mm alebo viac a

2. menovity tlak 10,3 MPa alebo viac.

3 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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Poznamky:
1. Pokial’ide o ,,softvéer* pre polozky v ramci tohto bodu, pozri X.D.X.005.

2. Pokial' ide o technologie pre polozky v ramci tohto bodu, pozri 2E001
(,vyvoj“), 2E002 (,,vyroba“) a X.E.X.003 (,, pouzivanie").

3. Pozri suvisiace body 24226, 2B350 a X.B.X.010

X.A.X.005 Cerpadla uréené na pohyb roztavenych kovov elektromagnetickymi silami.
Poznamky:
1. Pokial'ide o ,,softvér* pre polozky v ramci tohto bodu, pozri X.D.X.005.

2. Pokial' ide o ,,technologie “ pre polozky v ramci tohto bodu, pozri 2E001
(,vyvoj“), 2E002 (,,vyroba“) a X.E.X.003 (,, pouzivanie ).

3. Na cerpadla na pouzitie v reaktoroch chladenych tekutym kovom sa vztahuje

0A4001.
X.A.X.006 ,Prenosné elektrické generatory* a osobitne navrhnuté komponenty.

Technicka poznamka:

,, Prenosné elektrické generdtory “ — generatory uvedené v X.A.X.006 su prenosné
(hmotnost' 2 268 kg alebo menej) na kolesdach alebo v nakladnom vozidle

s hmotnostou 2,5 tony bez osobitnej pozZiadavky na nastavenie.
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X.A.X.007  Osobitné zariadenia na spracovanie, iné¢ ako uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  vinovcové ventily s tesnenim;
b)  nepouziva sa;
X.B.X.001  ,,Reaktory s kontinudlnym prietokom* a ich ,,modulérne komponenty*.

Technicke poznamky:

1. Naucely X.B.X.001 pozostavaju ,,reaktory s kontinudalnym prietokom* zo
systémov s minimalnymi intervenciami (,, plug and play “), kde sa do reaktora

nepretrzite dodavaju reaktanty a na vystupe sa ziskava vysledny produkt.

2. Naucely X.B.X.001 sa pod ,, modularnymi komponentami“ rozumeju fluidné
moduly, cerpadla, ventily, ndapliiové moduly, zmiesavacie moduly, tlakomery,

separdtory tekutin atd.

X.B.X.002  Kompilatory a syntetizatory nukleovych kyselin nekontrolované 2B352.1, ktoré st
CiastoCne alebo uplne automatizované a navrhnuté tak, aby generovali nukleové

kyseliny dlhsie ako 50 baz.
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X.B.X.003  Automatizované peptidové syntetizatory schopné pracovat’ v podmienkach

s kontrolovanou atmosférou.

X.B.X.004  Jednotky ,,numerického riadenia* pre obrabacie stroje a ,,numericky riadené*
obrabacie stroje, iné ako jednotky a stroje uvedené v Spolo¢nom zozname
vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):
a)  jednotky ,,numerického riadenia‘“ pre obrabacie stroje:

1. so Styrmi interpolaénymi osami, ktoré mozno koordinovat’ sucasne

na ucely riadenia profilu, alebo

2. s dvoma alebo viacerymi osami, ktoré mozno koordinovat’ sucasne
na ucely riadenia profilu, a minimalny programovatel'ny prirastok lepsi

(mensi) ako 0,001 mm;

3. jednotky ,,numerického riadenia® pre obrabacie stroje s dvoma, tromi
alebo $tyrmi interpolacnymi osami, ktoré mozno koordinovat’ su¢asne
na ucely riadenia profilu a ktoré su schopné priamo (online) prijimat’
a spracovavat’ idaje automatizovaného projektovania na el internej

pripravy inStrukcii pre stroj; alebo
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b)  dosky na riadenie pohybu osobitne navrhnuté pre obrabacie stroje, vyznacujice

sa niektorou z tychto vlastnosti:
1.  interpolacia vo viac ako Styroch osiach;

2. schopnost’ spracovavat’ udaje v realnom case s ciel'om upravit’ udaje pre
dréhu nastroja, rychlost’ posuvu a vreteno pocas obrabania, a to niektorou

z tychto vlastnosti:

a) automaticky vypocet a iprava udajov Casti programu pre obrabanie
v dvoch alebo viacerych osiach pomocou meracich cyklov

a pristupu k zdrojovym tidajom; alebo

b)  adaptivna kontrola s viac ako jednou fyzickou premennou meranou
a spracovanou pomocou vypoctového modelu (stratégie) na zmenu
jednej alebo viacerych instrukcii na obrabanie s cielom

optimalizovat proces; alebo

3. schopnost prijimat’ a spracovavat udaje automatizovaného projektovania

na ucel internej pripravy instrukcii pre stroj;
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»~humericky riadené* obrabacie stroje, ktoré podl'a technickych Specifikacii

vyrobcu mozu byt vybavené elektronickymi zariadeniami na sucasné riadenie

profilu v dvoch alebo viacerych osiach a ktoré maja obe tieto vlastnosti:

1.

dve alebo viac osi, ktoré mozno koordinovat’ sic¢asne na ucely riadenia

profilu a

presnost’ polohovania podl'a ISO 230/2 (2006) so vsetkymi dostupnymi

kompenzaciami:

a)  lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),
pokial’ ide o brusne stroje;

b)  lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linedrne;j osi (celkovo),
pokial’ ide o frézovacie stroje; alebo

¢) lepsia ako 15 um pozdiz ktorejkol'vek linearnej osi (celkovo),

pokial’ ide o stroje na ststruzenie; alebo
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d)  obrébacie stroje urcené na odstraiiovanie alebo rezanie kovov, keramickych
materialov alebo kompozitov, ktoré podla technickych Specifikacii vyrobcu
mozu byt vybavené elektronickymi zariadeniami na si¢asné riadenie profilu

v dvoch alebo viacerych osiach:

1. obrébacie stroje na ststruzenie, brusenie alebo frézovanie alebo
akakol'vek ich kombindcia, ktoré maju dve alebo viac osi, ktoré mozno
koordinovat’ sticasne na ucely riadenia profilu a ktoré maju niektora

z tychto vlastnosti:
a)  jedno alebo viaceré kontrovacie ,,preklapacie vretena“;

Poznamka: X.B.X.004.d)1.a) sa vztahuje len na obrdbacie stroje

na brusenie alebo frézovanie.

b) ,,planova odchylka pohybu* (osovy posuv) pri jednej otacke
vretena mensia (lepsia) ako 0,0006 mm — celkové indikované

snimanie (TIR);
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Poznamka: X.B.X.004.d)1.b) sa vztahuje len na obrabacie stroje

na sustruzenie.

¢) ,hadzanie* (vychylenie mimo osi) pri jednej otacke vretena mensie
(lepsie) ako 0,0006 mm — celkové indikované snimanie (TIR),

alebo

d) presnost polohovania so vSetkymi dostupnymi kompenzaciami je

mensia (lepsia) ako: 0,001° na 'ubovol'nej rotacnej osi;

2. stroje na elektroerozivne obrabanie (EDM) drétového typu s piatimi
alebo viacerymi osami, ktoré mozno koordinovat’ sti¢asne na ucel

riadenia profilu.

X.B.X.005  Obrabacie stroje, ktoré nie su ,,¢islicovo riadené®, na generovanie povrchov optickej
kvality (pozri zoznam kontrolovanych poloziek) a ich osobitne navrhnuté

komponenty:

a)  sustruziace stroje pouzivajuce jednobodovy rezaci nastroj so vSetkymi tymito

vlastnost’ami:

1.  presnost’ polohovania sklzu menSia (lepSia) nez 0,0005 mm na 300 mm

pohybu;
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2.  obojsmernd opakovatel'nost’ polohovania sklzu menej (lepsia) nez

0,00025 mm na 300 mm pohybu;

3. ,radialne hadzanie* a ,,planova odchylka pohybu* mensie (lepSie) nez

0,0004 mm celkovej odchylky (TIR);

4. uhlova odchylka kizavého pohybu (vychyl'ovanie, stapanie a naklafianie)

mensSia (lepsia) nez 2 oblukové sekundy TIR pocas celého pohybu a
5. kolmost’ sklzu menej (lepsia) ako 0,001 mm na 300 mm pohybu.

Technickd poznamka:

Obojsmernda opakovatelnost polohovania (R) osi je maximalna hodnota
opakovatelnosti polohovania v lubovolnej polohe pozdiz osi alebo okolo nej,
urcend postupom spresnenym v casti 2.11 normy ISO 230/2: 1988 a

za podmienok spresnenych v uvedenej casti.
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b)  jednonozové obrabacie stroje so vSetkymi tymito vlastnost’ami:

1.  ,radidlne haddzanie* a ,,planova odchylka pohybu* mensie (lepSie) nez

0,0004 mm TIR a

2. uhlova odchylka kizavého pohybu (vychyl'ovanie, stipanie a naklafianie)

mensSia (lepSia) nez 2 oblukové sekundy TIR pocas celého pohybu.

X.B.X.006  Stroje na vyrobu ozubenych prevodov a/alebo stroje na konecnt1 tipravu, na ktoré sa

nevzt'ahuje 2B003, schopné vyrobit’ ozubenie na urovni kvality vyssej ako AGMA 11.

X.B.X.007  Systémy alebo zariadenia na kontrolu alebo meranie rozmerov, na ktor¢ sa

nevzt'ahuje 2B006 alebo 2B206 (pozri zoznam kontrolovanych poloziek):

a)  stroje na manualnu kontrolu rozmerov vyznacujuce sa obidvoma tymito

vlastnost’ami:
1.  dve alebo viac osi; a

2. neistota merania rovna alebo mensia (lepsia) nez (3 + L/300) um

na vietkych osiach (pricom L je namerand dizka v mm).
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X.B.X.008 ,,Roboti, na ktorych sa nevztahuje 2B007 ani 2B207, schopni vyuzivat’ informécie
spitnej vazby pri spracovani v redlnom case z jedn¢ho senzoru alebo z viacerych
senzorov na generovanie alebo upravu programov alebo na generovanie alebo upravu

¢islicovych programovych udajov.

X.B.X.009  Zostavy, dosky plosnych spojov alebo vlozky osobitne navrhnuté pre obrabacie
stroje, na ktoré sa vzt'ahuje X.B.X.004 alebo pre zariadenia, na ktoré sa vzt'ahuje

X.B.X.006, X.B.X.007 alebo X.B.X.008:

a)  zostavy vretien pozostavajuce z vretien a lozisk ako minimalna zostava,
s radidlnym (,,hadzanim®) alebo axidlnym (,,planova odchylka pohybu*)
pohybom osi pri jednej otaCke vretena menej (lepsie) nez 0,0006 mm celkovej

odchylky (TIR);

b) jednobodovy diamantovy rezaci nastroj vyznacujuci sa vSetkymi tymito

vlastnost’ami:

1.  bezchybna rezna hrana bez lomkov pri zvacseni 400-krat

v ktoromkol'vek smere;
2. polomer rezu od 0,1 do 5 mm vratane a

3. polomer rezu s odchylkou kruhovitosti mensi (lepsi) ako 0,002 mm TIR.
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osobitne navrhnuté dosky s ploSnymi spojmi, na ktoré st nasadené
komponenty schopné upravit’ ,,Cislicovo riadené™ jednotky, obrabacie stroje
alebo zariadenia na spétnu vézbu podla Specifikacii vyrobcu na uroven

uvedenu v X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 alebo X.B.X.009

alebo vyssiu.

Technickd poznamka:

Tato polozka sa nevztahuje na interferometrické systemy merania bez uzavretej
alebo otvorenej spdtnej vizby obsahujuce laser na meranie odchylok pohybu
sani obrabacich strojov, strojov na kontrolu rozmerov alebo podobnych

zariadeni.

X.B.X.010  Osobitné zariadenia na spracovanie, iné¢ ako uvedené v Spoloénom zozname

vojenského materidlu alebo v nariadeni (EU) 2021/821 (pozri zoznam

kontrolovanych poloziek):

a)

b)

izostatické lisy, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu

alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

zariadenia na vyrobu vlnovcov vratane zariadeni na hydraulické tvarnenie

a lisovnic na tvarnenie vinovcov;

laserové zvéaracie stroje;
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d)  zvaracky MIG;

e)  zvaraCky pre zvaranie elektronovym lucom,;

f) zariadenia z monelu vratane ventilov, potrubia, naddrzi a nadob;

g) 304 a 316 ventily, potrubia, nadrze a nddoby z nehrdzavejiicej ocele;

Poznamka: Prislusenstvo sa na ucely X.B.X.010.g) povazuje za siucast

potrubia.
h)  tazobné a vftacie zariadenia:

1. velké vyvrtavacie zariadenia schopné vftat’ otvory s priemerom vi¢$im

ako 61 cm;
2. velké zariadenia na zemné prace pouzivané v tazobnom priemysle;

1) zariadenia na elektrolytické pokovovanie ur¢ené na pokovovanie st¢iastok

niklom alebo hlinikom;

j)  cerpadla navrhnuté na priemyselnt prevadzku a na pouzitie s elektrickym

motorom s vykonom 5 HP alebo viac;
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k)  podtlakové ventily, potrubia, obruby, tesnenia a suvisiace zariadenia osobitné
navrhnuté na pouzivanie vo vysokovakuovych systémoch, in¢ ako uvedené

v Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

1) stroje na tlacenie plechu na kovotlacCitel'skom sustruhu a stroje na prietokové
tvarnenie, iné ako uvedené v Spolo¢nom zozname vojenského materialu alebo

v nariadeni (EU) 2021/821;

m) odstredivé stroje na vyvazovanie vo viacerych rovinach, iné ako uvedené
v Spoloénom zozname vojenského materialu alebo v nariadeni (EU) 2021/821;

alebo
n) platne, ventily, potrubia, naddrze a nddoby z austenitickej nehrdzavejicej ocele.

X.B.X.011  Digestory montované na podlahu (walk-in-style) s minimalnou vlastnou §irkou 2,5

metra.
X.B.X.012  Bezpecnostné boxy a ochranné komory triedy II.
X.B.X.013  Odstredivky s kapacitou rotora 4 L alebo viac, pouzite'né na biologické materialy.

X.B.X.014  Fermentory s vnutornym objemom 10 az 20 litrov, pouZite'né na biologické

materialy.
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X.B.X.015

X.B.X.016

X.B.X.017

X.B.X.018

X.B.X.019

Reakéné nadoby, reaktory, mieSadla, vymenniky tepla, kondenzatory, cerpadla
(vratane jednoplombovych cerpadiel), ventily, skladovacie nadrze, nddoby, prijimace
a destilacné alebo absorpéné kolony, ktoré spliiaju vykonnostné parametre kontroly

2B35032, bez ohl'adu na ich konstrukéné materialy.

Poznamka: Na ucely kontroly X.B.X.015 su vylucené potrubné ventily a skladovacie
nadrze s celkovym vnutornym (geometrickym) objemom menej ako 1 m3 (1 000

litrov) urcené pre domdce vodovodné alebo plynové systémy.

Konvencné komory alebo komory s turbulentnym pradenim ¢istého vzduchu
a samostatné jednotky s ventilatorom s filtrom HEPA, ktoré mozno pouzit’ pre

ochranné zariadenia typu P3 alebo P4 (BSL 3, BSL 4, L3, L4).

vakuové vyvevy, pri ktorych vyrobca udava maximalny prietok viac ako 1 m*/hod
(za podmienok Standardnej teploty a tlaku), telesa (skrine erpadiel), predformované
vystelky telies, obezné kolesa, rotory alebo dyzy tryskovych cerpadiel navrhnuté pre
tieto Cerpadld, ktorych vSetky plochy prichddzajiuce do priameho styku so

spracovdvanymi chemikaliami s vyrobené z kontrolovanych materialov.

Laboratorne zariadenia vratane Casti, sucasti a prisluSenstva pre takéto zariadenia,

na analyzu alebo zistovanie, deStruktivne alebo nedestruktivne, chemickych latok.

Celé chloralkalické elektrolytické ¢lanky — ortut’, diafragma a membrana.

32 Odkaz na prilohu I k nariadeniu (EU) 2021/821.
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X.B.X.020  Titanové¢ elektrody (vratane elektrod s povlakom vyrobenym z inych oxidov),

osobitne navrhnuté na pouzitie v chloralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.021  Nikelové¢ elektrody (vratane elektrod s poviakom vyrobenym z inych oxidov),

osobitne navrhnuté na pouzitie v chloralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.022  Bipolarne titinovo-niklové elektrody (vratane elektrod s povlakom vyrobenym

z inych oxidov), osobitne navrhnuté na pouzitie v chléralkalickych ¢lankoch.
X.B.X.023  Azbestové diafragmy osobitne navrhnuté na pouzitie v chloralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.024  Diafragmy na baze fluérovanych polymérov osobitne navrhnuté na pouzitie

v chloralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.025 Iénovymenné membrany na baze fluérovanych polymérov osobitne navrhnuté

na pouzitie v chléralkalickych ¢lankoch.

X.B.X.026  Kompresory osobitne navrhnuté na stlac¢anie mokrého alebo suchého chléru, bez

ohl'adu na konstrukény material.
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X.B.X.027  Mikrovlnné reaktory — pristroje, stroje alebo laboratdrne zariadenia, tieZ
s elektrickym ohrevom, na spracovavanie materidlu postupmi zakladajucimi sa

na zmene teploty, ako je ohrievanie.

X.D.X.001 ,,Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo

,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.001.

X.D.X.002 ,,Softvér potrebny na ,,vyvoj“, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* zariadeni na detekciu

skrytych objektov, na ktoré sa vztahuje X.A.X.002.

X.D.X.003 ,,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj“, ,,vyrobu‘* alebo ,,pouzivanie* zariadenti,
2

na ktoré sa vztahuje X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008 a X.B.X.009.
X.D.X.004  Specificky ,,softvér (pozri zoznam kontrolovanych polozZiek):

a) ,.Softvér na zabezpe€enie adaptivnej kontroly vyznacujuci sa obidvoma

tymito vlastnost’ami:

1. uréeny pre flexibilné vyrobné jednotky a
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b)

2. schopny pri spracovani v redlnom ¢ase generovat’ alebo upravovat’

programy alebo data pouzitim signdlov ziskanych suc¢asne najmene;j

dvoma detekénymi technikami, ako st:

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

g)

strojové videnie (optické zameriavanie);
infraervené snimkovanie;

akustické snimkovanie (akustické zameriavanie),
taktilné meranie;

inercidlne meranie polohy;

meranie sily a

meranie krutiaceho momentu.

Poznamka: X.D.X.004.a) sa nevztahuje na ,,softvér“, ktory poskytuje len

preprogramovanie funkcne identickych zariadeni v ramci ,, flexibilnych

vyrobnych jednotiek* s pouzitim vopred uloZenych programov na vyrobu

suciastok a vopred uloZenej stratégie distribucie uvedenych programov

na vyrobu suciastok.

nepouziva sa;
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X.D.X.005 ,,Softvér osobitne navrhnuty alebo upraveny na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo
,pouzivanie* poloziek, na ktoré sa vztahuje X.A.X.004 alebo X.A.X.005.

Poznamka: V pripade ,, technologie pre ,, softvér ", na ktoru sa vtahuje tento zapis

pozri 2E001 (,,vyvoj ).

X.D.X.006 ,Softvér osobitne navrhnuty na ,,vyvoj* alebo ,,vyrobu‘ prenosnych elektrickych

generatorov, na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.006.

X.E.X.001 ,»lechnologia® ,,potrebna* na ,,vyvoj*, ,,vyrobu* alebo ,,pouzivanie* zariadenti,
na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.002, alebo potrebna na ,,vyvoj* ,,softvéru, na ktory sa

vzt'ahuje X.D.X.002.

Poznamka: Na ucely suvisiacich kontrol komodit a ,, softvéru‘ pozri X.A.X.002

a X.D.X.002.

X.E.X.002 ,Technologia“ na ,,pouzivanie* zariadeni, na ktoré sa vzt'ahuje X.B.X.004,

X.B.X.006, X.B.X.007 alebo X.B.X.008.

X.E.X.003 , Technologia“ podl'a vSeobecnej poznamky k technoldgii na ,,pouzivanie® zariadeni,

na ktoré sa vzt'ahuje X.A.X.004 alebo X.A.X.005.

X.E.X.004 ,Technologia®“ na ,,pouzivanie* prenosnych elektrickych generatorov, na ktoré sa

vzt'ahuje X.A.X.006.
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Cast B

1. Polovodic¢ové zariadenia
Ciselny znak Opis
KN

8541 10 Diody, iné ako fotosenzitivne alebo diddy vyzarujuce svetlo (LED)

8541 21 Tranzistory, iné ako fotosenzitivne tranzistory so stratovym vykonom mensim
ako 1 W

8541 29 Ostatné tranzistory, iné ako fotosenzitivne tranzistory

8541 30 Tyristory, diaky a triaky (okrem fotosenzitivnych polovodicovych zariadeni)

8541 49 Fotosenzitivne polovodicové zariadenia (okrem fotovoltickych generatorov
a Clankov)

8541 51 Ostatné polovodi¢ové zariadenia: Prevodniky na baze polovodica

8541 59 Ostatné polovodi¢ové zariadenia

8541 60 Zabudované piezoelektrické krystaly

8541 90 Polovodi€ové zariadenia: Casti a sucasti
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2. Elektronické integrované obvody, vyrobné a skuSobné zariadenia

Ciselny znak Opis
KN

Chemické prvky dopované na pouzitie v elektronike, v tvare diskov, dostic¢iek

3818 00 alebo v podobnych tvaroch; chemické zluceniny dopované na pouzitie
v elektronike

8486 10 Stroje a pristroje na vyrobu polovodicovych krystalov alebo dosticiek

8486 20 Stroje a pristroje na vyrobu polovodi¢ovych zariadeni alebo elektronickych
integrovanych obvodov

8486 40 Stroje a pristroje Specifikované v poznamke 11 C k tejto kapitole

8534 00 Tlacené obvody

8537 10 Rozvadzace, rozvodné panely, ovladacie (dispecerské) stoly, pulty, skrine
a ostatné zakladne, vybavené dvoma alebo viacerymi zariadeniami polozky
8535 alebo 8536, na elektrické riadenie alebo na rozvod elektriny, vratane tych,
ktoré maju zabudované néstroje alebo pristroje 90. kapitoly, a ¢islicovo riadené
pristroje, iné ako prepajacie a spajacie pristroje a zariadenia polozky 8517,
na napétie nepresahujuce 1 000 V

8542 31 Procesory a riadiace (elektronické) obvody, tiez kombinované s pamétami,
meni¢mi, logickymi obvodmi, zosillova¢mi, hodinami, synchronizaénymi
obvodmi alebo ostatnymi obvodmi

8542 32 Pamite

8542 33 Zosilnovace

8542 39 Ostatné elektronické integrované obvody

8542 90 Elektronické integrované obvody: Casti a sii€asti

8543 20 Signalové generatory
Ostatné nastroje, pristroje a zariadenia vyuZivajice optické Ziarenie

9027 50 AT P .
(ultrafialové, viditel'né, infraCervené)

9030 20 Osciloskopy a oscilografy

9030 32 Univerzalne meracie nastroje, pristroje a zariadenia so zdznamovym
zariadenim

9030 39 Nastroje, pristroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu napétia, pridu,
odporu alebo elektrického vykonu, so zdznamovym zariadenim

9030 82 Nastroje, pristroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu polovodi¢ovych

dosticiek alebo zariadeni
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3. Fotografické pristroje a kamery, snimace a optické komponenty

Ciselny znak Opis
KN
8525 89 Ostatné televizne kamery, digitalne fotoaparaty a kamkordéry
8529 90 Ostatné cCasti a sucasti vhodné vylucne alebo hlavne pre pristroje podpoloziek
8524 az 8528
9006 30 Fotografické pristroje a kamery zvlast upravené na fotografovanie pod vodou

alebo letecké fotografovanie, na lekarske alebo chirurgické vySetrovanie
vnutornych organov; komparacné fotografické pristroje na forenzné alebo
kriminalistické ucely

9006 91 Casti, stcasti a prislusenstvo fotografickych pristrojov a kamier

9013 10 Zameriavacie d’alekohl’ady na zbrane; periskopy; d’alekohl’ady skonstruované
ako sucast’ pristrojov, strojov, zariadeni alebo nastrojov tejto kapitoly alebo
XVLI. triedy

9013 80 Ostatné optické zariadenia, pristroje a néstroje

9025 19 Ostatné teplomery a pyrometre (ziaromery), nekombinované s ostatnymi
pristrojmi

9032 10 Termostaty
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4. Ostatné elektrické/magnetické komponenty

Ciselny znak

KN Opis

8501 32 Motory na jednosmerny prad a generdtory na jednosmerny prad iné ako
fotovoltické generatory, s vykonom presahujicim 750 W, ale nepresahujucim
75 kW

8504 31 Transformatory s vykonom nepresahujucim 1 kVA (iné ako transformatory
s kvapalinovym dielektrikom)

8504 40 Statické menice

8505 11 Permanentné magnety a vyrobky urcené na zmagnetizovanie na permanentné
magnety; kovové

8529 10 Antény a parabolické antény vSetkych druhov; Casti a sucasti vhodné na pouzitie
s nimi

8532 21 Ostatné pevné kondenzatory, tantalové

853222 Pevné elektrické kondenzatory, hlinikové s elektrolytom (iné ako silové
kondenzatory)

853224 Keramické dielektrikum, viacvrstvové kondenzatory

8533 21 Pevné elektrické odpory na vykon nepresahujici 20 W (iné ako vykurovacie
odpory a stale uhlikové odpory)

8533 40 Elektrické premenné odpory vratane reostatov a potenciometrov (iné ako drotové
premenné odpory a vykurovacie odpory)

8536 41 Relé na napétie nepresahujuce 60 V

8536 49 Relé na napitie presahujuce 60 V, ale nepresahujuce 1 000 V

8536 50 Ostatné vypinace a spinace

8536 69 Zastréky a zasuvky

8536 90 Ostatné zariadenia na vypinanie, spinanie alebo na ochranu elektrickych

obvodov, alebo na ich spajanie, pripajanie k alebo do elektrického obvodu
(napriklad prepinace, vypinace, spinace, relé, poistky, obmedzovace prudovych
narazov, zastrcky, zasuvky, objimky Ziaroviek a ostatné pripojky, rozvodné
skrine), na napitie nepresahujice 1 000 V; pripojky na optické vlakna, zvazky
alebo kable z optickych vlakien
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Cisel;g:] znak Opis
8543 70 02 Mikrovlnové zosiliiovace
8543 70 04 Digitalne zapisovace letovych udajov
8543 70 30 Anténové zosiliovace
8548 00 Elektrické Casti a sucasti strojov alebo pristrojov, v 85. kapitole inde
nespecifikované ani nezahrnuté
5. Obréabacie stroje, stroje na aditivnu vyrobu a stivisiace zariadenia

Ciselny znak

KN Opis

8205 59 80 Ru¢né nastroje vratane sklenarskych diamantov (iné ako néstroje pouzivané
v domécnosti) a naradie pre murarov, formovacov, betonarov, Stukatérov
a natieracov

8456 11 Obrébacie stroje na opracovanie akéhokol'vek materialu, pracujuce pomocou
lasera

8457 10 Obrébacie centra na obrabanie kovov

8458 11 Stustruhy (vratane sustruznickych obrabacich centier), na obrabanie kovov,
¢islicovo riadené

8458 91 Stustruhy vratane sustruznickych obrabacich centier, na obrabanie kovov,
¢islicovo riadené (okrem horizontdlnych ststruhov)

8459 61 Frézovacie stroje na kov, ¢islicové riadené (okrem sustruhov a sustruznickych
obréabacich centier polozky 8458, strojov s pohyblivou hlavou, strojov na vftanie,
vyvftavaco-frézovacich strojov, vyvitavacich strojov a konzolovych frézok)

8466 10 Nastrojové (noZzové) drziaky pre vSetky typy ruénych néstrojov a néradia;
samocinné zavitorezné hlavy

8466 93 Casti, sucasti a prislusenstvo vyluéne alebo hlavne na stroje a zariadenia
poloziek 8456 az 8461, 1. n.

8485 20 Stroje na aditivnu vyrobu depoziciou plastov alebo kaucuku

8485 30 Stroje na aditivnu vyrobu depoziciou sadry, cementu, keramiky alebo skla

8485 90 Casti a sucasti strojov na aditivnu vyrobu
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6. Energetické materialy a prekurzory

Ciselny znak Opis
KN
2829 90 Chloristany; bromi¢nany a bromistany; jodi¢nany a jodistany
4706 10 Vlaknina z vlékien ziskanych zo zberového (odpadu a vymetu) papiera alebo
lepenky alebo ostatnych vlaknitych celulozovych materidalov: Buni¢ina
z bavlneného lintersu

7. Elektronické zariadenia, moduly a zostavy
Ciselny znak Opis
KN
8471 50 Spracovatel'ské jednotky iné ako podpolozky 8471 41 alebo 8471 49, tiezZ

obsahujuce pod spolo¢nym krytom jednu alebo dve z nasledujucich jednotiek:
pamétové jednotky, vstupné jednotky, vystupné jednotky

8471 70 98 Ostatné pamit'ové jednotky

8471 80 Jednotky strojov na automatické spracovanie idajov (okrem spracovatel'skych
jednotiek, vstupnych alebo vystupnych jednotiek a pamétovych jednotiek)

8517 62 Pristroje na prijem, konverziu a prenos alebo obnovenie hlasu, obrazu alebo
ostatnych dat, vratane pristrojov na prepajanie, spajanie a smerovanie

8517 69 Ostatné pristroje na prenos alebo prijem hlasu, obrazu alebo ostatnych udajov,
vratane pristrojov na komunikaciu v drotovej alebo bezdrotovej sieti

851779 Casti a sucasti telefonnych stiprav, telefonov pre celularnu siet alebo pre ostatné
bezdrdtove siete a inych pristrojov na prenos alebo prijem hlasu, obrazu alebo
inych dat s vynimkou antén a parabolickych antén vSetkych druhov a ich ¢asti

a sucasti
8526 91 Pomocné radionavigacné pristroje
9014 20 Pristroje a zariadenia na letecku alebo kozmickl navigéciu (iné ako kompasy)
9014 80 Ostatné navigacné pristroje a zariadenia
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8. Chemikalie, kovy, zliatiny, kompozitné materidly a iné pokrocilé materialy

Ciselny znak Opis
KN
8112 41 Rénium, neopracované (surové); odpad a Srot; prasSok
8112 49 Rénium, ostatné (in€ ako rénium neopracovane; odpad a Srot; prasok)
9. Naéstroje a pristroje, ich Casti, sucasti a prislusenstvo
Ciselny znak Opis
KN
8482 10 Gulkové loziska
8482 20 Kuzelikové loziska, vratane zostav kuzel'ovych a kuzelikovych lozisk
8482 30 Studockové loziska
8482 50 Ostatné valCekové loziska, vratane klietky a zostavy lozisk
10. Rozne
Cisel}?}i] znak Opis
8807 30 Ostatné Casti a sucasti lietadiel, vrtul'nikov alebo bezpilotnych lietadiel
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2. Dopiia sa priloha Vba:
,PRILOHA Vba
Zoznam krajin podla ¢lanku 8g ods. 1 a ¢lanku 8ga ods. 2
NORSKO
SVAJCIARSKO
SPOJENE STATY AMERICKE
JAPONSKO
SPOJENE KRALOVSTVO
JUZNA KOREA
AUSTRALIA
KANADA
NOVY ZELAND
LICHTENSTAJNSKO

ISLAND*
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3. V zozname strojov a zariadeni uvedenom v prilohe XIV sa slova

,Elektrické ziarovky alebo vybojky, vratane ziaroviek do svetlometov (zapeCatené

svetlomety) a ultrafialové alebo infracervené ziarovky; oblukovky; ich Casti a sucasti‘
nahradzaju tymito slovami:

,Elektrické ziarovky alebo vybojky, vratane ziaroviek do svetlometov (zapecatené
svetlomety) a ultrafialové alebo infraervené ziarovky; oblukovky; sveteiné zdroje

s dibdami vyzarujicimi svetlo (LED); ich Casti a sucasti®.
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4. V prilohe Ve sa dopliiia tento text:

,C. Vzor oznamenia, ziadosti a povolenia na predaj, dodavku alebo transfer

(podl'a ¢lanku 8da ods. 1 tohto nariadenia)

Vyvozné povolenie plati do ddtumu uplynutia jeho platnosti vo vsetkych Clenskych Statoch

Eurdpskej nie.
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VYVOZNE POVOLENIE/OZNAMENIE O VYVOZE

EUROPSKA UNIA [nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006]
Oznamenie podla ¢lanku 8da ods. 1
1 1. Vyvozca 2. Identifikacné cislo 3. Datum uplynutia platnosti
(ak sa uplatiiuje)

4. Udaje o mieste kontaktu

5. Prijemca tovaru 6. Vydavajuci organ

7. Agent/zastupca (ak nim

nie je vyvozca)
8. Krajina odoslania Kod33

9. Koncovy pouzivatel’ (ak nim nie | 10. Clensky stat sa¢asného Kod

je prijemca) alebo budiceho umiestnenia
poloziek
11. Clensky $tat Kéd
zamyslaného vstupu
do colného vyvozného
konania

1 12. Krajina konecného Kod
urcenia
Potvrd'te, Ze koncovy Ano/Nie
pouzivatel je nevojensky
3 Pozri nariadenie (ES) ¢. 1172/95 (U. v. ES L 118, 25.5.1995, s. 10).
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13. Opis poloiiek‘?’4

14. Krajina povodu

Kod

15. Kod
harmonizovaného
systému alebo
kombinovanej
nomenklatry

(v pripade potreby 8-
miestny; ¢islo CAS,
ak existuje)

16. Cislo v kontrolnom
zozname (pre polozky
uvedené v zozname)

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

19. Konecné Potvrd'te,

pouzitie ze konecné
pouzitie je
nevojenské

na zmluve
(ak sa
uplatiiyje)

Ano/Nie | 20. Datum 21. Colné vyvozné konanie

22. Dopliiujtce informacie

K dispozicii pre predtlacené informacie

Podla uvazenia ¢lenskych Statov

Doplni vydavajuci organ

Podpis Peciatka
Vydavajici organ
Déatum
3 V pripade potreby moze byt tento popis uvedeny vo forme jednej alebo viacerych priloh

k tomuto formuléaru (1a). V takom pripade uved’te v tejto kolonke presny pocet priloh. Popis
by mal byt’ ¢o najpresnejsi a v pripade potreby by mal obsahovat’ CAS alebo iné odkazy,

najma pokial’ ide o chemické polozky.
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EUROPSKA UNIA

[Nariadenie Rady (ES) ¢. 765/2006]

1

a

1. Vyvozca

2. Identifikaéné ¢islo

13. Opis poloziek

14. Krajina pévodu

Kod

15. Kod tovaru (v pripade
potreby 8-miestny; ¢islo CAS,
ak existuje)

16. Cislo v kontrolnom
zozname (pre polozky
uvedené v zozname)

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14. Krajina pévodu

Kod

15. Kod tovaru (v pripade
potreby 8-miestny; ¢islo CAS,
ak existuje)

16. Cislo v kontrolnom
zozname (pre polozky
uvedené v zozname)

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14. Krajina pévodu

Kod

15. Kod tovaru

16. Cislo v kontrolnom
zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14. Krajina pévodu

Kod

15. Kod tovaru

16. Cislo v kontrolnom
zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14. Krajina pévodu

Kod

15. Kod tovaru

16. Cislo v kontrolnom
zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek

13. Opis poloziek

14. Krajina pévodu

Kod

15. Kod tovaru

16. Cislo v kontrolnom
zozname

17. Mena a hodnota

18. Pocet poloziek
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prilezitosti.

Poznamka: Do &asti 1 stipca 24 zapiste disponibilny pocet a do ¢asti 2 stipca 24 zapite pocet odpoéitany pri tejto

23. Netto pocet/hodnota (netto hmotnost’/ina jednotka
s uvedenim jednotky)

24. V cislach 25. Slovom
pocet/hodnota
odpocitana

26. Colny doklad
(druh a ¢islo) alebo
vypis (€.) a datum
odpocitania

217. Clensky §tat, meno

a podpis, peciatka odpoctu
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5. Vklada sa tato priloha:
,PRILOHA XIVa

ZOZNAM TOVARU A TECHNOLOGII PODIA CLANKU 1S ODS. 1A O ZAKAZE
TRANZITU CEZ UZEMIE BIELORUSKA

Ciselny Opis
znak KN

8407 10 | Vratné alebo rotacné zazihové spalovacie piestové motory, pre lictadla

8409 10 | Casti a stiéasti vhodné na pouzitie vylu¢ne alebo hlavne na piestové spalovacie
motory pre lietadla

8409 99 | Casti a sucasti vhodné na pouzitie vyluéne alebo hlavne na vznetové piestové
spalovacie motory (dieselové motory alebo motory so ziarovou hlavou), i. n.

841221 | Hydraulické motory a pohony, s linedirnym pohybom (valca)

8413 50 | Objemové Cerpadla na kvapaliny s kmitavym pohybom, s motorovym pohonom, i.
n.

842123 | Olejové alebo benzinové filtre na spalovacie motory

8421 31 | Sacie vzduchové filtre na spal'ovacie motory

8428 39 | Elevatory a dopravniky na nepretrzité premiestiiovanie tovarov alebo materialov
(okrem druhov na pouzitie pod zemou a korcekového, pasového alebo
pneumatického typu)

8429 59 | Mechanické lopaty, rypadla a lopatové nakladace s vlastnym pohonom (okrem
strojov a zariadeni s nadstavbou oto¢nou o 360° a ¢elnych lopatovych nakladacov)

843139 | Casti a stiéasti vhodné na pouzitie vylu¢ne alebo hlavne na stroje a zariadenia
polozky 8428 (okrem casti a sucasti vytahov, skipovych vytahov alebo
eskalatorov), 1. n.

8471 30 | Prenosné stroje na automatické spracovanie idajov s hmotnost'ou nie vic¢Sou ako
10 kg skladajtice sa najmene;j z centralnej spracovatel'skej jednotky, kldvesnice
a displeja

847170 | Pamétové jednotky pre stroje na automatické spracovanie udajov

8481 20 | Ventily na olejohydraulické alebo pneumatické prevodovky

8502 20 | Generatorové agregaty so zazihovymi piestovym spal’ovacim motorom

8507 10 | Olovené akumulétory druhu pouzivaného na Startovanie piestovych motorov
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6. Vkladaju sa tieto prilohy:

,PRILOHA XVIII

Zoznam tovaru a technologii podla clanku 1bb, ktoré by mohli prispiet’

k posilneniu bieloruskych priemyselnych kapacit

Ciselny Opis
znak KN

0601 Cibule, hl'uzy, hl'uzovité korene, pazarovité korene a pakorene, vo vegetanom pokoji,
vo vegetacii alebo v kvete; rastliny a korene ¢akanky, iné ako korene polozky 1212:

0602 30 Rododendrony a azalky, tiez vrublované

0602 40 Ruze, tiez vrublované

0602 90 Ostatné zivé rastliny (vratane ich korenov), odrezky a vruble; Podhubie — Ostatné

0604 20 Listie, konare a ostatné Casti rastlin, bez kvetov alebo kvetinovych pupencov, a travy,
machy a liSajniky, ktoré st tovarom druhu vhodného na kytice alebo na ozdobne
ucely, Cerstvé, suSené, farbené, bielené, impregnované alebo inak upravené — Cerstvé

2508 Hy, andaluzit, kyanit a silimanit, tiez kalcinované; mulit; Samotové alebo dinasové
hlinky (okrem kaolinu a ostatnych kaolinovych ilov a expandovanych ilov)

2509 Krieda

2512 Kremicité fosilne mucky (napriklad kremelina, tripolit a diatomit) a podobné kremicité
hlinky, tiez kalcinované, so zdanlivou $pecifickou hmotnost'ou 1 alebo menej

2515 Mramor, travertin, ecaussin a ostatné vapenaté kamene na vytvarné alebo stavebné
ucely so zdanlivou Specifickou hmotnostou > 2,5, a alabaster, tieZ nahrubo
opracované alebo len rozpilené alebo inak rozrezané, na bloky alebo dosky
Stvorcového alebo pravouhlého tvaru

2518 20 Dolomit kalcinovany alebo sintrovany

2519 10 Prirodny uhli¢itan hore¢naty (magnezit)

2520 10 Sadrovec; anhydrit
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Ciselny Opis
znak KN

2521 Viépencové tavivo; vapenec a ostatné vapenaté kamene druhu pouzivaného na vyrobu
vapna alebo cementu

2522 Vépno nehasené, vapno hasené a vapno hydraulické, in¢ ako oxid vapenaty a hydroxid
vapenaty polozky 2825

2525 ST'uda, tiez Stiepana na Supiny alebo na nepravidelné dosticky (splitingy); sludovy
odpad

2526 Prirodny steatit, tiez nahrubo opracovany alebo len rozpileny alebo inak rozrezany,
na bloky alebo na dosky pravouhlého (vratane Stvorcového) tvaru; mastenec

2530 20 Kieserit, epsomit (prirodné sirany horec¢naté)

2602 Manganové rudy

2701 Cierne uhlie; brikety, bulety a podobné tuhé paliva vyrobené z &ierneho uhlia

2702 Hned¢ uhlie, tiez aglomerované, okrem gagatu

2703 Raselina (vratane raselinovej podstielky), tiez aglomerovana

2704 Koks a polokoks z ¢ierneho uhlia, hnedého uhlia alebo raSeliny, tiez aglomerovany;
retortové uhlie

2707 30 Xylol (xylény)

2708 Smola a smolny koks ziskany z ¢iernouhol'ného dechtu alebo z ostatnych mineralnych
dechtov

2710 Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov (okrem surovych); pripravky

obsahujtice > 70 hmotnostnych % ropnych olejov alebo olejov ziskanych
z bittmenovych nerastov, ak su tieto oleje zakladnymi zlozkami tychto pripravkov, 1.
n.; odpadové oleje obsahujuce hlavne ropu alebo bitimenové nerasty

2712 Vazelina; parafinovy vosk, mikrokrystalicky ropny vosk, parafinovy gac, ozokerit,
montanny vosk, raselinovy vosk, ostatné mineralne vosky a podobné vyrobky ziskané
syntézou alebo ostatnymi procesmi, tiez farbené

2715 Bitimenovy tmel, spatné frakcie a ostatné bithmenové zmesi na zéklade prirodného
asfaltu, prirodného bitimenu, ropného bitimenu, mineralneho dechtu alebo zo smoly
z mineralneho dechtu — Ostatné

ex 2804 Vodik a ostatné nekovy (okrem vzacnych plynov)

2806 Chlorovodik. kyselina chlorovodikova; kyselina chlorsirova
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Ciselny Opis
znak KN

2811 Ostatné anorganické kyseliny a ostatné anorganické kyslikaté zlu¢eniny nekovov

2813 Sulfidy nekovov; komerény sulfid fosfority

2814 Amoniak (¢pavok), bezvody alebo vo vodnom roztoku

2815 Hydroxid sodny (kausticka soda), hydroxid draselny (kausticka potas); peroxidy
sodika alebo draslika

2818 30 Hydroxid hlinity

2819 Oxidy a hydroxidy chrému

2820 Oxidy mangéanu

2825 Hydrazin a hydroxylamin a ich anorganické soli; anorganické zésady a oxidy,
hydroxidy a peroxidy kovov, i. n.

2827 Chloridy, chlorid-oxidy a chlorid-hydroxidy; bromidy a bromid-oxidy; jodidy a jodid-
oxidy

2828 Chlérnany; komerény chlérnan vépenaty; chloritany; bromnany

2829 Chlore¢nany a chloristany bromi¢nany a bromistany; jodi¢nany a jodistany

2832 20 Siri¢itany (okrem sodnych)

2833 Sirany; kamence; peroxosirany ,,persirany

2834 10 Dusitany

2836 Uhli¢itany; peroxouhlicitany ,,peruhli¢itany*; komerény uhli¢itan aménny obsahujuci
karbamat amonny

2839 Kremicitany (silikaty); komeréné kremicitany alkalickych kovov

2840 30 Peroxoboritany (perboritany)

2841 Soli oxokovovych alebo peroxokovovych kyselin

2843 Drahé kovy v koloidnom stave; anorganické alebo organické zluceniny drahych
kovov, tieZ chemicky definované; amalgdmy drahych kovov

2846 Anorganicke alebo organické zlu€eniny kovov vzacnych zemin, ytria alebo skandia
alebo zmesi tychto kovov
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Ciselny Opis
znak KN

2847 Peroxid vodika, tiez stuzeny mocovinou

2901 Acyklické uhl'ovodiky

2902 Cyklické uhl'ovodiky

2903 Halogénderivaty uhl'ovodikov

2904 Sulfo-, nitro-, alebo nitré6zoderivaty uhl'ovodikov, tiez halogénované

2905 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty

2906 Cyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

2907 Fenoly; fenolalkoholy

2909 Etery, éteralkoholy, éterfenoly, éteralkoholfenoly, alkoholperoxidy, éterperoxidy,
ketoperoxidy, tiez chemicky definované, a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo
nitrézoderivaty

2910 Epoxidy, epoxyalkoholy, epoxyfenoly a epoxyétery, s trojélennym kruhom a ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitr6zoderivaty

2911 Acetaly a poloacetaly (hemiacetaly), tiez s d’alSou kyslikatou funkciou, a ich halogén-,
sulfo-, nitro- alebo nitr6zoderivaty

2912 Aldehydy, tiez s d’alSou kyslikatou funkciou; cyklické polyméry aldehydov;
paraformaldehyd

2914 Ketony a chindny, tiez s d’alSou kyslikatou funkciou, a ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrozoderivaty

2915 Nasytené acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy, peroxidy
a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

2916 Nenasytené acyklické monokarboxylové kyseliny, cyklické monokarboxylové
kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-,
nitro- alebo nitrozoderivaty

2917 Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny; ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty
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Ciselny Opis
znak KN

2920 Estery ostatnych anorganickych kyselin nekovov a ich soli; ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty

292122 Hexametyléndiamin a jeho soli

292141 Anilin a jeho soli

292211 Monoetanolamin a jeho soli

292243 Kyselina antranilova a jej soli

292320 Lecitiny a ostatné fosfoaminolipidy

2924 Zluceniny s karboxyamidovou funkciou; zluceniny kyseliny uhli¢itej s amidovou
funkciou

2925 Zluceniny s karboxyimidovou funkciou vratane sacharinu a jeho soli a zluceniny
s iminovou funkciou

2926 Zluceniny s nitrilovou funkciou

2930 Organické zluceniny siry

2933 29 Heterocyklické zluceniny len s dusikatym(-i) heteroatdomom (heteroatdmami),
obsahujuce v Strukture nekondenzovany imidazolovy kruh (tiez hydrogenovany)
(okrem hydantoinu a jeho derivatov, a vyrobky podpolozky 3002 10)

2933 54 Ostatné derivaty malonylmocoviny (kyseliny barbiturovej); ich soli

2933 71 6-hexanlaktam (epsilon-kaprolaktam)

293379 Laktamy (okrem 6-hexanlaktamu (epsilon-kaprolaktam), klobazamu (inn),
metyprylonu (inn) a anorganickych alebo organickych zlucenin ortuti)

2933 99 Heterocyklické zlu¢eniny len s dusikatym(-i) heteroatomom (heteroatémami) (okrem
tych, ktoré v Struktire obsahuju nekondenzovany pyrazolovy, imidazolovy,
pyridinovy alebo triazinovy kruh, tiez hydrogenovany, chinolinovy alebo
1zochinolinovy kruhovy systém, d’alej nekondenzovany, tiez hydrogenovany,
pyrimidinovy kruh, tieZ hydrogenovany, alebo piperazinovy kruh, a laktamoyv,
alprazolamu (inn), kamazepamu (inn), chlérdiazepoxidu (inn), klonazepamu (inn),
klorazepatu, delorazepamu (inn), diazepamu (inn), estazolamu (inn), etyl loflazepatu
(inn), fludiazepamu (inn), flunitrazepamu (inn), flurazepamu (inn), halazepamu (inn),
lorazepamu (inn), lormetazepamu (inn), mazindolu (inn), medazepamu (inn),
midazolamu (inn), nimetazepamu (inn), nitrazepamu (inn), nordazepamu (inn),
oxazepamu (inn), pinazepamu (inn), prazepamu (inn), pyrovaleréonu (inn),
temazepamu (inn), tetrazepamu (inn) a triazolamu (inn), a ich soli a azinfos-metylu
(is0))
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Ciselny Opis
znak KN
3201 Trieslovinové vytazky rastlinného povodu; taniny a ich soli, étery, estery a ostatné
derivaty
3202 Syntetické organické trieslovinové latky; anorganickeé trieslovinové latky;
trieslovinové pripravky, tiez obsahujuce prirodné trieslovinove latky; enzymatické
pripravky na predCinenie
3203 Farbiva rastlinného alebo zivocisSneho povodu, vratane farbiacich vytazkov (okrem
zivoc¢isSneho uhlia), tiez chemicky definované; pripravky na zaklade farbiva rastlinného
alebo zivocisSneho povodu druhu pouzivaného na farbenie textilii alebo na vyrobu
farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky 3207, 3208, 3209, 3210, 3213
a 3215) — Ostatné
3204 90 Syntetické organické farbiva, tiez chemicky definované; pripravky Specifikované

poznamkou 3 k tejto kapitole na zaklade syntetickych organickych farbiv; syntetické
organické vyrobky pouzivané ako fluorescencné zjasiiovacie prostriedky alebo ako
luminofory, tiez chemicky definované

3205

Farebné laky (iné ako ¢inske alebo japonské jemné laky a naterové farby); pripravky
na zéklade farebnych lakov druhu pouzivaného na farbenie textilii alebo na vyrobu
farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky 3207, 3208, 3209, 3210, 3213
a3215)

320641

Ultramarin a pripravky na jeho zaklade druhu pouzivaného na farbenie akéhokol'vek
materialu alebo vyrobu farbiacich pripravkov (okrem pripravkov polozky 3207, 3208,
3209, 3210, 3213 a 3215)

3206 49

Anorganické alebo mineralne farbiva, i. n.; pripravky na zéklade anorganickych alebo
minerdlnych farbiv druhu pouzivaného na farbenie akéhokol'vek materialu alebo
vyrobu farbiacich pripravkov, i. n. (okrem pripravkov polozky 3207, 3208, 3209,
3210, 3213 a 3215 a anorganickych vyrobkov druhov pouZivanych ako luminofory) —
Ostatné

3207

Pripravené pigmenty, pripravené kaliva a pripravené farby, sklotvorné emaily (smalty)
a glazary, engoby, tekuté listre a podobné pripravky, druhu pouZivaného

v keramickom, smaltovacom alebo sklarskom priemysle; Sklenené frity a ostatné sklo,
vo forme prasku, granul alebo Supiniek
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Ciselny Opis
znak KN

3208 Naterové farby a laky (vratane emailov a jemnych lakov) na zaklade syntetickych
polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov, rozptylené alebo
rozpustené v nevodnom prostredi; roztoky z vyrobkov poloziek 3901 az 3913
v prchavych organickych rozpustadlach, obsahujiice > 50 hmotnosti % roztoku
(okrem koloidnych roztokov)

3209 Naterové¢ farby a laky, vratane emailov a jemnych lakov, na zdklade syntetickych
polymérov alebo chemicky modifikovanych prirodnych polymérov, rozptylené alebo
rozpustené vo vodnom prostredi

3210 Ostatné naterové farby a laky (vratane emailov, jemnych lakov a temperovych farieb);
pripravené vodné pigmenty druhu pouzivaného na kone¢nti Upravu usne

321290 Pigmenty (vratane kovovych praskov a Supiniek) rozptylené v nevodnom prostredi,

v tekutej alebo pastovitej forme, druhu pouzivaného na vyrobu naterovych farieb
(vratane emailov); razbové folie; farby a ostatné farbivd vo forméch alebo baleniach
na predaj v malom — Ostatné

3214 Sklenarsky tmel, Steparsky tmel, zivicové spojivo, tesniace zmesi a ostatné tmely;
maliarske tmely; neziaruvzdorné pripravky na povrchovi upravu fasad, vnttornych
stien, podléh, stropov alebo podobné pripravky

321511 Tla¢iarenska farba — Cierna

321519 Tlaciarenska farba — Ostatna

3403 Mastiace pripravky, vratane reznych olejov, pripravkov na uvoliiovanie skrutiek alebo
matic, pripravkov proti hrdzi alebo korézii a pripravkov na vytieranie foriem,
na zéklade mazadiel; mastiace pripravky na textil a pripravky druhu pouZzivané¢ho
na olejovanie alebo mazanie textilnych materialov, usne, kozusin alebo ostatnych
materidlov (okrem pripravkov obsahujucich ako zakladné zlozky > 70
hmotnostnych % ropnych olejov alebo olejov ziskanych z bitimenovych nerastov)

350510 Dextriny a ostatné modifikované Skroby

350699 Pripravené gleje a ostatné pripravené lepidla, inde neSpecifikované ani nezahrnuté;
vyrobky vhodné na pouZitie ako gleje alebo lepidl, balené na predaj v malom, s istou
hmotnost'ou nepresahujicou 1 kg — Ostatné

3701 20 Filmy na okamzitu fotografiu

3701 91 Na farebnu fotografiu (polychrémnu)
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Ciselny Opis
znak KN

3702 Fotografické filmy vo zvitkoch, scitlivené, neexponované, z materialu iného ako
z papiera, lepenky alebo textilii; filmy na okamzita fotografiu vo zvitkoch, scitlivené,
neexponovane

3703 Fotograficky papier, lepenka a textilie, scitlivené, neexponované

3705 Fotografické dosky a filmy, exponované a vyvolané (okrem vyrobkov z papiera,
lepenky alebo textilii, kinematografickych filmov a tlaciarenskych platni pripravenych
na pouzitie)

3706 Kinematografické filmy, exponované a vyvolané, tiez obsahujice zvukovy zaznam
alebo len zvukovy zaznam

3801 20 Koloidny alebo semikoloidny grafit

3806 20 Soli kolofonie, zivicovych kyselin alebo soli derivatov kolofonie alebo zivicovych
kyselin (okrem soli aduktov kolofénie)

3807 Drevny decht; oleje z drevného dechtu; drevny kreozot; drevny lieh; rastlinnd smola;
pivovarska smola a podobné pripravky na baze kolofonie, zivicovych kyselin alebo
rastlinnej smoly (okrem burgundskej smoly, Zltej smoly, stearinovej smoly, smoly
z mastnych kyselin, mastnej smoly a glycerinovej smoly)

3809 Pripravky na Gpravu povrchu alebo apretovanie, pripravky urychl'ujice farbenie alebo
ustalenie farbiv a ostatné vyrobky a pripravky, ako su apretiry a moridla, druhu
pouzivaného v textilnom, papierenskom, koziarskom a podobnom priemysle, i. n.

3810 Pripravky na morenie kovovych povrchov; tavidla a ostatné pomocné pripravky
na spajkovanie na tvrdo alebo mikko alebo zvaranie; pasty a praSky na spajkovanie
alebo zvaranie zlozené z kovu a ostatnych materidlov; pripravky druhov pouZivanych
na oplastovanie zvaracich elektrod alebo tyc¢i alebo ako ich vypli

3811 Antidetonacné pripravky (pripravky proti klepaniu motora), oxida¢né inhibitory,
Zivicové inhibitory, pripravky na zlepSenie viskozity, antikorézne pripravky a ostatné
pripravené aditiva do mineralnych olejov, vratane benzinov, alebo do ostatnych
kvapalin pouZivanych na rovnaké uc€ely ako mineralne oleje

3812 Pripravené urychl'ovace vulkanizacie; zloZené plastifikatory pre kaucuk alebo plasty,
inde neSpecifikované ani nezahrnuté; antioxida¢né pripravky a ostatné zlozené
stabilizatory pre kaucuk alebo plasty

3813 Pripravky a naplne do hasiacich pristrojov; naplnené hasiace granaty (okrem plnych
alebo prazdnych hasiacich pristrojov, tieZ prenosnych, nezmieSanych, chemicky
nedefinovanych vyrobkov s vlastnost'ami hasiacich pristrojov v inych forméach)
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3814 Zlozené organické rozpustadla a riedidla, i. n.; pripravky na odstraiiovanie naterov
alebo lakov (okrem odlakovaca na nechty)

3815 Iniciatory reakcie, urychl'ovace reakcie a katalytické pripravky, 1. n. (okrem
urychl'ovacov vulkanizacie)

3816 Ohnovzdorné cementy, malty, betony a podobné zmesi, vratane dolomitovych
ubijacich zmesi, iné ako vyrobky polozky 3801

3817 Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov vyrobené alkylaciou benzénu
a naftalénu (okrem zmesi izomérov cyklickych uhl'ovodikov)

3819 Kvapaliny do hydraulickych brzd a ostatné pripravené kvapaliny do hydraulickych
prevodov neobsahujice ropné oleje alebo oleje ziskané z bithimenovych nerastov,
alebo obsahujuce < 70 hmotnostnych % ropnych olejov alebo olejov ziskanych
z bittmenovych nerastov

3820 Pripravky proti zamfzaniu a pripravky na odmrazovanie (okrem pripravenych aditiv
do mineralnych olejov alebo ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely ako
mineralne oleje)

382313 Mastné kyseliny z tallového oleja, technické

382790 Zmesi obsahujuce halogénované derivaty metanu, etanu alebo propanu (okrem zmesi
podpoloziek 3824 71 00 az 3824 78 00)

3824 Pripravené spojiva na odlievacie formy alebo jadra; chemické vyrobky a pripravky pre

chemicky priemysel alebo pribuzné priemyselné odvetvia, vratane zmesi prirodnych
produktov, i. n.

382590 Zvyskové produkty chemického priemyslu alebo pribuznych priemyselnych odvetvi,
1. n. (okrem odpadu) (okrem odpadu)

3826 Bionafta a jej zmesi, tiez obsahujuce < 70 hmotnostnych % ropnych olejov alebo
olejov ziskanych z bittmenovych nerastov

3901 40 Etylén-alfa-olefinové kopolyméry, so Specifickou hmotnostou < 0,94, v primarnych
formach

3902 Polyméry propylénu alebo ostatnych olefinov, v primarnych forméch

3903 Polyméry styrénu, v primarnych formach

3904 Polyméry vinylchloridu alebo ostatnych halogénovanych olefinov, v primarnych
formach

3905 Polyméry vinylacetatu alebo ostatnych vinylesterov, v primarnych formach; ostatné
vinylové polyméry v priméarnych formach
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3906 Akrylové polyméry, v primarnych formach

3907 29 Polyamidy, v primarnych formach (okrem bis(polyoxyetylén) metylfosfonatu a tovaru
polozky 3002)

3907 40 Polykarbonaty, v primarnych formach

3907 70 Poly(mlie¢na kyselina), v priméarnych formach

3907 91 Nenasytené polyalylové estery a ostatné polyestery, v primarnych formach [okrem
polykarbonatov, alkydovych Zivic, polyetyléntereftalatu a kyseliny poly(mliecnej)]

3908 Polyamidy, v primarnych formach

3909 Aminové zivice, fenolové Zivice a polyuretany, v primarnych forméch

3910 Silikony, v primarnych forméch

3911 Ropné zivice, kumardn-indénové zivice, polyterpény, polysulfidy, polysulfony
a ostatné polyméry a prepolyméry vyrobené chemickou syntézou, i. n., v primarnych
formach

3912 Celuldza a jej chemické derivaty, inde neSpecifikované alebo nezahrnuté,
v primarnych formach

391520 Odpady, ulomky a odrezky, z polymérov styrénu

3917 Rury, rarky a hadice, a ich prislusenstvo (napriklad spojky, kolena, priruby), z plastov

3920 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nelahéenych plastov, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované s ostatnymi materidlmi,
bez podlozky, nespracovan¢ alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezané
do Stvorcovych alebo obdlZnikovych tvarov

3921 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z plastov, zosilené, laminované, vystuzené alebo
podobne kombinované s ostatnymi materialmi, alebo z 'ah¢enych plastov,
nespracovane alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezane do Stvorcovych alebo
obdlZznikovych tvarov

3922 90 Bidety, zachodové misy, splachovacie nadrze a podobné sanitarne vyrobky, z plastov
(okrem kupacich vani, spfch, vyleviek, umyvadiel, zachodovych sedadiel a krytov)

3925 Stavebné vyrobky z plastov, inde neSpecifikované ani nezahrnuté
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4002 Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v primarnych formach alebo platniach,
listoch alebo pasoch; Zmesi prirodného kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu, tropickej
zivice chicle alebo podobnych druhov prirodnej gumy so syntetickym kauc¢ukom alebo
faktisom, v primarnych formach alebo v platniach, listoch alebo pasoch

4005 Zmiesané kaucuky, nevulkanizované, v primarnych formach alebo platniach, listoch
alebo pasoch

4006 10 Pésy ,,camel-back* alebo nevulkanizovany kaucuk, pouzivané na protektorovanie
pneumatik

4008 21 Platne, listy a pasy, z nel'ah¢eného kaucuku

4009 12 Rury, rarky a hadice, z plastov, z vulkanizované¢ho kaucuku (okrem tvrdené¢ho
kaucuku), nespevnené alebo nekombinované s ostatnymi materialmi, s prislu§enstvom

4009 41 Rury, rarky a hadice, z plastov, z vulkanizovaného kaucuku (okrem tvrdeného
kaucuku), spevnené¢ alebo inak kombinované s inymi materialmi ako kovom alebo
textilnymi materidlmi, bez prisluSenstva

4010 Dopravnikové alebo hnacie pasy alebo remene, z vulkanizovaného kaucuku

4011 20 Nové pneumatiky, z kaucuku, druhu pouzivaného na autobusy a nakladné automobily

4011 80 Nové pneumatiky, z kaucuku, druhu pouzivaného na stavebnych, banskych alebo
priemyselnych manipula¢nych vozidlach a strojoch

4012 Protektorované alebo pouzité pneumatiky z kaucuku; plné obruce alebo komorové
obruce, behtne plasta pneumatiky a ochranné vlozky do rafika pneumatiky, z kaucuku

401693 Ploché tesnenia, podloZky a ostatné kruzky, z vulkanizovaného kaucuku (okrem
tvrdeného kaucuku a vyrobkov z 'ahceného kaucuku)

4407 Drevo rezané alebo $tiepané pozdizne, krajané alebo lipané, tiez hobl'ované, brasené
pieskom alebo spdjané na koncoch, s hribkou > 6 mm

44081 0 Listy na dyhy, vratane tych, ktoré boli ziskané lupanim vrstveného dreva, listy
na ihli¢naté preglejky alebo na podobné vrstven¢ ihlicnaté dosky a ostatné ihlicnate
drevo, pozdlZzne rezané, krajané alebo lupané, tiez hobl'ované, briisené pieskom,
pozdlzne spéjané alebo spdjané na koncoch, s hrubkou < 6 mm

4411 13 Stredne tvrdé vlaknité dosky ,,MDF* z dreva, s hribkou > 5 mm, ale <9 mm
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4411 94 Drevovlaknité dosky alebo vlaknité dosky z ostatnych drevitych materialov, tiez
spajané zivicami alebo ostatnymi organickymi spojivami, s hustotou < 0,5 g/cm?
(okrem stredne tvrdych vlaknitych dosiek ,,MDF*; drevotrieskovych dosiek, tiez
spajanych s jednym alebo viacerymi listami drevovlaknitych dosiek; laminovaného
dreva s vrstvou preglejky; porovitych (vostinovych) dosick, ktorych obe strany tvoria
drevovlaknité dosky; lepenky; identifikovatel'nych casti nabytku)

4412 Preglejky, dyhované dosky a podobné vrstvené dosky

4416 Sudy, kade, Skopky, koryt4 a ostatné debnarske vyrobky a ich casti, z dreva, vratane
duh (Casti steny suda)

4418 40 Drevené debnenie na betonovanie (okrem preglejkového debnenia)

4418 60 Podpery a nosniky, z dreva

441879 Parketové dosky, zostavené, z dreva in¢ho ako bambus (okrem viacvrstvovych dosiek
a dosiek na mozaikové podlahy)

4503 Vyrobky z prirodného korku

4504 Aglomerovany korok (tiez so spojivom) a vyrobky z aglomerovaného korku

4701 Drevovina, chemicky neupravena

4703 Chemicka drevna buni¢ina, natronova alebo sulfatova (okrem druhov na rozpustanie)

4704 Chemicka drevna bunicina, sulfitova (okrem druhov na rozpustanie)

4705 Drevna bunicina ziskana kombinaciou mechanického a chemického rozvlédknovacieho
procesu

4706 Vléknina z vldkien ziskanych zo zberového (odpadu a vymetu) papiera alebo lepenky
alebo ostatnych vlaknitych celul6zovych materidlov:

4707 Zberovy (odpad a vymet) papier alebo lepenka

4802 20 Papier a lepenka druhov pouZivanych ako podklad na svetlocitlivy, teplocitlivy alebo
elektrocitlivy papier a lepenku, nenatierané, v kotucoch alebo Stvorcovych alebo
pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru

4802 40 Surovy tapetovy papier, nenatierany
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4802 58 Nenatierany papier a lepenka, druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné
grafické ucely, a neperforované papierové dierne Stitky a dierne pasky, v kotucoch
alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru, neobsahujice
vlakninu ziskani mechanickym alebo chemicko-mechanickym postupom alebo
obsahujuce z celkového obsahu vlakniny < 10 hmotnostnych % takychto vlaknin,

s ploSnou hmotnost'ou > 150 g/m?, i. n.

4802 61 Nenatierany papier a lepenka, druhov pouzivanych na pisanie, tla¢ alebo na ostatné
grafické ucely, a neperforované dierne Stitky a dierne pasky, v kotucoch akéhokol'vek
rozmeru, obsahujuce z celkového obsahu vldkniny > 10 hmotnostnych % vlakniny
ziskanej mechanickym alebo chemicko-mechanickym postupom, i. n.

4804 Nenatierany kraft papier a kraft lepenka, v koti€och so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 ¢cm a druhou stranou >
15 cm v neprelozenom stave (okrem tovaru polozky 4802 alebo 4803)

4805 Iny papier a lepenka, nenatierané, v kotucoch so Sirkou > 36 cm alebo vo Stvorcovych
alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm

v neprelozenom stave, nespracované inak, nez ako je Specifikované v poznamke 3

k tejto kapitole, i. n.

4806 Rastlinny pergamen, nepremastitel'ny papier, pauzovaci papier a pergamin a ostatné
hladené priehl'adné alebo priesvitné papiere, v kotti¢och so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou >
15 cm v nepreloZzenom stave

4807 Kompozitny papier a lepenka (vyrobené zlepenim plochych vrstiev papiera alebo
lepenky so spojivom), na povrchu nenatierané ani neimpregnovane, tiez vnutri
zosilnené, v kotii€och so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch
s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave

4808 Vlnity papier a lepenka ,,tieZ s nalepenymi plochymi listami na povrchu®, krepované,
plisovang, razené alebo perforované, v kota€och so Sirkou > 36 cm alebo Stvorcovych
alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou stranou > 15 cm

v neprelozenom stave (okrem tovaru polozky 4803)
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4809

Uhl'ovy papier, samokopirovaci papier a ostatné kopirovacie alebo pretlacovacie
papiere, vratane natieran¢ho alebo impregnovaného papiera na rozmnozovacie blany
alebo ofsetové matrice, tiez potlacené, v kotucoch so Sirkou > 36 cm alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 c¢cm a druhou stranou >
15 cm v neprelozenom stave

4810

Papier a lepenka, natierané na jednej alebo oboch stranéch kaolinom alebo ostatnymi
anorganickymi latkami, tiez so spojivom, bez akéhokol'vek d’alSieho nateru, tiez

na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené, v koticoch alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem vsetkych
ostatnych natieranych papierov a lepeniek)

4811 10

Dechtovany, bittmenovany alebo asfaltovany papier a lepenka, v kotucoch alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru

4811 51

Papier a lepenka, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
potiahnuté, impregnované alebo pokryté¢ umelou Zivicou alebo plastmi, v kotacoch
alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru, bielené

a s plosnou hmotnostou > 150 g/m? (okrem pril'navého)

4811 59

Papier a lepenka, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
potiahnuté, impregnované alebo pokryté umelou Zivicou alebo plastmi, v kotti€och
alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem bieleného
papiera a lepenky a s ploSnou hmotnost'ou > 150 g/m?, a pril'navého)

4811 60

Papier a lepenka, potiahnuté, impregnované alebo pokryté voskom, parafinovym
voskom, stearinom, olejom alebo glycerolom, v kotic¢och alebo §tvorcovych alebo
pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem tovaru polozky 4803, 4809 a 4818)

4811 90

Papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych buni¢inovych vldkien, potiahnuté,
impregnované, pokryté, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,

v kotucoch alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
(okrem tovaru polozky 4803, 4809, 4810 a 4818, a podpolozky 4811 10 az 4811 60)

4814 90

Tapetovy papier a podobné krycie materialy na steny z papiera, a okenny
transparentny papier (okrem krycich materidlov na steny z papiera, pozostavajticich
z papiera potiahnutého alebo pokrytého na licnej strane zrnitou, razenou, farbenou
alebo vzorovane potlacenou alebo inak zdobenou vrstvou z plastov)

4819 20

Skladacie Skatule a debny, z nevInitého papiera alebo nevlnitej lepenky

4822

Dutinky, cievky, potaCe a podobné podporné telesé z papieroviny, papiera alebo
lepenky, tiez perforované alebo vytvrdzované
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4823 Papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych bunic¢inovych vlakien, v pasoch alebo
koticoch so Sirkou < 36 cm, v pravouhlych alebo $tvorcovych listoch, ktorych ani
jedna strana nema > 36 cm v neprelozenom stave, alebo narezané do inych ako
pravouhlych alebo Stvorcovych tvarov, a vyrobky z papieroviny, papiera, lepenky,
bunicitej vaty alebo pasov splstenych buni¢inovych vlakien, 1. n.

4906 Plany a vykresy na stavebné, strojnicke, priemyselné, obchodné, topogratické alebo
podobné ucely, ktorych originaly boli nakreslené rucne; ru¢ne pisané texty;
fotografické reprodukcie na citlivom papieri a uhl'ové kopie planov, vykresov a textov
uvedenych v tejto polozke

5105 Vlna a jemné alebo hrubé chlpy zvierat, mykané alebo ¢esané, vratane Utrzkov ¢esanej
viny

5106 Priadza z mykanej viny (okrem priadze upravenej na predaj v malom)

5107 Priadza z Cesanej viny (okrem priadze upravenej na predaj v malom)

5112 Tkaniny z ¢esanej viny alebo ¢esanych jemnych chlpov zvierat (okrem tkanin
na technické ucely polozky 5911)

5205 Bavlnena priadza ind ako S$ijacia nit,, obsahujuca > 85 hmotnostnych % bavlny (okrem
priadze upravenej na predaj v malom)

5206 42 Nésobna ,,sukana‘“ alebo kablovand bavlnena priadza obsahujica prevazne, ale < 85
hmotnostnych % bavlny, z ¢esanych vlakien a z jednoduchej priadze s dlzkovou
hmotnost'ou 232,56 az < 714,29 decitexov ,,metrické ¢islo > 14 az 43 (okrem Sijacej
nite a priadze upravenej na predaj v malom)

5209 11 Bavlnen¢ tkaniny v platnovej vizbe, obsahujuce > 85 hmotnostnych % baviny
a s ploSnou hmotnost’ou > 200 g/m?, nebielené

5211 Bavlnené tkaniny, obsahujtice hlavne, ale < 85 hmotnostnych % bavlny, v zmesi
hlavne alebo vylu¢ne s chemickymi vlaknami a s ploSnou hmotnostou > 200 g/m?

5308 Priadza z ostatnych rastlinnych textilnych vlakien; papierova priadza

5402 63 Néasobna ,,sukana* alebo kablovana priadza z vlakien z polypropylénu, vratane
monofilu s dlZkovou hmotnostou < 67 decitexov (okrem Sijacej nite, priadze
upravenej na predaj v malom a tvarovanej priadze)

5403 Priadza z umelych vlakien, vratane umelého monofilu s dizkovou hmotnostou < 67
decitexov (okrem $ijacej nite a priadze upravenej na predaj v malom)
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5404 Synteticky monofil s diZzkovou hmotnostou > 67 decitexov a s rozmerom v priereze
< 1 mm; Pasik a podobné tvary, napriklad umela slama, zo syntetickych textilnych
materialov, so zdanlivou Sirkou < 5 mm

5407 30 Tkaniny z priadze zo syntetickych vlékien, vratane monofilu s dizkovou hmotnostou
> 67 decitexov a prierezom < 1 mm, pozostavajuce z vrstiev paralelnych textilnych
priadzi naskladanych na seba v ostrom alebo pravom uhle, pri¢om tieto vrstvy st
spojené v miestach prekriZzenia priadzi spojivom alebo tepelnym spajanim

5501 Kabel zo syntetickych vlakien, Specifikovany v poznamke 1 k 55. kapitole

5502 Kébel z umelych vlékien, Specifikovany v poznamke 1 k 55. kapitole

5503 Syntetické strizné vlakna, nemykané, neCesané ani inak spracované na spriadanie

5504 90 Umelé strizné vldkna, nemykané, necesané ani inak spracované na spriadanie (okrem
viskézovych vlakien)

5506 Syntetické strizné vldkna, mykané, ¢esané alebo inak spracované na spriadanie

5507 Umelé strizné vlakna, mykané, cesané alebo inak spracované na spriadanie

551221 Tkaniny obsahujuce > 85 hmotnostnych % akrylovych alebo modakrylovych striznych
vlakien, nebielené alebo bielené

551299 Tkaniny obsahujtiice > 85 hmotnostnych % syntetickych striznych vlakien, farbené,
z rdznofarebnych priadzi alebo potlacené (okrem tkanin z akrylovych, modakrylovych
alebo polyesterovych striznych vlakien)

5516 Tkaniny z umelych striznych vlakien

5601 29 Vata z textilnych materidlov a vyrobky z nej (okrem vaty z baviny alebo chemickych

vlakien; hygienickych vlozZiek a tamponov, detskych plienok a prebalov pre deti

a podobnych hygienickych vyrobkov, vaty a vyrobkov z nej, impregnovanych alebo
pokrytych farmaceutickymi latkami alebo upravenych na predaj v malom na lekarske,
chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske ti¢ely, alebo impregnovanych,
potiahnutych alebo pokrytych parfumami, licidlami, mydlami alebo ¢istiacimi
prostriedkami atd’.)

5601 30 Textilné vlocky a prach a nopky
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5604

Kaucukové¢ nite a kordy pokryté textiliou; Textilna priadza a pasik a podobné tvary
polozky 5404 alebo 5405, impregnované, potiahnuté, pokryt¢ alebo oplastované
kaucukom alebo plastmi (okrem imitacie katgutu, niti a sntir s hac¢ikmi alebo inak
upravenych ako rybarsky vlasec)

5605

Metalizovana priadza, tiez opradend, s urCenim ako textilna priadza, alebo pasik alebo
podobné tvary polozky 5404 alebo 5405, z textilnych vidkien, kombinované s kovom
vo forme nite, pasika alebo prasku alebo pokryta kovom (okrem priadzi vyrobenych
zo zmesi textilnych vlakien a kovovych vldkien, s antistatickymi vlastnostami; priadzi
zosilnenych kovovym drotom; vyrobkov s povahou pramikarskych vyrobkov)

5607 41

Motlzy na viazanie alebo balenie, z polyetylénu alebo polypropylénu

5801 27

Osnovné vlasové tkaniny, z baviny [okrem sluckovej uterakoviny (froté) a podobnych
sluckovych tkanin, v§ivanych textilii a stih polozky 5806]

5803

Perlinkové tkaniny (okrem stih polozky 5806)

5806 40

Textilie bez tutku zhotovené z osnovnych niti spojenych lepidlom (bolduky), so Sirkou
<30cm

5901

Textilie potiahnuté lepidlom alebo Skrobovymi latkami, druhu pouzivaného

na vonkajsie obaly knih, vyrobu Skatal’ a vyrobkov z lepenky alebo na podobné ucely;
kopirovacie priesvitné platno; pripravené maliarske platno; stuzené platno a podobné
stuzené textilie druhu pouzivaného ako klobu¢nicke podlozky (okrem textilii
potiahnutych plastom)

5905

Textilné tapety

5908

Textilné knoty, tkané, splietané alebo pletené, do lamp, variov, zapalovacov, svie¢ok
alebo podobnych vyrobkov; Ziarové plynové pancusky a duté pleteniny na vyrobu
ziarovych plynovych pancusiek, tieZ impregnované (okrem voskovanych kndtov

do tzkych sviecok, zapalnic a bleskovic, knotov vo forme textilnej priadze a knotov
zo sklenych vlaken)

5910

Hnacie alebo dopravnikové pasy alebo remene, z textilného materialu, tiez
impregnované, potiahnuté, pokryté alebo laminované plastmi, alebo zosilnené kovom
alebo ostatnym materialom (okrem druhov s hriibkou < 3 mm a s neuréitou diZkou
alebo len rezanych na ur¢ita dizku, a druhov impregnovanych, potiahnutych,
pokrytych alebo laminovanych kaucukom alebo vyrobenych z priadzi alebo kordov
impregnovanych alebo potiahnutych kaucukom)
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591110

Textilie, plst’ a tkaniny s plstenou podsivkou, potiahnuté, pokryté alebo laminované
kaucukom, ustiou alebo ostatnym materidlom, druhu pouZivaného na mykacie
povlaky, a podobné textilie druhu pouzivaného na ostatn¢ technické tcely, vratane
velirovych stuh impregnovanych kaucukom, na krytie osnovnych vratidiel

5911 31

Textilie a plsti, nekonecné alebo vybavené spojovacimi ¢astami, druhu pouzivané¢ho
v papierenskych alebo podobnych strojoch, napriklad na buni¢inu alebo
azbestocement, s plosnou hmotnost'ou < 650 g/m?

5911 32

Textilie a plsti, nekonecné alebo vybavené spojovacimi ¢astami, druhu pouzivané¢ho
v papierenskych alebo podobnych strojoch, napriklad na bunicinu alebo
azbestocement, s ploSnou hmotnost'ou > 650 g/m?

591140

Filtra¢né plachticky druhu pouzivaného v olejovych lisoch alebo na podobné
technické ucely, vratane plachticiek z l'udskych vlasov

6001 99

Vlasové textilie, pletené alebo hackované (okrem textilii z baviny alebo chemickych
vlakien a textilii s ,,dlhym vlasom®)

6003

Pletené alebo hackované textilie so Sirkou < 30 cm (okrem textilii obsahujucich > 5
hmotnostnych % elastomernej priadze alebo kaucukovej nite a vlasovych textilii,
vratane textilii s ,,dlhym vlasom®, slu¢kovych textilii, $titkov, odznakov a podobnych
vyrobkov, a pletenych alebo ha¢kovanych textilii, impregnovanych, potiahnutych,
pokrytych alebo laminovanych)

600536

Nebielené alebo bielené textilie z osnovnych pletenin z umelych vldkien ,,vratane
textilii vyrobenych na galonovych pletacich strojoch, so Sirkou > 30 cm (okrem
textilii obsahujucich > 5 hmotnostnych % elastomernej priadze alebo kaucukovej nite,
a vlasovych textilii, vratane textilii s ,,dlhym vlasom®, slu¢kovych vlasovych textilii,
Stitkov, odznakov a podobnych vyrobkov, a pletenych alebo ha¢kovanych textilii,
impregnovanych, potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych)

6005 44

Potlacené textilie z osnovnych pletenin z umelych vlakien ,,vratane textilii vyrobenych
na galénovych pletacich strojoch®, so Sirkou > 30 cm (okrem textilii obsahujucich > 5
hmotnostnych % elastomernej priadze alebo kaucukovej nite, a vlasovych textilii,
vratane textilii s ,,dlhym vlasom®, slu¢kovych vlasovych textilii, Stitkov, odznakov

a podobnych vyrobkov, a pletenych alebo ha¢kovanych textilii, impregnovanych,
potiahnutych, pokrytych alebo laminovanych)
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6006 10

Textilie, pletené alebo hackované, so Sirkou > 30 cm, z viny alebo jemnych chlpov
zvierat (okrem textilii z osnovnych pletenin ,,vratane textilii vyrobenych

na galonovych pletacich strojoch®, textilii obsahujtcich > 5 hmotnostnych %
elastomernej priadze alebo kaucukovej nite, a vlasovych textilii, vratane textilii

s ,,dlhym vlasom®, sluckovych vlasovych textilii, stitkov, odznakov a podobnych
vyrobkov, a pletenych alebo hackovanych textilii, impregnovanych, potiahnutych,
pokrytych alebo laminovanych)

6309

Obnosené odevy a odevné doplnky, prikryvky a cestovné koberceky, biclizen

do domacnosti a vyrobky pre nabytkarske potreby, zo vSetkych druhov textilnych
materidlov, vratane vSetkych druhov obuvi a pokryvok hlavy, vykazujuce zndmky
zjavného pouzivania a predkladané hromadne alebo v balikoch, vreciach alebo
podobnych obaloch (okrem kobercov, ostatnych podlahovych krytin a tapisérii)

6802 92

Vépenaté kamene, v akejkol'vek forme (okrem mramoru, travertinu a alabastru,
dlazdic, kociek a podobnych vyrobkov podpolozky 6802 10, bizutérie, hodin,
svietidiel a prisluSenstva svietidiel a ich €asti, pdvodnych sdch a stsosi, dlazbovych
kociek, obrubnikov a dlazbovych dosiek)

6804 23

Mlynské kamene, briisne kamene, brasne kotice a podobné vyrobky, bez rdimovych
konstrukcii, pouzivané na brasenie, ostrenie, lestenie, tvarové opracovanie alebo
rezanie, z prirodného kamena (okrem aglomerovanych prirodnych bruasiv alebo
keramiky, parfumovanej pemzy, kameniov na ru¢né ostrenie alebo leStenie,

a mlynskych kamenov atd’. ur€enych Specialne do zubnych vftaciek)

6806

Troskova vlna, horninova vlna a podobné nerastné viny; expandovany vermikulit,
expandované ily, penova troska a podobné expandované nerastné materialy; zmesi

a vyrobky z nerastnych materidlov pouzivané na tepelnt alebo zvukovl izolaciu alebo
zvukovu absorpciu, iné ako vyrobky polozky 6811 alebo 6812 alebo 69. kapitoly

6807

Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materidlov, napriklad z petrolejového bitimenu
alebo zo smoly ¢iernouhol'ného dechtu

6809 19

Dosky, tabule, panely, dlazdice a podobné vyrobky, zo sadry alebo zo zmesi

na zaklade sadry (okrem ozdobenych, potiahnutych alebo vystuzenych len papierom
alebo lepenkou, a sadrovych aglomerovanych vyrobkov na tepelnu izolaciu, zvukova
1zolaciu alebo zvukovu absorpciu)

681091

Montované konStruk¢né dielce na stavby alebo pre stavebné inZinierstvo z cementu,
betonu alebo umelého kamenia, tieZ vystuzené

6811

Vyrobky z azbestocementu, celulézocementu alebo podobné vyrobky
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6813

Treci material a vyrobky z neho, napr. dosky, kotice, pasy, segmenty, disky,
podlozky, vlozky, nenamontované, na brzdovée obloZenia, na obloZenia spojok alebo
podobné pouzitie, na zaklade azbestu, ostatnych nerastnych latok alebo celuldzy, tiez
v kombinacii s textiliami alebo ostatnymi materialmi (okrem namontovaného trecieho
materidlu)

6814 90

Spracovana sl'uda a vyrobky zo sl'udy (okrem elektrickych izolatorov, izolaénych Casti
a sucasti, odporov a kondenzatorov, ochrannych okuliarov zo sl'udy a ich sklicok,
sl'udy vo forme 0zdob na viano¢ny stromcek, a dosiek, tabul’ a pasov z aglomerovanej
alebo rekonstituovanej sl'udy, tiez na podlozke)

6901

Tehly, kvadre, dlazdice, obkladacky a ostatny keramicky tovar z kremicitych
infuzoriovych hliniek, napriklad kremeliny, tripolitu alebo diatomitu, alebo podobnych
kremicitych hliniek

6904 10

Tehly (okrem tehiel z kremicitych infuzoriovych hliniek alebo podobnych kremicitych
hliniek a ziaruvzdornych tehiel polozky 6902)

6905

Krytinové skridly, rarkové kominové nadstavce, kominové vymurovky,
architektonické ozdoby a ostatna stavebna keramika

6906 00

Keramické rury a rurky, zliabky, odkvapové zl'aby a potrubna armatira (okrem
vyrobkov z kremicitych infuzoériovych hliniek alebo podobnych kremicitych hliniek,
ziaruvzdornych keramickych vyrobkov, kominovych vymuroviek, rar a rirok
Specificky vyrobenych pre laboratorid, izolaénych rarok a ich prislusenstva

a ostatnych rar a rarok na elektrotechnické ucely)

6907 22

Keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkladové dosky alebo obkladacky,
s koeficientom absorpcie vody (nasiakavost'ou) > 0,5 hmotnostného % ale < 10
hmotnostého % (okrem keramickej mozaiky a ukoncovacej keramiky)

6907 40

Ukoncovacia keramika

6909 90

Keramické Zl'aby, kade a podobné nadrze druhov pouzivanych v pol'nohospodarstve;
keramické hrnce, dZzbany a podobné vyrobky druhu pouZzivaného na prepravu alebo
balenie tovaru (okrem skladovacich nddob na vSeobecné ticely pre laboratérid, nadob
pre obchody a potrieb pre domacnost)

7002 Sklo v gul'6¢kach (okrem mikrogul'6¢ok polozky 7018), ty€iach alebo rarach,
nespracované

7003 Liate sklo a valcované sklo, tabul'ové alebo v profiloch, tiez s absorpcnou, reflexnou
alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak nespracované
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7004 Tabul'ové sklo, tahané alebo fukané, tiez s absorpcnou, reflexnou alebo nereflexnou
vrstvou, inak vSak nespracované

7005 Plavené sklo a sklo na povrchu brisené alebo lestené, tabul'ové, tiez s absorpcnou,
reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak vSak nespracované

7007 11 Tvrdené bezpecnostné sklo, v rozmeroch a tvaroch vhodnych na zabudovanie
do motorovych vozidiel, lietadiel, kozmickych lodi, plavidiel a ostatnych dopravnych
prostriedkov

7007 29 Vrstvené bezpecnostné sklo (okrem skla v rozmeroch a tvaroch vhodnych
na zabudovanie do motorovych vozidiel, lietadiel, kozmickych lodi, plavidiel alebo
ostatnych dopravnych prostriedkov, izola¢nych jednotiek z niekol'kych sklenenych
tabul’)

7011 10 Sklenené plaste, vratane baniek a trubic, otvorené, a ich sklenené Casti, bez vybavenia,
na elektrické osvetlenie

72 Zelezo a ocel’

7301 Stetovnice zo Zeleza alebo ocele, tieZ vitané, razené alebo vyrobené zo zostavenych
prvkov; zvarané uholniky, tvarovky a profily, zo zeleza alebo ocele

7302 Konstrukény material zelezni¢nych alebo elektrickovych trati, zo zeleza alebo ocele:
kolajnice, pridrzné kol'ajnice a ozubnice, hrotnice, srdcovky, vyhybky, prestavné tyce,
vymeny a ostatné priecestné zariadenia, podvaly ,,prie¢ne podvaly®, kol'ajnicové
spojky, kol'ajnicové stolicky a kliny kolajnicovych stoli¢iek, podkladnice, pridrzky,
podperné dosky, kliestiny, tahadla a ostatny material Specialne prisposobeny
na kladenie, sp4janie alebo upeviiovanie kol'ajnic

7303 Raury, rurky a duté profily, z liatiny

7304 Rury, rarky a duté profily, bez§vové, zo Zeleza (okrem liatiny) alebo z ocele

7305 Rury a rarky, i. n. (napriklad zvarané, nitované alebo podobne uzavierané),
s kruhovym prierezom, vonkaj$im priemerom presahujiucim 406,4 mm, zo zeleza
alebo ocele

7306 Rary, rarky a duté profily 1. n. [napriklad spajané sponou (open seam) alebo zvarané,
nitované alebo podobne uzavierané], zo Zeleza alebo ocele

7307 Prislusenstvo na rury alebo rurky (napriklad spojky, kolena, natrubky), zo zeleza alebo
ocele
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7308 Konstrukcie a ¢asti konStrukcii (napriklad mosty, ¢asti mostov, stavidla, veze, stoziare
a prichradov¢ stlpy, strechy a streSné ramove konstrukcie, dvere a okna a ich ramy,
zarubne, prahy dveri, okenice, stlpikové zabradlie, piliere a stlpiky), zo Zeleza alebo
ocele; dosky, tyce, praty, uholniky, tvarovky, profily, rirky a podobné vyrobky,
pripravené na pouzitie v konstrukciach, zo zeleza alebo ocele (okrem montovanych
stavieb polozky 9406)

7309 Nadrze, cisterny, sudy a podobné zasobniky na akykol'vek material (iny ako stlaceny
alebo skvapalneny plyn), zo zeleza alebo ocele, s objemom presahujucim 300 1, tiez
s vnutornym obloZenim alebo tepelnou izolaciou, ale bez mechanického alebo
tepelného zariadenia

7310 Cisterny, sudy, barely, plechovky, Skatule a podobné zasobniky, zo zeleza alebo ocele,
na akykol'vek materidl ,,iny ako stlaéeny alebo skvapalneny plyn®, s objemom < 300 1,
bez mechanického alebo tepelného zariadenia, tieZ s vnitornym obloZenim alebo
tepelnou izolaciou, i. n.

7311 Zasobniky zo zeleza alebo ocele na stlaceny alebo skvapalneny plyn (okrem
zasobnikov osobitne konstruovanych alebo vybavenych na jeden alebo viac druhov
dopravy)

7314 12 Nekonecné pasy z nehrdzavejicej ocele, pre stroje

7318 24 Priecne kliny a zavlacky, zo zeleza alebo ocele

7320 20 Skrutkové (Spiradlové) pruziny, zo Zeleza alebo ocele (okrem plochych Spirdlovych
pruzin, hodinovych a hodinkovych pruzin, pruzin do palic a nasad dazdnikov alebo
slne¢nikov, tlmi¢ov perovania uvedenych v triede 17)

7322 90 Ohrievace vzduchu a rozvadzace horticeho vzduchu, vratane rozvadzacov, ktoré mozu
distribuovat’ ¢erstvy alebo upraveny vzduch, elektricky nevykurované, so vstavanym
motoricky pohdnanym ventilatorom alebo dichadlom, a ich Casti a si€asti, zo Zeleza
alebo ocele

7324 29 Vane z ocelovych plechov

7407 Medené tyce, pruty a profily

7408 Medené¢ droty

7409 Medené dosky, plechy a pasy, s hrubkou presahujiucou 0,15 mm

7411 Medené rury a rurky

7412 Medené prislusenstvo k ruram alebo rurkam (napriklad spojky, kolen4, natrubky)
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7413 Medené splietané lanka, kable, splietané pasy a podobné vyrobky, elektricky
neizolované

7415 21 Podlozky ,,vratane pruznych podloziek a poistnych pruznych podloziek®, z medi

7505 Niklové tycCe, pruty, profily a droty

7506 Niklové dosky, plechy, pasy a folie

7507 Rury, rarky a prislusenstvo k nim, napr. spojky, kolena, natrubky, z niklu

7508 Ostatné vyrobky z niklu

7605 Hlinikové droty

7606 Hlinikové dosky, plechy a pasy, s hribkou presahujiicou 0,2 mm

7607 20 Hlinikové folie, na podlozke, s hrubkou (bez podlozky) < 0,2 mm (okrem razbovych
folii polozky 3212 a folii upravenych ako ozdobny materil na viano¢ny stromcek)

7608 Hlinikové rary a rarky

7609 Hlinikové prisluSenstvo k riram alebo rirkam (napriklad spojky, kolena, natrubky)

7610 Kor}étrukcie a Casti konstrukcii ,,napr. mosty a ¢asti mostov, veze, stoziare, piliere
a stlpiky, strechy, stresné ramové konstrukcie, dvere, oknd a ich ramy, zdrubne a prahy
dveri, okenice, stlpikové zabradlia®, z hlinika (okrem montovanych stavieb polozky
94006); dosky, tyce, profily, rurky a podobné vyrobky, pripravené na pouZitie ako
konstrukcie, z hlinika

7611 Nédrze, cisterny, sudy a podobné zésobniky, z hlinika, na akykol'vek materidl (okrem
stlaceného alebo skvapalneného plynu), s objemom > 300 1, bez mechanického alebo
tepelného zariadenia, tieZ s vnliitornym obloZenim alebo tepelnou izolaciou (okrem
zasobnikov osobitne konStruovanych alebo vybavenych na jeden alebo viacero druhov
dopravy)

7612 Sudy, barely, plechovky, Skatule a podobné zasobniky, vratane pevnych alebo
stlacite'nych valcovitych zasobnikov, z hlinika, na akykol'vek materiél (iny ako
stlaceny alebo skvapalneny plyn), s objemom < 300 1, bez mechanického alebo
tepelného zariadenia, tieZ s vnlitornym obloZenim alebo tepelnou izoléciou, i. n.
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7613 Hlinikové zasobniky na stlateny alebo skvapalneny plyn

7616 10 Klince, pripinaciky, skoby, sponky (okrem vyrobkov polozky 8305), skrutky,
svorniky, matice, haky so zavitom, nity, prie¢ne kliny, zavlacky, podlozky a podobné
vyrobky

7804 Olovené dosky, plechy, pasy a folie; oloveny prasok a vlocky

7905 Zinkové dosky, plechy, pasy a folie

8001 Neopracovany (surovy) cin

8003 Cinové tyCe, pruty, profily a droty

8007 Vyrobky z cinu

8101 10 Volfrdmové prasky

8102 Molybdén a vyrobky z neho, vratane odpadu a Srotu

8105 90 Vyrobky z kobaltu

8109 Zirkonium a vyrobky z neho, vratane odpadu a Srotu

8111 Mangan a vyrobky z neho, vratane odpadu a Srotu

8202 20 Listy pasovych pil zo zdkladného kovu

8207 Vymenitel'né nastroje na rucné ndradie, tiez mechanicky pohanané alebo na obrabacie
stroje (napriklad na lisovanie, razenie, dierovanie, rezanie vonkajSich a vnutornych
zavitov, vftanie, vyvitavanie, pretahovanie, frézovanie, sistruzenie alebo upeviiovanie
skrutiek), vratane zapustiek na tahanie alebo pretlacanie kovov, a nastroje na vitanie
skal alebo zemnu sondaz

8208 10 NozZe a rezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — na obrabanie kovov

8208 20 Noze a rezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — na opracovanie dreva

8208 30 NozZe a rezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — pouZivané
v potravinarskom priemysle

8208 90 Noze a rezacie Cepele, na stroje alebo mechanické zariadenia — ostatné
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8301 20 Zamky druhov pouzivanych do motorovych vozidiel, zo zakladnych kovov

8301 70 KrIuce predkladané samostatne

8302 30 Ostatné prichytky, kovanie a podobné vyrobky vhodné na motorové vozidla

8307 Ohybné¢ hadice zo zakladnych kovov, tiez s prislusenstvom

8309 Zatky, vieCka a uzavery flias, vratane korunkovych uzaverov, korunkovych ¢apov so
zavitom a nalievacich zatok, odtrhovacie kapsle (na uzavery flias), vrchnaky so
zavitom, plomby a ostatné prisluSenstvo obalov, zo zékladnych kovov

8414 10 Viékuové cerpadla

8414 90 Vzduchové Cerpadlé alebo vakuové Cerpadld, kompresory, ventilatory a duchadla
na vzduch alebo iny plyn; ventila¢né alebo recirkulacné odsavace s ventilatorom, tieZ
so vstavanym filtrom; plynotesné biologické bezpecnostné boxy so vstavanym filtrom
alebo bez neho — Casti a sucasti

8417 Priemyselné alebo laboratérne kureniska a pece, vratane spal'ovacich, neelektrické

8419 40 Destila¢né alebo rektifikacné pristroje a zariadenia

8419 50 Vymenniky tepla (okrem vymennikov na kotly)

8419 60 Stroje a zariadenia na skvapalfiovanie vzduchu alebo ostatnych plynov

8419 89 Pristroje, stroje alebo laboratérne zariadenia, tiez s elektrickym ohrevom,
na spracovavanie materialu postupmi zakladajicimi sa na zmene teploty, ako je
ohrievanie, varenie, praZenie, sterilizdcia, pasterizcia, parenie, vyparovanie,
odparovanie, kondenzovanie alebo chladenie, i. n. (okrem pristrojov pouzivanych
na doméce ucely a peci, rur a ostatného zariadenia polozky 8514)

8419 90 Casti a sucasti pristrojov, strojov a laboratornych zariadeni, tieZ s elektrickym
ohrevom, na spracovavanie materialu postupmi zakladajicimi sa na zmene teploty,
a neelektrickych prietokovych a zasobnikovych ohrieva¢ov vody, i. n.

8451 10 Stroje na chemické Cistenie

8451 29 Susicky — Ostatné

8451 30 Zehliace stroje (vratane manglov)
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845190

Stroje a zariadenia (iné ako stroje a zariadenia polozky 8450) na pranie, Cistenie,
zmykanie, susenie, Zehlenie (vratane Zehliacich strojov a mangl'ov), bielenie, farbenie,
apretovanie zusl'achtovanie, potahovanie alebo impregnovanie textilnych priadzi,
textilii alebo celkom dohotovenych textilnych vyrobkov a stroje na nanésanie spojiv
na textilny podklad alebo ostatné podlozky pouzivané na vyrobu podiahovych krytin
takych ako linoleum; stroje na navijanie, odvijanie, skladanie, plisovanie, strihanie
alebo ziibkovanie textilii — Casti a sucasti

8456

Obrabacie stroje na opracovanie akychkol'vek materidlov ich tiberom pomocou lasera
alebo pomocou ostatnych svetelnych alebo fotonovych zvéazkov, ultrazvuku,
elektroerodzie, elektrochemickych reakcii, elektronovych zvdzkov ionizujiceho
ziarenia alebo oblukovych vybojov v plazme; stroje na rezanie vodnym la¢om

8459

Obréabacie stroje, vratane strojov s pohyblivou hlavou, na vftanie, vyvrtavanie,
frézovanie, rezanie vonkajsich alebo vnitornych zavitov (okrem ststruhov

a sustruznickych obrabacich centier polozky 8458, strojov na obrabanie ozubeni
polozky 8461 a ru¢ne ovladanych strojov)

8460

Obréabacie stroje na odstraiiovanie rozstrapatenia (ostrapkov), ostrenie, brisenie,
honovanie, lapovanie, dohladzovanie povrchu, lestenie alebo na inui konecnu tpravu
kovov alebo cermetov, pomocou brasnych kamenov, brasiv alebo lestiacich
prostriedkov (okrem strojov na obrabanie, brusenie alebo kone¢nu tipravu ozubeni
polozky 8461 a ru¢nych strojov)

8461

Obréabacie stroje na hobl'ovanie, obrazanie, drazkovanie, pretahovanie, obrabanie
ozubeni, brisenie ozubeni alebo ich kone¢né Upravy, strojové pily, odrezévacie stroje
a ostatné stroje pracujiice metddou Uiberu kovov alebo cermetov, inde neSpecifikované
ani nezahrnuté — Ostatné

8462

Tvarovacie stroje (vratane lisov) na opracovanie kovov kovanim, razenim alebo
kovanim v zépustke (okrem valcovacich stolic); obrabacie stroje (vratane lisov,
pozdiznych rezacich liniek a prieénych rezacich liniek) pouzivané na tvarovanie kovov
ohybanim, draZkovanim (plechu) a prekladanim, vyrovnavanim alebo rovnanim,
rozkutim, strithanim, dierovanim a prebijanim, narezdvanim, nastrthovanim alebo
vrubkovanim alebo vysekavanim (okrem t'aznych stolic); lisy na tvarovanie kovov
alebo kovovych karbidov, neSpecifikované v predchadzajucich polozkach

8463

Obrabacie stroje na opracovanie kovov, spekanych karbidov kovov alebo cermetov,
pracujucich inak ako uberom materialu (okrem kovacich, ohybacich, skladacich,
vyrovnavacich a vyhladzovacich lisov, strihacich strojov, dierovacich, prebijacich
alebo narezavacich strojov, lisov a ru¢nych strojov)

8464

Obrabacie stroje na opracovanie kamena, keramiky, beténu, azbestového cementu
alebo podobnych nerastnych materidlov alebo na opracovanie skla za studena (okrem
ruénych strojov)
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8465 Obrabacie stroje (vratane strojov na pribijanie klincov, spajanie sponkami, glejenie
alebo ostatné spajanie), na opracovanie dreva, korku, kosti, tvrdeného kaucuku,
tvrdych plastov alebo podobnych tvrdych materialov

8470 Pocitacie stroje a vreckové pristroje na zdznam, vyvolanie a zobrazenie udajov
s vypoctovymi funkciami; uctovacie stroje, frankovacie stroje, stroje na vydavanie
listkov a podobné stroje, vybavené pocitacim zariadenim; registracné pokladnice

8472 Ostatné kancelarske stroje a pristroje (napriklad rozmnozovacie stroje hektografické
alebo blanové, adresovacie stroje, automatické rozdel'ovace bankoviek, stroje
na triedenie, pocitanie alebo na balenie minci, pristroje na orezavanie ceruziek,
dierkovacie alebo spinacie stroje)

8473 Casti, sucasti a prislusenstvo (iné ako kryty, kufriky a podobné vyrobky) pouzivané
vylucne alebo hlavne na stroje poloziek 8470 az 8472

8478 Stroje a zariadenia na pripravu alebo na spracovanie tabaku, v tejto kapitole inde
nespecifikované ani nezahrnuté

8485 Stroje na aditivnu vyrobu

8486 Stroje a pristroje druhu pouZivaného vylu¢ne alebo hlavne na vyrobu polovodi¢ovych
krystalov alebo dosticiek, polovodi¢ovych zariadeni, elektronickych integrovanych
obvodov alebo plochych panelovych displejov; stroje a pristroje Specifikované
v poznamke 11 C k 84. kapitole; Casti, sti¢asti a prisluSenstvo, i. n.

8487 Casti a sticasti strojov a zariadeni, neobsahujuce elektrické svorky, izolacie, cievky,
kontakty alebo ostatné elektrické prvky, v 84. kapitole inde nesSpecifikované ani
nezahrnuté

8506 Galvanicke ¢lanky a batérie; ich Casti a sucasti

8512 Elektrické pristroje osvetl'ovacie alebo signaliza¢né (okrem vyrobkov polozky 8539),
elektricke stierace, rozmrazovace a odhmlievace, druhu pouzivaného na bicykle alebo
motorové vozidla; ich Casti a stcasti

8513 Prenosné elektricke svietidla s vlastnym zdrojom elektrickej energie, napriklad
na suché ¢lanky, akumulatory, dynama4; ich Casti a siiCasti
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8515 Stroje a pristroje elektrické (vratane tych na elekiricky vyhrievany plyn), laserové
alebo vyuzivajuce ostatné svetelné alebo foténové zvizky, uitrazvukové, vyuzivajice
elektronové zviazky, magnetické impulzy alebo plazmové vyboje na spajkovanie
mikké, spajkovanie tvrdé alebo zvéranie, tiez schopné rezania; elektrické stroje

a pristroje na striekanie kovov alebo cermetov za tepla; ich Casti a sucasti

8517 Telefonne stipravy, vratane smartfonov a ostatnych telefénov pre celularnu siet’ alebo
pre ostatné bezdrdtové siete; ostatné pristroje na prenos alebo prijem hlasu, obrazu
alebo inych dat, vratane pristrojov na komunikaciu v drétovej alebo bezdrétovej sieti
(ako v lokalnej (LAN), tak aj v rozsiahlej (WAN) sieti), iné ako pristroje na prenos
alebo prijem polozky 8443, 8525, 8527 alebo 8528

8518 Mikrofony a ich stojany; reproduktory, tiez vstavané; sluchadla vSetkych druhov, tiez
kombinované s mikrofénom, a sipravy pozostavajice z mikrofénu a jedného alebo
viacerych reproduktorov; elektrické nizkofrekvencné zosilnovace (audiofrekvencné);
supravy elektrickych zosililovacov zvuku

8519 Pristroje na zaznam alebo reprodukciu zvuku

8521 Videofonické pristroje na zaznam alebo reprodukciu, tiez so zabudovanym
videotunerom

8522 Casti, si¢asti a prisluenstvo vhodné na pouzitie vyluéne alebo hlavne s pristrojmi
poloziek 8519 alebo 8521

8523 Disky, pasky, pevné energeticky nezavislé pamét'ové zariadenia, ,,smart karty*
a ostatné médid na zdznam zvuku alebo podobny zdznam, tiez nahraté, vratane matric
a galvanickych odtlackov na vyrobu diskov, ale okrem vyrobkov 37. kapitoly

8524 Ploché panelové zobrazovacie moduly, tiez s dotykovymi obrazovkami

8525 vysielacie pristroje na rozhlasové alebo televizne vysielanie, tieZ so zabudovanymi
pristrojmi na prijem alebo zdznam alebo reprodukciu zvuku; televizne kamery,
digitalne fotoaparaty a kamkordéry

8526 Radiolokacné a radiosondazne pristroje (radary), pomocné radionavigacné pristroje
a radiové pristroje na dial’kové ovladanie

8527 Rozhlasové prijimace, tieZ kombinované pod spolonym krytom s pristrojom
na zdznam alebo reprodukciu zvuku alebo s hodinami

8528 Monitory a projektory, bez zabudovanych televiznych prijimacov; televizne prijimace,
tieZ so zabudovanymi rozhlasovymi prijima¢mi alebo pristrojmi na zdznam ¢i
reprodukciu zvuku alebo obrazu
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8530 Elektrické zariadenia signalizacné, bezpecnostné alebo na riadenie zeleznicnej,
elektrickovej, cestnej a rie¢nej dopravy, na parkovacie, pristavné alebo letiskové
zariadenia (okrem mechanickych alebo elektromechanickych zariadeni polozky 8608);
ich Casti a sucasti

8531 Elektrické akustické alebo vizualne signalizacné pristroje (napriklad zvonceky, sirény,
navestné panely, poplachové zariadenia na ochranu proti vlamaniu alebo proti
poziaru), iné¢ ako polozky 8512 alebo 8530

8532 Elektrické kondenzatory, pevné, otocné alebo dolad’ovacie (prednastavenc)

8533 Elektrické odpory (vratane reostatov a potenciometrov), in¢ ako vykurovacie odpory

8534 Tlacené obvody

8536 Ostatné zariadenia na vypinanie, spinanie alebo na ochranu elektrickych obvodov,
alebo na ich spdjanie, pripdjanie k alebo do elektrického obvodu (napriklad prepinace,
vypinace, spinace, relé, poistky, obmedzovace prudovych narazov, zastrcky, zasuvky,
objimky Ziaroviek a ostatné pripojky, rozvodné skrine), na napitie nepresahujice
1 000 V; pripojky na optické vldkna, zvéizky alebo kable z optickych vlakien

8540 Elektronky a trubice so Zeravenou katddou, so studenou katddou, alebo s fotokatodou,
napr. vakuové alebo parami alebo plynmi plnené elektronky a trubice, ortutové
usmernovacie elektronky a trubice, CRT obrazovky a snimacie elektronky televiznych
kamier; ich Casti a stcasti

8541 Polovodicové zariadenia (napriklad diddy, tranzistory, prevodniky na baze
polovodica); fotosenzitivne polovodi¢ové zariadenia, vratane fotovoltickych ¢lankov,
tiez zostavenych do modulov alebo zabudovanych do panelov; diddy vyZzarujice
svetlo (LED), tiez spojené s inymi diddami vyzarujicimi svetlo (LED); zabudované
piezoelektrické kryStaly

8543 Elektricke stroje, pristroje a zariadenia s vlastnou individualnou funkciou, v tejto
kapitole inde neSpecifikované ani nezahrnuté

8546 Elektrické izolatory z l'ubovol'ného materialu

8549 Elektricky a elektronicky odpad a zvysky

8602 Zelezniéné lokomotivy (okrem lokomotiv pohafanych vonkaj§im zdrojom
elektrického pridu alebo pohananych akumulatormi); lokomotivne tendre
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8604 Vozidla na udrzbu alebo opravy zelezni¢nych alebo elektrickovych trati, tiez
s vlastnym pohonom (napriklad dielenské vozne, Zeriavové vozne, vozne vybavené
podbijackami Strkového 16zka, vyrovnavacky kol’aji, skisobné vozne a kontrolné
vozidla Zelezni¢nych a elektrickovych trati)

8606 Nakladné vagony na zelezni¢nu alebo elektrickovi dopravu (okrem vagonov
s vlastnym pohonom a batozinovych voziiov a postovych voziiov)

8607 Casti a sucasti zelezniénych alebo elektrikovych lokomotiv alebo kolajovych
vozidiel

8608 Kolajovy zvrSskovy upeviiovaci material a nepojazdné zariadenia; (okrem drevenych,
beténovych alebo ocel'ovych podvalov, Casti trate a iného este nezmontovaného
kol'ajového zvrskového upeviovacieho materidlu a konstrukéného materialu na stavbu
zelezni¢nych alebo elektrickovych trati); mechanické, tiez elektromechanické,
zariadenia signalizacné, bezpecnostné alebo na riadenie zelezni¢nej, elektrickove;,
cestnej a riecnej dopravy, na parkovacie, pristavné alebo letiskové zariadenia; ich Casti
a stucasti

8609 Kontajnery vratane kontajnerov na prepravu tekutin osobitne uréené a vybavené
na jeden alebo viac druhov dopravy

8701 21 Cestné navesové t'ahace — iba so vznetovym spalovacim motorom (s dieselovym
motorom alebo motorom so Ziarovou hlavou)

8701 22 Cestné navesové tahace — so vznetovym piestovym spalovacim motorom
(s dieselovym motorom alebo motorom so ziarovou hlavou) a elektrickym motorom
sluZiacimi ako motory na pohon

8701 23 Cestné navesove t'ahace — so zazihovym piestovym spalovacim motorom
a elektrickym motorom sluziacimi ako motory na pohon

8701 24 Cestné navesové tahace — iba s elektrickym motorom sluziacim ako motor na pohon

8701 29 Cestné navesové tahace — iba so zaZihovym piestovym spal’ovacim motorom
sluziacim ako motor na pohon

8701 30 Pasové traktory a tahace (okrem druhov riadenych chodcom)

8703 10 Vozidla na prepravu menej ako 10 0s6b po snehu; Specidlne vozidla na prepravu os6b
na golfovych ihriskach a podobné vozidla
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ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorove vozidla konStruované hlavne na prepravu

23 menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekéarskych automobilov, iba
s vratnym zazihovym piestovym spal'ovacim motorom s objemom valcov > 1 900 cm?
ale <3000 cm?, s vertikalnou vzdialenost’ou medzi spodnou stranou podvozku vozidla
a cestou (,,svetla vyska*) > 165 mm (okrem sanitiek)

ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruovan¢ hlavne na prepravu

24 menej ako 10 0sOb, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov, iba
s vratnym zazihovym piestovym spalovacim motorom s objemom valcov > 3 000 cm?,
s vertikalnou vzdialenost'ou medzi spodnou stranou podvozku vozidla a cestou
(,,svetla vyska®) > 165 mm (okrem sanitiek)

ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorove vozidla konstruované hlavne na prepravu

32 menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov, iba
s dieselovym motorom s objemom valcov > 1 900 cm? ale <2 500 cm?, s vertikdlnou
vzdialenost’ou medzi spodnou stranou podvozku vozidla a cestou (,,svetla vyska“)
> 165 mm (okrem sanitiek)

ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruované hlavne na prepravu

33 menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov, iba
s dieselovym motorom s objemom valcov > 2 500 cm?, s vertikalnou vzdialenost'ou
medzi spodnou stranou podvozku vozidla a cestou (,,svetld vyska®) > 165 mm (okrem
sanitiek)

ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruované hlavne na prepravu

40 menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov,
s vratnym zazihovym piestovym spalovacim motorom a elektrickym motorom
sluZiacimi ako motory na pohon, s vertikalnou vzdialenost’ou medzi spodnou stranou
podvozku vozidla a cestou (,,svetla vyska*) > 165 mm (okrem plug-in hybridov)

ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konstruované hlavne na prepravu

50 menej ako 10 os6b, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov,
s dieselovym motorom a elektrickym motorom sltiZiacimi ako motory na pohon,
s vertikalnou vzdialenost'ou medzi spodnou stranou podvozku vozidla a cestou
(,,svetla vyska®) > 165 mm (okrem plug-in hybridov)
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ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorove vozidla konStruované hlavne na prepravu

60 menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekéarskych automobilov,
s vratnym zazihovym piestovym spalovacim motorom a elektrickym motorom
sluziacimi ako motory na pohon, ktoré su schopné napdjania z externého zdroja
elektrickej energie, s vertikdlnou vzdialenostou medzi spodnou stranou podvozku
vozidla a cestou (,,svetld vyska®) > 165 mm

ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konStruované hlavne na prepravu

70 menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov,
s dieselovym motorom a elektrickym motorom sliziacimi ako motory na pohon, ktoré
st schopné napéjania z externého zdroja elektrickej energie, s vertikalnou
vzdialenost'ou medzi spodnou stranou podvozku vozidla a cestou (,,svetld vyska™)
> 165 mm

ex 8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konsStruované hlavne na prepravu

80 menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov, iba
s elektrickym motorom sliziacim na pohon, s vertikdlnou vzdialenostou medzi
spodnou stranou podvozku vozidla a cestou (,,svetla vyska*) > 165 mm

8703 90 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konsStruované hlavne na prepravu
menej ako 10 osdb, vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov,
s inymi motormi ako s piestovym spalovacim motorom alebo elektrickym motorom

ex 8704 Motorové vozidla na nakladnt dopravu, vratane podvozkov (chassis) s motorom
a kabinami, okrem vozidiel ¢iselnych znakov KN 87042191 a 87042199 s motormi
s objemom valcom nepresahujucim 1 900 cm?

8705 Motorové vozidla na osobitné ucely (in€ ako tie, ktoré st konstruované hlavne
na osobnu alebo na nakladnu dopravu), napriklad vyslobodzovacie automobily,
Zeriavové nakladné automobily, poZiarne automobily, ndkladné automobily
s mieSackou na beton, zametacie automobily, kropiace automobily, pojazdné dielne
a pojazdné radiologické stanice

8708 99 Casti, sucasti a prislusenstvo, pre traktory a tahace, motorové vozidla konstruované
hlavne na prepravu menej ako 10 osob, vratane motorovych vozidiel na prepravu
tovaru a motorovych vozidiel na osobitné ucely, i. n.
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8709 Voziky s vlastnym pohonom, bez zdvihacieho alebo manipulacného zariadenia, typov
pouzivanych v tovarnach, skladoch, pristavoch alebo na letiskach na prepravu nékladu
na kratke vzdialenosti; malé tahace typov pouzivanych na nastupistiach zelezni¢nych
stanic; ich Casti a sucasti, 1. n.

8716 Privesy a navesy; ostatné vozidla, bez mechanického pohonu (okrem zelezni¢nych
a elektrickovych vozidiel); ich Casti a sucasti, i. n.

8903 Jachty a ostatné plavidla na zabavu alebo Sport; veslové Clny a kanoe

8904 Tazné a tla¢né lode

8905 Majakové plavidla, poziarne lode, plavajuce bagre, plavajuce zeriavy a ostatné
plavidla, pri ktorych je plavba iba vedl'ajSou ¢innostou okrem ich hlavnej funkcie;
plavajuce doky, plavajice alebo ponorné vrtné alebo tazobné plosiny

9001 10 Optickeé vlakna, zvdzky a kéble z optickych vldkien (okrem kéblov vyrobenych
z jednotlivo oplastovanych vlakien polozky 8544)

9002 11 Objektivy do kamier, projektorov alebo do fotografickych zvacSovacich alebo
zmenS$ovacich pristrojov

9002 19 Objektivy (okrem objektivov do kamier, projektorov alebo fotografickych
zvacsovacich alebo zmenSovacich pristrojov)

9005 Binokularne d’alekohl'ady, monokularne d’alekohl’ady a ostatné optické teleskopy, ich
podstavce a ramy; ostatné astronomické pristroje a ich podstavce a ramy (okrem
radioastronomickych pristrojov a ostatnych néstrojov alebo pristrojov Specifikovanych
inde)

9007 Kinematografické kamery a projektory, tiez so vstavanymi pristrojmi na zdznam alebo
reprodukciu zvuku (okrem videozariadeni)

9010 Pristroje a vybavenie pre fotografické alebo kinematografické laboratoria, v 90.
kapitole inde neSpecifikované; negatoskopy; projekéné plochy

9013 Lasery, iné ako laserové diddy; ostatné optické pristroje a nastroje, v 90. kapitole inde
nespecifikované ani nezahrnuté

9014 Navigaéné kompasy; ostatné navigacné pristroje a zariadenia (okrem
radionavigacnych zariadeni) ich Casti a sucasti ich Casti a sti¢asti

9015 Vymeriavacie, vratane fotogrammetrickych vymeriavacich zariadeni, hydrograficke,
oceanografické, hydrologické, meteorologické alebo geofyzikalne pristroje
a zariadenia (okrem kompasov); zameriavacie zariadenia
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Ciselny Opis
znak KN

9024 Stroje a pristroje na skusanie tvrdosti, pevnosti v tahu, stlacitelnosti, elasticity alebo
ostatnych mechanickych vlastnosti materidlov (napriklad kovov, dreva, textilu,
papiera, plastov); ich Casti a sucasti

9025 90 Casti, suGasti a prisluSenstvo pre hydrometre, areometre a podobné plavajice pristroje,
teplomery, pyrometre (Ziaromery), barometre, vlhkomery a psychrometre, i. n.

9026 Pristroje a nastroje na meranie alebo na kontrolu prietokov, hladiny, tlaku alebo
ostatnych premennych charakteristik kvapalin alebo plynov (napriklad prietokomery,
hladinomery, manometre, merace tepla), okrem pristrojov a zariadeni poloziek 9014,
9015, 9028 alebo 9032

9027 Pristroje, zariadenia a néstroje na fyzikéalne alebo na chemické rozbory (naprikiad
polarimetre, refraktometre, spektrometre, analyzatory plynov alebo dymu); nastroje,
pristroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu viskozity, porovitosti, rozt'aznosti,
povrchového napitia alebo podobnych vlastnosti; nastroje, pristroje a zariadenia
na kalorimetrické, akustické alebo fotometrické merania alebo kontrolu (vratane
expozimetrov); mikrotomy

9029 Otackomery, pocitace vyrobkov, taxametre, merace ubehnutej drahy, krokomery
a podobné pocitace (okrem plynomerov, meracov kvapalin a elektromerov); indikatory
rychlosti a tachometre (okrem indikéatorov a tachometrov zatriedenych do polozky
9014 alebo 9015); stroboskopy

9030 Osciloskopy, analyzatory spektra a ostatné nastroje, pristroje a zariadenia na meranie
alebo kontrolu elektrickych veli¢in (okrem meracov polozky 9028); nastroje, pristroje
a zariadenia na meranie alebo zistovanie Ziarenia alfa, beta, gama, rontgenovych
lucov, kozmického alebo ostatného ionizujuceho Ziarenia

9031 Meracie alebo kontrolné nastroje, pristroje, zariadenia a stroje, inde v 90. kapitole
neSpecifikované; projektory na kontrolu profilov

9032 81 Ostatné automatické regulacné alebo riadiace pristroje a nastroje — Hydraulické alebo
pneumatické — Ostatné

9401 10 Sedadla pre lietadla

940120 Sedadlé pre motorové vozidla

940330 Kancelarsky dreveny nabytok

9406 Montované stavby
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Ciselny Opis
znak KN
9606 Gombiky, stlaacie gombiky a patentné gombiky, formy na gombiky a ostatné Casti
a sucasti tychto vyrobkov; gombikové polotovary (okrem manzetovych gombikov)
960 891 Hroty a Spicky pier
9612 Pasky do pisacich strojov alebo podobné pasky, napustené tlaciarenskou farbou alebo
inak pripravené na zanechanie odtlackov, tieZ na cievkach alebo v kazetach;
peciatkovacie vankusiky, tiez napustené, tiez v Skatul’kach
ex 98 Kompletné priemyselné zariadenia, okrem zariadeni na vyrobu potravin a napojov,
farmaceutickych vyrobkov, liekov a zdravotnickych pomdcok
PRILOHA XIX
Zoznam tovaru a technologii podla ¢lanku 1bb ods. 2
o zadkaze tranzitu cez zemie Bieloruska
Ciselny .
znak KN Opis
2710 19 21 | Letecky petrolej, kerozinového typu
2710 19 29 | Stredné oleje a pripravky, z ropy alebo bittmenovych nerastov
3811 Antidetonacné pripravky (pripravky proti klepaniu motora), oxidacné
inhibitory, Zivicové inhibitory, pripravky na zlepSenie viskozity, antikor6zne
pripravky a ostatné pripravené aditiva do mineralnych olejov, vratane
benzinov, alebo do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely ako
mineralne oleje
8705 10 Zeriavové nékladné automobily
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PRILOHA XX

Zoznam tovaru a technologii vhodnych na pouzitie pri rafinacii ropy

a skvapaliiovani zemného plynu podrla clanku 1gc

KN Vyrobok
ex 8419 60 00 Spracovatel'ské jednotky na skvapaliiovanie zemného plynu
ex 8419 60 00 Technologie spédtného ziskavania a Cistenia vodika
ex 8419 60 00 Technoldgie spracovania rafinérskeho vykurovacieho plynu
a zachytavania siry (vratane jednotiek na aminova vypierku, jednotiek
na zachytavanie siry, jednotiek na spracovanie koncového plynu)
PRILOHA XXI
Zoznam zlata podl'a ¢lanku 1rb ods. 1 a 2
Ciselny .
snak KN Nazov tovaru
7108 Zlato (vratane zlata platovaného platinou), neopracované (surové) alebo
vo forme polotovarov, alebo vo forme prachu
7112 91 Odpad a zvysky zo zlata, vratane kovov platovanych zlatom, avSak okrem
odpadov obsahujucich ostatné drahé kovy
ex [711890 Zlaté mince
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PRILOHA XXII

Zoznam zlata podl'a ¢lanku 1rb ods. 3

Ciselny znak KN Nézov tovaru

ex |7113 Klenotnicke vyrobky a ich ¢asti, zo zlata alebo obsahujuce zlato alebo
z kovov platovanych zlatom

ex |7114 Zlatnicky a striebornicky tovar a ich Casti, zo zlata alebo obsahujtice
zlato alebo z kovov platovanych zlatom

PRILOHA XXIII

Zoznam ropy podl'a ¢lanku 1h

Ciselny znak KN Nézov tovaru

ex 2709 00 Ropné oleje a oleje ziskané z bitimenovych nerastov, surové, iné ako
kondenzaty zemného plynu podpolozky KN 2709 00 10 z vyrobnych
zavodov na skvapalneny zemny plyn
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PRILOHA XXIV
Zoznam tovaru a technologii pre namornt plavbu podla ¢lanku 1fd
Kategoria VI — Namorna technika

X.A.VI.0O0O1 Plavidla, namorné systémy alebo zariadenia a ich osobitne navrhnuté komponenty

a prislusenstvo:

a)  vybavenie uvedené v kapitole 4 (navigacné vybavenie) uplatnitelného
vykonavacieho nariadenia Komisie o poziadavkach na konstrukény navrh,
konStrukciu a vykonnost’ a o skiiSobnych norméch pre vybavenie namornych lodi
prijatého v sulade s ¢lankom 35 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

2014/90/EU z 23. jula 2014 o vybaveni namornych lodi;

b)  vybavenie uvedené v kapitole 5 (radiokomunika¢né vybavenie) uplatnitelného
vykonavacieho nariadenia Komisie o poziadavkach na konsStrukény névrh,
konstrukciu a vykonnost’ a o skisobnych normach pre vybavenie namornych lodi
prijatého v sulade s ¢lankom 35 ods. 2 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady

2014/90/EU z 23. jala 2014 o vybaveni namornych lodi;
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PRILOHA XXV
Zoznam luxusného tovaru podla ¢lanku 1ga
VYSVETLIVKA

Ciselné znaky nomenklatary su prevzaté z kombinovanej nomenklatary vymedzenej v ¢lanku 1
ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila 1987 o colnej a Statistickej nomenklatare
a o0 Spolo¢nom colnom sadzobniku a stanovenej v prilohe I k uvedenému nariadeniu, ktoré su platné

v Case uverejnenia tohto nariadenia a mutatis mutandis v zneni neskorsich predpisov.

1. Kone
ex 0101 21 00 Plemenné ¢istokrvné zvierata
ex 0101 2990 Ostatné
2. Kaviar a ndhradky kaviaru
ex 1604 31 00 Kaviar
ex 1604 32 00 Néhradky kavidru
3. Hl'uzovky a pripravky z nich
ex 0709 56 00 Hl'uzovky
ex 0710 80 69 Ostatné
ex 0711 59 00 Ostatné
ex 0712 39 00 Ostatné
ex 2001 90 97 Ostatné
ex 2003 90 10 Hl'uzovky
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ex 2103 90 90 Ostatné
ex 2104 10 00 Polievky a bujony a pripravky na ne
ex 2104 20 00 Homogenizované zloZené potravinove pripravky
ex 2106 00 00 Potravinové pripravky inde nespecifikované ani nezahrnuté
4. Cigary a cigarky
ex | 24021000 | Cigary, cigary s odrezanymi koncami a cigarky, obsahujiice tabak
ex | 24029000 | Ostatné
5. Koberce, koberceky a tapisérie, tiez rucne robené
ex | 5701 0000 | Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, uzlikovité, tiez celkom
dohotovené
ex | 57021000 |,Kelem®, ,,Schumacks®, , Karamanie* a podobné rucne tkané¢ koberce
ex | 57022000 | Podlahové krytiny z kokosovych vldkien
ex |57023180 | Ostatné
ex |57023200 | Z chemickych textilnych materialov
ex | 57023900 | Z ostatnych textilnych materidlov
ex | 57024190 | Ostatné
ex | 57024200 | Z chemickych textilnych materidlov
ex | 57025000 | Ostatné, bez vlasového povrchu, celkom nedohotovené
ex | 57029100 | Zvlny alebo jemnych chlpov zvierat
ex |57029200 | Z chemickych textilnych materialov
ex | 57029900 | Z ostatnych textilnych materidlov
ex | 5703 0000 | Koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, v§ivané, tiez celkom
dohotovené
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ex | 5704 0000 | Koberce a ostatné¢ textilné podlahové krytiny, z plsti, nevSivané ani
nepovlockované, tiez celkom dohotovené
ex | 57050000 | Ostatné koberce a ostatné textilné podlahové krytiny, tiez celkom
dohotovené
ex | 58050000 | Rucne tkané tapisérie druhu gobelin, flandersky gobelin, Aubusson,
Beauvais a podobné, a ihlou robené tapisérie (napriklad stehom nazyvanym
,petit point* alebo krizovym stehom), tiez celkom dohotovené
6. Mince a bankovky, ktoré nie su zakonnym platidlom
ex | 49070030 Bankovky
ex | 71181000 Mince (iné ako zlaté mince), ktoré nie su zdkonnym platidlom
ex | 71189000 Ostatné
7. Pribory z drahych kovov alebo drahymi kovmi pokovované alebo pokryté
ex | 82140000 Ostatné noZziarske vyrobky (napriklad strihace vlasov a srsti, mésiarske
alebo kuchynské sekace, koliskové noze na jemné alebo hrubé kréjanie,
noze na papier); supravy a nastroje (pomdcky) na manikuaru alebo
pediktru (vratane pilnickov na nechty)
ex | 82150000 Lyzice, vidli¢ky, zberacky, naberacky, cukréarske lyZice, noze na ryby,
noze na maslo, kliestiky na cukor a podobny kuchynsky alebo
jedalensky tovar
ex | 93070000 Mece, tesaky, bodaky, kopije a podobné secné a bodné zbrane, ich Casti,

sucasti a ich poSvy
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8. Elektrické/elektronické alebo optické pristroje na zaznam a reprodukciu zvuku a obrazu
s hodnotou presahujiucou 1 000 EUR
ex 8519 00 00 Pristroje na zaznam alebo reprodukciu zvuku
ex 8521 00 00 Videofonické pristroje na zaznam alebo reprodukciu, tiez so
zabudovanym videotunerom
ex 8527 00 00 Rozhlasové prijimace, tiez kombinované pod spolocnym krytom
s pristrojom na zdznam alebo reprodukciu zvuku alebo s hodinami
ex 8528 71 00 Neurcené na zabudovanie zobrazovacej jednotky alebo obrazovky
ex 8528 72 00 Ostatné, farebné
ex 9006 00 00 Fotografické pristroje a kamery (iné ako kinematografické); pristroje
a ziarovky na bleskové svetlo na fotografické ucely okrem vybojok
polozky 8539
ex 9007 00 00 Kinematografické kamery a projektory, tieZ so vstavanymi pristrojmi
na zaznam alebo reprodukciu zvuku
0. Vozidla na prepravu 0s6b po zemi, vo vzduchu alebo na mori s hodnotou presahujicou 50
000 EUR za kus, lanovky, sedackové vytahy, lyziarske vleky, trakéné zariadenia
na pozemné lanovky, alebo motocykle s hodnotou presahujicou 5 000 EUR za kus, ako aj
ich prislusenstvo a ndhradné diely
ex 4011 10 00 Druhu pouZzivaného na osobné motorové vozidla (vratane dodavkovych
a pretekarskych automobilov)
ex 4011 40 00 Druhu pouzivaného na motocykle
ex 401190 00 Ostatné
ex 7009 10 00 Spétné zrkadielka pre dopravné prostriedky
ex 8411 00 00 Pridové motory, turbovrtul'ové pohony a ostatné plynové turbiny
ex 8512 20 00 Ostatné svetelné alebo vizudlne signalizacné pristroje
ex 85123010 Poplachové zariadenia na ochranu proti vlamaniu druhu pouzivaného
pre motorové vozidla
ex 8512 30 90 Ostatne
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ex 8603 00 00 Zelezniéné alebo elektrickové vozne osobné a nakladné, s vlastnym
pohonom, iné ako uvedené v polozke 8604

ex 8605 00 00 Zelezni¢né alebo elektrickové osobné vozne bez vlastného pohonu;
batozinové vozne, poStové a ostatné zeleznicné alebo elektrickové vozne
na osobitné ucely, bez vlastného pohonu (okrem voziov polozky 8604)

ex 8607 00 00 Casti a stiéasti zelezni¢nych alebo elektrickovych lokomotiv alebo
kol'ajovych vozidiel

ex 8702 00 00 Motorové vozidla na dopravu desiatich alebo viacerych osob, vratane
vodica

ex 8706 00 00 Podvozky (chassis) s motorom, pre motorové vozidla poloziek 8701 az
8705

ex 8707 00 00 Karosérie (vratane kabin pre vodi¢ov), pre motorové vozidla
poloziek 8701 az 8705

ex 8708 00 00 Casti, sucasti a prislusenstvo motorovych vozidiel polozick 8701 az
8705

ex 8711 00 00 Motocykle (vratane mopedov) a bicykle s pomocnym motorom, tiez
s privesnym vozikom; privesné voziky

ex 8712 00 00 Cestné bicykle a ostatné bicykle (vratane dodavkovych trojkoliek), bez
motora

ex 8714 00 00 Casti, sucasti a prislusenstvo vozidiel poloziek 8711 az 8713

ex 8901 10 00 Lode na osobnu dopravu, turistické lode a podobné plavidla uréené
prevazne na prepravu osob; trajektové lode vSetkych druhov

ex 8901 90 00 Ostatné plavidla na ndkladnu dopravu a ostatné plavidla na prepravu
0soOb a nakladu sucasne

10. Optické vyrobky a vybavenie akejkol'vek hodnoty

ex 9004 90 90 Vybavenie na nocné videnie alebo vybavenie na termoviziu

ex 9013 80 90 Zameriavace s ¢ervenym bodom
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PRILOHA XXVI

Zoznam softvéru podl'a ¢lanku 1jc ods. 4

Softvér na riadenie podnikov, t. j. systémy na digitalne znazornenie a riadenie vsetkych procesov,

ktoré prebiehaju v rdmci podniku, vratane:

— planovania podnikovych zdrojov (ERP),

— riadenia vztahov so zdkaznikmi (CRM),

— podnikovej inteligencie (BI),

— riadenia dodévatel'ského retazca (SCM),

— skladu udajov podniku (EDW),

— pocitacového systému riadenia udrzby (CMMS),
— softvéru na riadenie projektov,

— riadenia zivotného cyklu produktov (PLM),

— obvyklych komponentov uvedenych balikov vratane softvéru na uctovnictvo, riadenie

vozoveého parku, logistiku a 'udské zdroje.
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Softvér na navrhovanie a vyrobu pouzivany v oblasti architektiry, inzinierstva, vystavby, vyroby,

médii, vzdeldvania a zabavy vratane:

— informacného modelovania budov (BIM),
— navrhovania pomocou pocitaca (CAD),

— vyroby pomocou pocitaca (CAM),

— vyroby na objednavku (ETO),

— obvyklych komponentov uvedenych balikov.
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PRILOHA XXVII

Zoznam tovaru, ktory bielorusku umoziuje diverzifikovat’ svoje zdroje prijmov podl'a ¢lanku 1ra

Ciselny znak

KN Nazov tovaru

0306 Korovce, tiez s pancierom, ziveé, Cerstvé, chladené, mrazene, susené, solené alebo
v slanom naleve; udené korovce, tiezZ s pancierom, tiez varené pred udenim alebo
pocas udenia; korovce, s pancierom, varené vo vode alebo v pare, tiez chladené,
mrazené, suSené, solené alebo v slanom naleve

1604 31 00 Kaviar

1604 32 00 Nahradky kaviaru

2208 Nedenaturovany etylalkohol s objemovym alkoholometrickym titrom menej ako
80 % vol; destilaty, likéry a ostatné liechové napoje

2303 Zvysky z vyroby Skrobu a podobné zvysky, repné rezky, bagasa a ostatny odpad
z vyroby cukru, pivovarnicke alebo lichovarnicke mlato a odpad, tiez vo forme
peliet

2402 Cigary, cigary s odrezanymi koncami, cigarky a cigarety, z tabaku alebo ndhradiek
tabaku

2701 Cierne uhlie; brikety, bulety a podobné tuhé paliva vyrobené z &ierneho uhlia

2702 Hned¢ uhlie, tiez aglomerované, okrem gagatu

2703 Raselina (vratane raSelinovej podstielky), tiez aglomerovana

2704 Koks a polokoks z ¢ierneho uhlia, hnedého uhlia alebo raseliny, tieZ aglomerovany;

retortové uhlie

2705 Svietiplyn, vodny plyn, generatorovy plyn a podobné plyny, iné ako ropné plyny
a ostatné plynné uhl'ovodiky

2706 Decht destilovany z ¢ierneho uhlia, z hnedého uhlia alebo raseliny a ostatné
mineralne dechty, tieZ dehydratované alebo ¢iasto¢ne destilované, vratane
rekonstituovanych dechtov
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Ciselny znak

Nazov tovaru

KN

2708 Smola a smolny koks ziskany z ¢iernouhol'ného dechtu alebo z ostatnych
mineralnych dechtov

2714 Prirodny bitimén a prirodny asfalt; bitimenové alebo olejové bridlice a dechtové
piesky; asfaltity a asfaltové horniny

2803 Uhlik (uhlikové sadze a ostatné formy uhlika inde nespecifikované ani nezahrnuté)

2804 29 10 Hélium

2811 Anorganické kyseliny a anorganické kyslikaté zluceniny nekovov [okrem
chlorovodika (kyseliny chlorovodikovej), kyseliny chlérsirovej, kyseliny sirovej,
olea, kyseliny dusi¢nej, zmesi kyseliny sirovej a dusi¢nej (nitricné zmes), oxidu
fosforecného, kyseliny fosforecnej, kyselin polyfosforecnych, oxidov boru a kyselin
boritych]

2818 Umely korund, tieZ chemicky definovany; oxid hlinity; hydroxid hlinity

ex 2825 Hydrazin a hydroxylamin a ich anorganické soli; ostatné anorganické zasady;
ostatné oxidy, hydroxidy a peroxidy kovov, okrem ¢iselnych znakov KN
28252000 a 28253000

2834 Dusitany; dusi¢nany

ex 2835 Fosfornany (hypofosfity), fosforitany (fosfity) a fosfore¢nany (fosfaty);
polyfosforenany, tiez chemicky definované, okrem ¢iselného znaku KN
283526 00

2836 Uhli¢itany; peroxouhli€itany ,,peruhli¢itany*‘; komerény uhli¢itan aménny
obsahujuci karbamat amonny

2845 40 Hélium-3

ex 2901 Acyklické uhl'ovodiky, okrem ¢iselného znaku KN 29011000

2902 Cyklické uhl'ovodiky

2903 Halogénderivaty uhl'ovodikov

2905 Acyklické alkoholy a ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitr6zoderivaty

2907 Fenoly; fenolalkoholy
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Ciselny znak .

KN Nazov tovaru

2909 Etery, éteralkoholy, éterfenoly, éteralkoholfenoly, alkoholperoxidy, éterperoxidy,
acetalne a hemiacetalne peroxidy, ketoperoxidy (tiez chemicky definované), a ich
halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrézoderivaty

2914 Ketény a chinony, tiez s d’alSou kyslikatou funkciou, a ich halogén-, sulfo-, nitro-
alebo nitrézoderivaty

2915 Nasyten¢ acyklické monokarboxylové kyseliny a ich anhydridy, halogenidy,
peroxidy a peroxokyseliny; ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty

2917 Polykarboxylové kyseliny, ich anhydridy, halogenidy, peroxidy a peroxokyseliny;
ich halogén-, sulfo-, nitro- alebo nitrozoderivaty

2922 Aminozliceniny s kyslikatou funkciou

2923 kvartérne amoénne soli a hydroxidy; lecitiny a ostatné fosfoaminolipidy, tiez
chemicky definované

2931 Samostatne chemicky definované organo-anorganické zluceniny (okrem
organickych zluc¢enin siry a zlu€enin ortuti)

2933 Heterocyklické zluceniny len s dusikatym(-i) heteroatdomom(-mami)

3301 Silice, tiez deterpénované, vratane pevnych a absolutnych; rezinoidy; extrahované
olejozivice; koncentraty silic v tukoch, v stalych olejoch, vo voskoch alebo
podobnych latkach, ziskané napustenim alebo maceréciou tychto vyrobkov;
terpenické vedl'ajsie produkty z deterpenacie silic; vodné destilaty a vodné roztoky
silic

3304 Kozmetické pripravky alebo li¢idla a pripravky na starostlivost’ o pokozku, vratane
opal'ovacich ochrannych pripravkov alebo pripravkov na opal'ovanie (okrem
liekov); pripravky na manikuru alebo pedikuru

3305 Pripravky na vlasy

3306 Pripravky na tstnu alebo zubnu hygienu, vratane zubnych fixa¢nych past a praskov;
vlakna na Cistenie medzizubnych medzier (dentélne nite), v samostatnom baleni
na predaj v malom
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3307

Pripravky pouzivané pri holeni, vratane vyrobkov pouzivanych pred holenim a po
holeni, osobné dezodoranty, kiipel'ové a sprchové pripravky, depilatory a ostatné
vonavkarske, toaletné alebo kozmetické pripravky, inde neSpecifikované;
pripravené izbové dezodoranty, tiez parfumované alebo s dezinfekénymi
vlastnost’ami

3401

Mydlo; organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky pouzivané ako mydlo,
vo forme tycCiniek, tehliCiek, vylisovanych kusov alebo tvarov, tiez obsahujiice
mydlo; organické povrchovo aktivne vyrobky a pripravky na umyvanie pokozky

vo forme kvapaliny alebo krému a balené na predaj v malom, tiez obsahujtce
mydlo; papier, vata, plst’ a netkané textilie, impregnované, potiahnuté alebo pokryté
mydlom alebo detergentom

3402

Organické povrchovo aktivne latky (okrem mydla); povrchovo aktivne pripravky,
pracie pripravky, vratane pomocnych pracich pripravkov, a ¢istiace pripravky, tiez
obsahujuce mydlo (okrem pripravkov polozky 3401)

3404

Umelé vosky a pripravené vosky

3801

Umely grafit; koloidny alebo polokoloidny grafit; pripravky na zaklade grafitu
alebo iného uhlika vo forme past, blokov, platni alebo ostatnych polotovarov

3811

Antidetonacné pripravky (pripravky proti klepaniu motora), oxida¢né inhibitory,
zivicové inhibitory, pripravky na zlepsenie viskozity, antikor6zne pripravky

a ostatné pripravené aditiva do minerdlnych olejov, vratane benzinov, alebo

do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely ako mineralne oleje

3812

pripravené urychl'ovace vulkanizécie; zlozené plastifikatory pre kaucuk alebo
plasty, inde neSpecifikované; antioxidacné pripravky a ostatné zloZené stabilizatory
pre kaucuk alebo plasty

3817

Zmesi alkylbenzénov a zmesi alkylnaftalénov vyrobené alkylaciou benzénu
a naftalénu (okrem zmesi izomérov cyklickych uhl'ovodikov)

3819

Kvapaliny do hydraulickych bfzd a ostatné pripravené kvapaliny do hydraulickych
prevodov neobsahujiice ropné oleje alebo oleje ziskané z bitimenovych nerastov,
alebo obsahujuce < 70 hmotnostnych % ropnych olejov alebo olejov ziskanych

z bittmenovych nerastov

3823

Technické monokarboxylové mastné kyseliny; kyslé oleje z rafinécie; technické
mastné alkoholy
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3824 Pripravené spojiva na odlievacie formy alebo jadra; Chemické vyrobky a pripravky
pre chemicky priemysel alebo pribuzné priemyseln¢ odvetvia, vratane zmesi
prirodnych produktov, i. n.

3901 Polyméry etylénu, v primarnych forméch

3902 Polyméry propylénu alebo ostatnych olefinov, v primarnych formach

3903 Polyméry styrénu, v primarnych formach

3904 Polyméry vinylchloridu alebo ostatnych halogénovanych olefinov, v primérnych
formach

3907 Polyacetaly, ostatné polyétery a epoxidové zivice, v primarnych forméch;
polykarbonaty, alkydové Zivice, polyalylové estery a ostatné polyestery,

v primarnych formach

3908 Polyamidy, v primarnych formach

3916 Monofil, ktorého akykol'vek rozmer prierezu > 1 mm, pruty, ty¢inky a profily,
z plastov, tiez povrchovo upravené, ale d’alej neopracované

3917 Rury, rarky a hadice, a ich prislusenstvo, napriklad spojky, kolena, priruby,

z plastov

3919 Samolepiace platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky a ostatné ploché tvary, z plastov,
tiez vo zvitkoch (okrem podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy polozky
3918)

3920 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z nel'ahéenych plastov, nezosilené,
nelaminované, nevystuzené alebo podobne nekombinované s ostatnymi materialmi,
bez podlozky, nespracované alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezané
do Stvorcovych alebo pravouhlych tvarov (okrem samolepiacich vyrobkov,

a podlahovych krytin a obkladov na steny a stropy polozky 3918)
3921 Platne, listy, folie, filmy, pasy, pasky, z plastov, zosilené, laminované, vystuzené

alebo podobne kombinované s ostatnymi materidlmi, alebo z 'ahéenych plastov,
nespracované alebo len povrchovo upravené alebo len rozrezané do Stvorcovych
alebo pravouhlych tvarov (okrem samolepiacich vyrobkov, podlahovych krytin
a obkladov na steny a stropy polozky 3918)
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3923

Vyrobky z plastov na prepravu alebo balenie tovaru; zatky, viecka, uzavery flias
a ostatné uzavery, z plastov

3925

Stavebné vyrobky z plastov, inde neSpecifikované

3926

Vyrobky z plastov a vyrobky z ostatnych materialov poloziek 3901 az 3914, inde
neSpecifikované

4002

Synteticky kaucuk a faktis ziskany z olejov, v primarnych formach alebo platniach,
listoch alebo pasoch; Zmesi prirodného kaucuku, balaty, gutaperce, guajalu,
tropickej zivice chicle alebo podobnych druhov prirodnej gumy so syntetickym
kauc¢ukom alebo faktisom, v primarnych forméch alebo v platniach, listoch alebo
pasoch

4107

Usne d’alej upravené po Cineni alebo krustovani ,,vratane pergamenovych usni®,
z hovédzich zvierat ,,vratane byvolov* alebo kotovitych zvierat, odchlpené, tiez
Stiepané (okrem semiSovej usne, lakovej usne a lakovej laminovanej usne,

a metalizovanej usne)

4202

Lodné kufre, cestovné kufre, puzdré na toaletné potreby, diplomatky, aktovky,
Skolské tasky, puzdré na okuliare, puzdra na d’alekohlady, puzdra na divadelné
d’alekohl'ady, puzdra na fotografické pristroje a kamery, puzdra na hudobné
nastroje, puzdré na pusky, puzdra na pistole a revolvery a podobné schranky;
cestovné tasky a vaky, izola¢né tasky na potraviny alebo napoje, tasky na toaletné
potreby, plecniaky, ruksaky, kabely a kabelky, nakupné tasky, ndprsné tasky,
penazenky, puzdra na mapy, puzdré na cigarety, mesteky na tabak, schranky

na naradie a nastroje, Sportové tasky a vaky, puzdra na fTaSe, Sperkovnice,
pudrenky, schranky na noze a podobné schranky, z usne alebo kompozitnej usne,
folii z plastov, textilnych materialov, vulkanfibra alebo lepenky, alebo uplne alebo
hlavne pokryté tymito materialmi alebo papierom

4301

Surové kozusSiny, vratane hlav, chvostov, n6zok a ostatnych ktiskov alebo odrezkov,
vhodnych na pouzitie v kozuSnictve (okrem surovych kozi a koziek polozky 4101,
4102 alebo 4103)

4703

Chemicka drevna bunicina, natronova alebo sulfatova (okrem druhov
na rozpustanie)

4705

Drevna buniéina ziskana kombinaciou mechanického a chemického
rozvlakiovacieho procesu

4801

Novinovy papier Specifikovany v poznamke 4 k 48. kapitole, v koticoch so Sirkou
> 28 cm alebo vo stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 28 cm
a druhou stranou > 15 cm v neprelozenom stave
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4802

Nenatierany papier a lepenka, druhu pouzivaného na pisanie, tlac alebo na ostatné
grafické ucely, a neperforované dierne §titky a dierne pasky, v kotucoch alebo
Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru, a ru¢ny papier

a lepenka (okrem novinového papiera polozky 4801 a papiera polozky 4803)

4803

Zakladny toaletny alebo tissue papier pouzivany na vyrobu toaletného papiera alebo
jemnych odli¢ovacich obruskov, uterdkov alebo servitok a podobny papier uréeny
na pouzitie v domacnosti alebo na hygienické tcely, bunicita vata a pasy splstenych
buni¢inovych vlakien, tiez krepované, plisované, razené, perforované, na povrchu
farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené, v koticoch so sirkou > 36 cm alebo
vo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 ¢m a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave

4804

Nenatierany kraft papier a kraft lepenka, v kotti¢och alebo listoch, iné ako papier
a lepenka polozky 4802 alebo 4803

4805

Iny papier a lepenka, nenatierané, v koticoch so Sirkou > 36 cm alebo

vo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch s jednou stranou > 36 cm a druhou
stranou > 15 cm v neprelozenom stave, nespracované inak, nez ako je Specifikované
v pozndmke 3 k tejto kapitole, inde neSpecifikované

4810

Papier a lepenka, natierané na jednej alebo oboch strandch kaolinom alebo
ostatnymi anorganickymi latkami, tieZ so spojivom, bez akéhokol'vek d’alSicho
nateru, tiez na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené, v kotticoch
alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru (okrem
vSetkych ostatnych natieranych papierov a lepeniek)

4811

Papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych buni¢inovych vlakien, potiahnutg,
impregnované, pokryté, na povrchu farbené, na povrchu zdobené alebo potlacené,
v kotucoch alebo Stvorcovych alebo pravouhlych listoch, akéhokol'vek rozmeru
(okrem tovaru polozky 4803, 4809 a 4810)

4818

Toaletny papier a podobny papier, bunicita vata alebo pasy splstenych buni¢inovych
vlakien, druhu pouzivané¢ho v domacnosti alebo na hygienické ucely, v kota€och so
Sirkou < 36 cm, alebo narezané na urcité rozmery alebo do tvaru; vreckovky,
Cistiace obrusky, uteraky, obrusy, obrusky, prestieradla a podobné vyrobky
pouzivané v domécnosti, na hygienické alebo nemocni¢né tcely, odevy a odevné
doplnky, z papieroviny, papiera, bunicitej vaty alebo pasov splstenych
buni¢inovych vlakien
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4819

Skatule, debny, vrecia, vrecka a ostatné obaly, z papiera, lepenky, buniditej vaty
alebo pasov splstenych buni¢inovych vlakien, inde nespecifikované; Skatul'ové
zarad’'ovace, listové zasobniky, a podobné vyrobky, z lepenky druhu pouzivaného
v kancelériach, obchodoch alebo podobne

4823

Papier, lepenka, bunicita vata a pasy splstenych buni¢inovych vlakien, v pasoch
alebo kotu¢och so Sirkou < 36 cm, v pravouhlych alebo Stvorcovych listoch, ktorych
ani jedna strana nemé > 36 cm v neprelozenom stave, alebo narezané do inych ako
pravouhlych alebo Stvorcovych tvarov, a vyrobky z papieroviny, papiera, lepenky,
bunicitej vaty alebo pasov splstenych buni¢inovych vlakien, inde neSpecifikované

5402

Priadze zo syntetickych vlakien, vratane syntetického monofilu s dizkovou
hmotnostou < 67 decitexov (okrem S§ijacej nite a priadze upravenej na predaj
v malom)

5601

Vata z textilnych materidlov a vyrobky z nej; textilné vlakna s dizkou < 5 mm
(vlocka), textilny prach a nopky (okrem vaty a vyrobkov z nej, impregnovanych
alebo pokrytych farmaceutickymi latkami alebo upravenych na predaj v malom
na lekarske, chirurgické, zubolekarske alebo zverolekarske ucely, a vyrobkov
impregnovanych, potiahnutych alebo pokrytych parfumami, licidlami, mydlami
atd’.)

5603

Netkané textilie, tiez impregnované, potiahnuté, pokryté alebo laminované, inde
neSpecifikované

6204

Damske alebo dievéenské kostymy, komplety, kabatiky, blejzre, Saty, sukne,
nohavicové sukne, nohavice, nohavice s naprsenkou a plecnicami, lytkové a kratke
nohavice (okrem pletenych alebo ha¢kovanych, vetroviek a podobnych vyrobkov,
kombiné, spodniciek a nohaviciek, teplakovych stprav, lyZiarskych odevov

a plaviek)

6305

Vrecia a vreckd, druhu pouZivaného na balenie tovaru, zo vSetkych druhov
textilnych materialov

6403

Obuv s vonkajSou podrazkou z kaucuku, plastov, usne alebo kompozitnej usne a so
zvrSkom z usne (okrem ortopedickej obuvi, obuvi s pripojenymi korc¢ul’ami alebo
kolieskovymi kor¢ul’ami, a obuvi povahy hraciek)

6806

Troskova vlna, horninova vlna a podobné nerastné viny; expandovany vermikulit,
expandované ily, penova troska a podobné expandované nerastné materialy; zmesi
a vyrobky z nerastnych materidlov pouzivané na tepelnt alebo zvukovt izolaciu
alebo zvukovu absorpciu (okrem vyrobkov z 'ahkého betonu, azbestu,
azbestocementu, celul6zocementu alebo podobnych vyrobkov, zmesi a inych
vyrobkov z azbestu alebo na zaklade azbestu, a keramickych vyrobkov)
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6807

Vyrobky z asfaltu alebo podobnych materialov, napriklad z petrolejového bitimenu
alebo zo smoly ¢iernouhol'ného dechtu

6808

Dosky, tabule, dlazdice, bloky a podobné vyrobky z rastlinnych vlakien, slamy,
hoblin, drevenych triesok, pilin alebo ostatnych drevenych odpadov, aglomerované
cementom, sadrou alebo ostatnymi anorganickymi spojivami (okrem vyrobkov

z azbestocementu, celul6zocementu alebo podobnych vyrobkov)

6814

Spracovana sl'uda a vyrobky zo sl'udy, vratane aglomerovanej alebo
rekonstituovanej sl'udy, tiez na podlozke z papiera, lepenky alebo ostatnych
materidlov (okrem elektrickych izolatorov, izola¢nych Casti a st¢asti, odporov

a kondenzatorov, ochrannych okuliarov zo sl'udy a ich sklicok, a sl'udy vo forme
0zdob na viano¢ny stromcek)

6815

Vyrobky z kamena alebo ostatnych nerastnych latok, vratane uhlikovych vlakien,
vyrobkov z uhlikovych vlakien a vyrobkov z raSeliny, inde neSpecifikované

6902

Ziaruvzdorné tehly, kvadre, dlazdice, obkladacky a podobna Ziaruvzdorna stavebna
keramika (okrem vyrobkov z kremicitych infuzériovych hliniek alebo podobnych
kremicitych hliniek)

6907

Keramické dlazdice a dlazbové kocky, obkladové dosky alebo obkladacky;
keramickéd mozaika a podobné vyrobky, tiez na podlozke (okrem vyrobkov
z kremicitych infuzériovych hliniek alebo podobnych kremicitych hliniek,
ziaruvzdorného tovaru, dlazdic osobitne upravenych ako podloZzky na stol,
ozdobnych vyrobkov a dlazdic osobitne vyrabanych pre sporaky)

7005

Plavené sklo a sklo na povrchu brsené alebo lestené, tabul'ové, tiez s absorpcnou,
reflexnou alebo nereflexnou vrstvou, inak v§ak nespracované

7007

Bezpecnostné sklo, pozostavajuce z tvrdeného alebo vrstveného skla

7010

Demizony, fl'ase, banky, pohare, tégliky, fioly, ampuly a ostatné nadoby, zo skla,
druhu pouZivaného na prepravu alebo balenie tovaru; sklenené pohére na zavaranie;
zatky, vieCka a ostatné uzavery, zo skla

7019

Sklenené vlakna (vratane sklenenej vlny) a vyrobky z nich (napriklad priadza,
pramene, tkaniny)

7104

Drahokamy alebo polodrahokamy, syntetické alebo rekonstituované, tiez
opracovan¢ alebo triedené, ale nenavle¢ené, nemontované ani nezasadeng;
netriedené syntetické alebo rekonstituované drahokamy alebo polodrahokamy,
docasne navlecené na nit’ na ul'ahcenie prepravy
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7106 Striebro (vratane striebra platovaného zlatom alebo platinou), neopracované
(surové) alebo vo forme polotovarov, alebo vo forme prachu

7112 Odpad a zvysky drahych kovov alebo kovov platovanych drahymi kovmi; ostatny
odpad a zvysky obsahujuce drahé kovy alebo zlti¢eniny drahych kovov, druhu
pouzivaného hlavne na rekuperaciu drahych kovov (okrem odpadu a zvyskov
roztavenych do neopracovanych blokov, ingotov, alebo podobnych foriem)

7115 Vyrobky z drahych kovov alebo kovov platovanych drahymi kovmi, inde
nespecifikované

7408 Meden¢ droty

7604 Hlinikové tycCe, pruty a profily

7605 Hlinikové droty

7606 Hlinikové dosky, plechy a pasy, s hribkou presahujtiicou 0,2 mm

7607 Hlinikové folie (tiez potlacené alebo podlozené papierom, lepenkou, plastmi alebo
podobnymi podkladovymi materidlmi) s hribkou (bez podlozky) nepresahujiicou
0,2 mm

7608 Hlinikové riry a rarky

7801 Neopracované (surové) olovo

8207 Vymenitel'né néstroje na ru¢né naradie, tiez mechanicky pohanané, alebo
na obrébacie stroje (napriklad na lisovanie, razenie, dierovanie, rezanie vonkajsich
a vnutornych zavitov, vftanie, vyvitavanie, pretahovanie, frézovanie, sistruzenie
alebo upevilovanie skrutiek), vratane zapustiek na t'ahanie alebo pretlacanie kovov,
a nastroje na vrtanie skal alebo zemnt sondaz

8212 Neelektrické holiace stroj¢eky a holiace Ziletky zo zakladnych kovov, vratane
polotovarov Ziletiek v pasoch

8302 Prichytky, kovanie a podobné vyrobky, zo zakladnych kovov, vhodné na nabytok,
dvere, schodistia, okna, rolety, karosérie, na sedlarsky tovar, kufre, truhly alebo puzdra
alebo podobné vyrobky; vesiaky a haciky na Saty, klobuky, konzoly a podobné
vyrobky, zo zakladnych kovov; riadiace kolieska s prichytkami, zo zdkladnych kovov;
zariadenia na automatické zatvaranie dveri zo zékladnych kovov
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8309

Zatky, vieCka a uzavery flias, vratane korunkovych uzaverov, korunkovych ¢apov
so zavitom a nalievacich zatok, odtrhovacie kapsle (na uzavery flias), vrchnaky so
zavitom, plomby a ostatné prislusenstvo obalov, zo zikladnych kovov

8407

Vratny alebo rotacny zazihovy piestovy spal'ovaci motor

8408

Vznetovy piestovy spal’ovaci motor (dieselovy motor alebo motor so ziarovou
hlavou)

8409

Casti a sucasti vhodné na pouzitie vyluéne alebo hlavne na piestovy spalovaci
motor polozky 8407 alebo 8408

ex 8411

Pradové motory, turbovrtul'ové pohony a ostatné plynové turbiny s vynimkou Casti
prudovych motorov alebo turbovrtul'ovych pohonov ¢iselnych znakov KN 8411 91 00

8412

Motory a pohony (okrem parnych turbin, piestovych spal'ovacich motorov, vodnych
turbin, vodnych kolies, plynovych turbin a elektrickych motorov); ich Casti a stcasti

8413

Cerpadla na kvapaliny, tieZ vybavené meracim zariadenim (okrem keramickych
cerpadiel a sekre¢nych aspiraénych Cerpadiel na zdravotnicke pouzitie

a zdravotnickych Cerpadiel nosenych na tele alebo implantovanych do tela); vytahy
na kvapaliny (okrem cerpadiel); ich Casti a sucasti

8414

Vzduchové ¢erpadla alebo vakuové Cerpadla (okrem vytahov na zmesi plynov

a pneumatickych vytahov a dopravnikov); kompresory, ventilatory a dachadla
na vzduch alebo iny plyn; ventilacné alebo recirkula¢né odsavace s ventilatorom,
tiez so vstavanym filtrom; ich Casti a stcasti

8418

Chladnicky, mraziace boxy a ostatné chladiace alebo mraziace zariadenia,
elektrické alebo ostatné; tepelné Cerpadla; ich Casti a sucasti (okrem klimatiza¢nych
strojov a pristrojov polozky 8415)
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8419

Pristroje, stroje alebo laboratorne zariadenia, tiez s elektrickym ohrevom (okrem
pect, rar a zariadeni polozky 8514), na spracovavanie materialu postupmi
zakladajiicimi sa na zmene teploty, ako je ohrievanie, varenie, prazenie, destilacia,
rektifikacia, sterilizacia, pasterizacia, parenie, suSenie, vyparovanie, odparovanie,
kondenzovanie alebo chladenie (okrem pristrojov a zariadeni pouzivanych

na domadce ucely); prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody, neelektrické; ich
Casti a sucasti

8421

Odstredivky, vratane odstredivych susi¢iek (okrem druhov na separovanie
izotopov); stroje, pristroje a zariadenia na filtrovanie alebo Cistenie tekutin alebo
plynov; ich Casti a sucasti (okrem umelych obliciek)

8422

Umyvacky riadu; stroje a pristroje na Cistenie alebo suSenie flia$ alebo ostatnych
obalov; stroje a pristroje na plnenie, uzatvaranie, pecatenie alebo oznacovanie flias,
plechoviek, skatul’, vriec alebo ostatnych obalov; stroje a pristroje na uzatvaranie
flias, poharov, tib a podobnych obalov, s kapsl'ami; ostatné baliace stroje a pristroje
alebo zariadenia obalovej techniky, vratane strojov a pristrojov na balenie tepelnym
zmrast'ovanim; stroje a pristroje na prevzdusnovanie napojov; ich Casti a sucasti

8424

Mechanické pristroje, tieZ rucné, na striekanie, rozstrekovanie alebo rozprasovanie
tekutin alebo praskov, inde nespecifikované; hasiace pristroje, tiez s napliiou
(okrem hasiacich bomb a granatov); striekacie pistole a podobné pristroje (okrem
elektrickych strojov a pristrojov na striekanie kovov alebo spekanych kovovych
karbidov za tepla polozky 8515); duchadla na vrhanie piesku alebo na vhananie
pary a podobné vstrekovacie pristroje; ich Casti a sucasti, inde neSpecifikované

8426

Lodné otocné stlpové Zeriavy; Zeriavy vratane lanovych Zeriavov (okrem kolesovych
zeriavov a vozidlovych Zeriavov pre Zeleznice); mobilné zdvihacie ramy, zdvizné
obkro¢né voziky, portalové nizkozdvizné voziky a Zeriavové voziky

8431

Casti a suéasti vhodné na pouzitie vyluéne alebo hlavne na stroje a zariadenia
poloziek 8425 az 8430

8450

Pracky pre domacnost’ alebo pracovne, vratane pracok so susickami; ich Casti
a sucasti

8455

Valcovacie stolice a valcovacie trate a ich valce; Casti a sucasti valcovacich stolic
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8466

Casti, sti¢asti a prislusenstvo vyluéne alebo hlavne na stroje a zariadenia

poloziek 8456 az 8465, vratane upinacich pripravkov alebo nastrojovych
(nozovych) drziakov, samoc¢innych zavitoreznych hlav, deliacich hlav a ostatnych
$pecialnych pridavnych zariadeni k strojom, inde nespecifikované; nastrojové
(nozové¢) drziaky pre vsetky typy rucnych néstrojov a naradia

8467

Ru¢né nastroje a naradie, pneumatické, hydraulické alebo s vlastnym zabudovanym
elektrickym alebo neelektrickym motorom; ich Casti a sti¢asti

8471

Stroje na automatické spracovanie udajov a ich jednotky; magneticke alebo optické
snimace, stroje na prepis udajov v kddovanej forme na pamét'ové média a stroje
spracovavajuce tieto udaje, inde nespecifikované

8474

Stroje a pristroje na triedenie, preosievanie, oddel'ovanie, pranie, drvenie, mletie,
mieSanie alebo hnetenie zemin, kamenov, rud alebo ostatnych nerastnych latok

v pevnom stave, vratane prasku alebo pasty; stroje a pristroje na aglomerovanie,
tvarovanie alebo lisovanie pevnych nerastnych paliv, keramickych latok, cementu,
sadry alebo ostatnych nerastnych latok vo forme prasku alebo pasty; stroje

na tvarovanie odlievacich foriem z piesku; ich ¢asti a sucasti

8477

Stroje a zariadenia na spracovanie kaucuku alebo plastov alebo na vyrobu vyrobkov
z tychto materialov, v tejto kapitole inde neSpecifikované ani nezahrnuté, ich Casti
a sucasti

8479

Stroje a mechanické zariadenia s vlastnou individualnou funkciou, v tejto kapitole
inde nespecifikované ani nezahrnuté; ich Casti a sucasti

8480

formovacie ramy pre zlievarne kovov; formovacie zékladne; modely na formy;
formy na kovy (iné ako ingotové kokily), karbidy kovov, sklo, nerastné materialy,
kaucuk alebo plasty (okrem foriem z grafitu alebo iného uhlika, keramiky alebo zo
skla, linotypovych foriem alebo matic)

8481

Kohttiky, ventily a podobné zariadenia na potrubia, kotly, nadrZe, vane alebo
podobné kade, vratane redukénych ventilov a ventilov riadenych termostatom; ich
Casti a sucasti

8482

Gul’kove alebo val¢ekové loZiska (okrem ocelovych gul'6¢ok polozky 7326); ich
Casti a sucasti
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8483

Prevodové¢ hriadele, vratane vackovych hriadel’ov a kl'ukovych hriadel'ov, a kl'uky;
loziskové puzdra a klzné loziska pre stroje; ozuben¢ stikolesie a ozubené prevody;
pohybové skrutky s gul’kovou alebo val¢ekovou maticou, prevodovky, prevodové
skrine a ostatné menice rychlosti, vratane menicov kritiaceho momentu;
zotrvacniky a remenice, vratane kladnic na kladkostroje, spojky a hriadel'ové
spojky, vratane kardanovych kibov; ich ¢asti a sucasti

8487

Casti a sudasti strojov a zariadeni, v 84. kapitole inde neipecifikované (okrem &asti
a sucasti obsahujucich elektrické svorky, izolécie, cievky, kontakty alebo ostatné
elektrické prvky)

8501

Elektrické motory a generatory (okrem generatorovych agregatov)

8502

Elektrické generatorové agregaty a rotacné menice (konvertory)

8503

Casti a sucasti vhodné na pouzitie vyhradne alebo hlavne na elektrické¢ motory
a generatory, elektrické generatorové agregaty a rotacné menice, inde
neSpecifikované

8504

Elektrické transformatory, statické menice, ako napriklad usmerfiovace,
a induktory; ich Casti a sucasti

8511

Elektrické zapal'ovacie alebo spust’acie pristroje a zariadenia druhu pouzivaného
na zazihov¢ alebo vznetové spalovacie motory, napriklad magnetické zapal'ovace,
magneto-dynama, zapal'ovacie cievky, zapal'ovacie a Zeraviace sviecky, spustace;
generatory, napriklad dynama a alternatory, a regula¢né spinace druhu pouzivaného
s tymito motormi; ich Casti a stcasti

8516

Elektrické prietokové alebo zasobnikové ohrievace vody a ponorné ohrievace;
elektrické zariadenia na vykurovanie priestorov a pody; elektrotepelné zariadenia
na Upravu vlasov, napriklad suSice vlasov, kulmy na vlasy a pristroje na trvala
onduléciu, a suSice ruk; elektrické zehlicky; ostatné elektrotepelné pristroje druhu
pouzivaného v domécnosti; elektrické vykurovacie odpory (iné ako polozky 8545);
ich Casti a sucasti

8517

Telefoénne stipravy, vratane telefonov pre celularnu siet’ alebo pre ostatné
bezdrdtove siete; ostatné pristroje na prenos alebo prijem hlasu, obrazu alebo
ostatnych dat, vratane pristrojov na komunikaciu v drotovej alebo bezdrdtovej sieti
[ako v lokalnej (LAN), tak aj v rozsiahlej (WAN) sieti]; ich Casti a sucasti (okrem
pristrojov na prenos alebo prijem polozky 8443, 8525, 8527 alebo 8528)
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8523

Disky, pasky, pevné energeticky nezavislé pamat'ové zariadenia, ,,smart karty*
a ostatné média na zdznam zvuku alebo podobny ziznam, tiez nahraté, vratane
matric a galvanickych odtlackov na vyrobu diskov (okrem vyrobkov 37. kapitoly)

8525

vysielacie pristroje na rozhlasové alebo televizne vysielanie, tiez so zabudovanymi
pristrojmi na prijem alebo zdznam alebo reprodukciu zvuku; televizne kamery,
digitalne fotoaparaty a kamkordéry

8526

Radiolokacné a radiosondazne pristroje (radary), pomocné radionavigacné pristroje
a radiové pristroje na dial’kové ovladanie

8531

Elektrické akustické alebo vizualne signalizacné pristroje, napriklad zvonceky,
sirény, navestné panely, poplachové zariadenia na ochranu proti vlamaniu alebo
proti poziaru (okrem tych, ktoré su uréené na bicykle, motorové vozidla a dopravné
signaliza¢né zariadenia); ich Casti a sucasti

8535

Elektrické zariadenia na vypinanie, spinanie alebo na ochranu elektrickych
obvodov, alebo na ich spajanie, pripajanie k alebo do elektrického obvodu,
napriklad prepinace, vypinace, spinace, poistky, bleskoistky, obmedzovace napitia,
obmedzovace prudovych narazov, zasuvky a ostatné pripojky, rozvodné skrine,

na napétie presahujuce 1 000 V (okrem ovladacich pultov, skrin, panelov atd’.
polozky 8537)

8536

Elektrické zariadenia na vypinanie, spinanie alebo na ochranu elektrickych
obvodov, alebo na ich sp4janie, pripajanie k alebo do elektrického obvodu,
napriklad prepinace, vypinace, spinace, relé, poistky, obmedzovace pradovych
narazov, zastrcky, zdsuvky, objimky Ziaroviek, rozvodné skrine, na napétie < 1 000
V (okrem ovladacich pultov, skrin, panelov atd’. polozky 8537)

8537

Rozvadzace, rozvodné panely, ovladacie (dispecerské) stoly, pulty, skrine a ostatné
zékladne, vybavené dvoma alebo viacerymi zariadeniami polozky 8535 alebo 8536,
na elektrické riadenie alebo na rozvod elektriny, vratane tych, ktoré maja
zabudované nastroje alebo pristroje 90. kapitoly, a ¢islicovo riadené pristroje
(okrem prepéjacich a spajacich pristrojov a zariadeni na drotovu telefoniu alebo
drotovu telegrafiu)

8538

Casti a sucasti uréené vyluéne alebo hlavne na pouZitie so zariadeniami
poloziek 8535, 8536 alebo 8537, inde neSpecifikované

8539

Elektrické Ziarovky alebo vybojky, vratane Ziaroviek do svetlometov (zapecatené
svetlomety) a ultrafialové alebo infracervené Ziarovky; oblukovky; svetelné zdroje
s diddami vyzarujucimi svetlo (LED); ich Casti a sucasti
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8541 diédy, tranzistory a podobné polovodicové suciastky; fotosenzitivne polovodicové
zariadenia, vratane fotovoltickych ¢lankov, tiez zostavenych do modulov alebo
zabudovanych do panelov (okrem fotovoltickych generatorov); diody vyzarujice
svetlo (LED); zabudované piezoelektrické krystaly; ich Casti a sucasti

8542 Elektronické integrované obvody; ich Casti a sucasti

8543 Elektrické stroje, pristroje a zariadenia s vlastnou individualnou funkciou, v 85.
kapitole inde nesSpecifikované a ich Casti a sucasti

8544 Dréty, kable ,,vratane koaxialnych kablov®, izolované ,tiez s lakovym povrchom
alebo s anodickym okysli¢enim* a ostatné izolované elektrické vodice, tiez
s pripojkami; kable z optickych vlakien vyrobené z jednotlivo oplastovanych
vlakien, tiez spojené s elektrickymi vodi¢mi alebo s pripojkami

8545 Uhlikové elektrody, uhlikové kefky, osvetl'ovacie uhliky, uhliky na elektrické
batérie a ostatné vyrobky zhotovené z grafitu alebo z ostatného uhlika, tiez spojené
s kovom, druhu pouZivaného na elektrické ucely

8603 Zelezniéné alebo elektrickové vozne osobné a nakladné, s vlastnym pohonom
(okrem voziov polozky 8604)

8606 Nékladné vagény na Zelezni¢nu alebo elektrickovi dopravu (okrem s vlastnym
pohonom a batozinovych voziov a poStovych vozinov)

8701 Traktory a tahace (iné ako t'ahace polozky 8709)

8703 Osobné automobily a ostatné motorové vozidla konsStruované hlavne na prepravu <
10 o0s6b vratane osobnych dodavkovych a pretekarskych automobilov (okrem
motorovych vozidiel polozky 8702)

8704 Motorové vozidla na ndkladnt dopravu vratane podvozkov (chassis) s motorom
a kabinami

8716 privesy a navesy; ostatné vozidla, bez mechanického pohonu (okrem Zelezni¢nych
a elektrickovych vozidiel); ich Casti a sucasti, inde nesSpecifikované

8802 Motorové lietadla (napr. vrtul'niky a lietadld); kozmické lode, vratane druzic,
a suborbitalne a kozmické nosice
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8901

Lode na osobnu dopravu, turistické lode, trajektové lode, ndkladné lode, nakladné
¢lny a podobné plavidla na prepravu osob alebo nékladov

8903

Jachty a ostatné plavidla na zabavu alebo Sport; veslové ¢Iny a kanoe

8904

Tazné a tla¢né lode

8905

Majakové plavidla, poziarne lode, plavajuce bagre, plavajuce zeriavy a ostatné
plavidla, pri ktorych je plavba iba vedl'ajSou ¢innost’ou okrem ich hlavnej funkcie;
plavajuce doky; plavajice alebo ponorné vrtné alebo tazobné plosiny

9001

Optické vlakna a zvézky optickych vlakien; kable optickych viakien (okrem
vyrobenych z jednotlivo oplastovanych vlakien polozky 8544); listy a dosky

z polariza¢ného materidlu; SoSovky, tiez kontaktné, hranoly, zrkadla a ostatné
optické prvky, z akéhokol'vek materidlu, nezasadené, (okrem prvkov z opticky
neopracovaného skla)

9006

Fotografické pristroje, pristroje a ziarovky na bleskové svetlo na fotografické ucely
(okrem vybojok polozky 8539)

9013

Zariadenia s tekutymi krystalmi zostavené z vyrobkov, ktoré nie su presnejsie
$pecifikované v ostatnych polozkach; Lasery (okrem laserovych diod); ostatné
optické pristroje a nastroje, inde v 90. kapitole nespecifikované

9014

Navigacné kompasy; ostatné navigacné pristroje a zariadenia (okrem
radionavigacnych zariadeni)

9026

Pristroje a nastroje na meranie alebo na kontrolu prietokov, hladiny, tlaku alebo
ostatnych premennych charakteristik kvapalin alebo plynov, napriklad
prietokomery, hladinomery, manometre, merace tepla (okrem pristrojov a zariadeni
poloziek 9014, 9015, 9028 alebo 9032)

9027

Pristroje, zariadenia a nastroje na fyzikalne alebo na chemické rozbory (napriklad
polarimetre, refraktometre, spektrometre, analyzatory plynov alebo dymu); nastroje,
pristroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu viskozity, porovitosti, rozt'aznosti,
povrchového napétia alebo podobnych vlastnosti; néastroje, pristroje a zariadenia

na kalorimetrické, akustické alebo fotometrické merania alebo kontrolu, vratane
expozimetrov; mikrotomy
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9030

Osciloskopy, analyzatory spektra a ostatné nastroje, pristroje a zariadenia

na meranie alebo kontrolu elektrickych veli¢in (okrem meracov polozky 9028);
nastroje, pristroje a zariadenia na meranie alebo zistovanie ziarenia alfa, beta,
gama, rontgenovych lucov, kozmického alebo ostatného ionizujiceho ziarenia

9031

Meracie alebo kontrolné néstroje, pristroje, zariadenia a stroje, inde v 90. kapitole
nespecifikované; projektory na kontrolu profilov

9032

Regula¢né alebo riadiace pristroje a nastroje (okrem kohutikov a ventilov polozky
8481)

9401

Sedadla, tiez premenitel'né na 10Zka, a ich Casti a sucasti, inde nespecifikované
(okrem lekarskych, chirurgickych, zubolekarskych alebo zverolekarskych polozky
9402)

9403

Ostatny nabytok a jeho Casti a stiasti

9404

Matracové podlozky (okrem pruzinovych vyplni sedadiel); postel'oviny a podobné
vyrobky (napriklad matrace, presivané prikryvky, periny, vankuse a podhlavniky),

s pruzinami alebo vypchavané, alebo vmitri vylozené akymkol'vek materidlom, alebo
z l'ah¢eného kaucuku alebo 'ahcenych plastov, tiez potiahnuté (okrem nafukovacich
alebo vodnych matracov a podhlavnikov, prikryvok a pot'ahov)

9405

Svietidla a osvetl'ovacie zariadenia vratane svetlometov a reflektorov a ich Casti a sucasti, i.
n.; svetelné reklamy, svetelné znaky a znacky, svetelné oznamovacie tabule a podobné
vyrobky, s pevnym osvetl'ovacim zdrojom, a ich €asti a sucasti inde neSpecifikované

9406

Montované stavby, tiez Giplné alebo uz zmontované
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PRILOHA XXVIII

Zoznam tovaru a technologii podl'a clanku 8g

8407 10 Vratné alebo rotacné zazihové spal'ovacie piestove motory, pre lietadla

8409 10 Casti a sucasti vhodné na pouzitie vyluéne alebo hlavne na piestové spal'ovacie motory
pre lietadla
Letecky petrolej (iny ako kerozin):

2710 12 70 | Palivo pre pradové motory benzinového typu (I'ahké oleje)

2710 19 29 | Iny ako kerozin (stredné oleje)

2710 19 21 | Letecky petrolej kerozinového typu (stredné oleje)

2710 20 90 | Palivo pre prudové motory kerozinového typu zmieSané s bionaftou®’
Oxidac¢né inhibitory
Oxidac¢né inhibitory pouzivané v aditivach do mazacich olejov:

3811 21 00 | — oxidacné inhibitory obsahujlice ropné oleje

3811 29 00 | — ostatné oxidacné inhibitory

3811 90 00 | Oxida¢né inhibitory pouzivané do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely ako
mineralne oleje
Antistatické aditiva
Antistatické aditiva do mazacich olejov:

81121 00 | — obsahujuce ropné oleje

3811 29 00 | — ostatné

3811 90 00 | Antistatické aditiva do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely ako mineralne
oleje

35

Za predpokladu, ze stale obsahuje 70 hmotnostnych % alebo viac ropnych olejov alebo bitimenovych

mineralnych olejov.
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Opis

Inhibitory korozie

Inhibitory korézie do mazacich olejov:

38112100

— obsahujuce ropné oleje

381129 00

— ostatné

3811 90 00

Inhibitory korézie do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ticely ako mineralne
oleje

Inhibitory namrazy palivového systému (protindmrazové aditiva)

Inhibitory namrazy palivového systému do mazacich olejov:

381121 00

— obsahujuce ropné oleje

38112900

— ostatné

3811 90 00

Inhibitory namrazy palivového systému do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké
ucely ako mineralne oleje

Deaktivatory kovov

Deaktivatory kovov do mazacich olejov:

381121 00

— obsahujuce ropné oleje

381129 00

— ostatné

381190 00

Deaktivatory kovov do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely ako mineralne
oleje

Biocidne aditiva

Biocidne aditiva do mazacich olejov:

38112100

— obsahujuce ropné oleje

381129 00

— ostatné

381190 00

Biocidne aditiva do ostatnych kvapalin pouZivanych na rovnaké ucely ako mineralne
oleje

Aditiva na zlepSenie termostability

Aditiva na zlepSenie termostability do mazacich olejov:

381121 00

— obsahujuce ropné oleje

381129 00

— ostatné

381190 00

Aditiva na zlepSenie termostability do ostatnych kvapalin pouzivanych na rovnaké ucely
ako mineralne oleje
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PRILOHA XXIX

Zoznam tovaru a vyrobkov podl'a ¢lanku 1rc

Cast’ A
Ciselny znak KN Opis
7102 10 Netriedené diamanty
7102 31 In¢é ako priemyselné diamanty, neopracované alebo
jednoducho rezané, Stiepané alebo nahrubo brisené
7102 39 In¢é ako priemyselné diamanty, iné ako neopracované
alebo jednoducho rezané, Stiepané alebo nahrubo brtisené
Cast B
Ciselny znak KN Opis
7104 21 Syntetické alebo rekonstituované diamanty, neopracované
alebo jednoducho rezané alebo hrubo tvarované
7104 91 Syntetické alebo rekonstituované diamanty, iné ako
neopracované alebo jednoducho rezané alebo hrubo
tvarované
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Cast' C

Ciselny znak KN

Opis

€X

7113

Klenotnicke vyrobky a ich ¢asti, z drahych kovov alebo
kovov platovanych drahymi kovmi, s diamantmi

€X

7114

Zlatnicky a striebornicky tovar a ich ¢asti, z drahych
kovov alebo kovov platovanych drahymi kovmi,
s diamantmi

€X

711590

Ostatné vyrobky z drahych kovov alebo kovov
platovanych drahymi kovmi, s diamantmi, inde
nespecifikované, okrem katalyzatorov z platiny vo forme
dréteného sita alebo mriezky

€X

7116 20

Vyrobky z prirodnych alebo umelo pestovanych peral,
drahokamov alebo polodrahokamov (prirodnych,
syntetickych alebo rekonstituovanych), s diamantmi

€X

9101

Néramkové hodinky, vreckové hodinky a ostatné
hodinky, vratane stopiek, s diamantmi, s puzdrom
z drahého kovu alebo z kovu platovaného drahym kovom
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PRILOHA XXX

Zoznam spolo¢ného tovaru a technologii s vysokou prioritou podla ¢lanku 8g

Ciselny

znak KN Opis

8457 10 Obrabacie centra na obrabanie kovov

8458 11 Sustruhy (vratane ststruznickych obrabacich centier), na obrabanie kovov, ¢islicovo
riadené

8458 91 Sustruhy vratane sustruznickych obrabacich centier, na obrabanie kovov, cislicovo
riadené (okrem horizontalnych sustruhov)

8459 61 Frézovacie stroje na kov, Cislicové riadené (okrem ststruhov a ststruznickych
obrabacich centier polozky 8458, strojov s pohyblivou hlavou, strojov na vftanie,
vyvftavaco-frézovacich strojov, vyvftavacich strojov a konzolovych frézok)

8466 93 | Casti, sucasti a prislusenstvo vyluéne alebo hlavne na stroje a zariadenia poloziek 8456
az 8461, 1. n.

8471 50 | Spracovatel'ské jednotky iné¢ ako podpolozky 8471 41 alebo 8471 49, tieZ obsahujtice
pod spoloc¢nym krytom jednu alebo dve z nasledujucich jednotiek: pamétové jednotky,
vstupné jednotky, vystupné jednotky

8471 80 | Jednotky strojov na automatické spracovanie tidajov (okrem spracovatel'skych
jednotiek, vstupnych alebo vystupnych jednotiek a pamétovych jednotiek)

8482 10 | Gulkové loziska

8482 20 | KuZzelikové loziska, vratane zostav kuzel'ovych a kuzelikovych lozisk

8482 30 | Sudockové loziska

8482 50 | Ostatné val¢ekové loZiska, vratane klietky a zostavy lozisk

8486 10 | Stroje a pristroje na vyrobu polovodi¢ovych kryStalov alebo dosticiek

8486 20 | Stroje a pristroje na vyrobu polovodi¢ovych zariadeni alebo elektronickych
integrovanych obvodov

8486 40 | Stroje a pristroje Specifikované v poznamke 11 C k tejto kapitole

8504 40 Statické menice
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Ciselny .

znak KN Opis

8517 62 | Pristroje na prijem, konverziu a prenos alebo obnovenie hlasu, obrazu alebo ostatnych
dat, vratane pristrojov na prepajanie, spajanie a smerovanie

8517 69 | Ostatné pristroje na prenos alebo prijem hlasu, obrazu alebo ostatnych udajov, vratane
pristrojov na komunikéciu v drotovej alebo bezdrotovej sieti

8525 89 | Ostatné televizne kamery, digitalne fotoaparaty a kamkordéry

8526 91 Pomocné radionavigacné pristroje

8529 10 | Antény a parabolické antény vSetkych druhov; Casti a sucasti vhodné na pouzitie s nimi

852990 | Ostatné Casti a sucasti vhodné vylu¢ne alebo hlavne pre pristroje podpoloZiek 8524 az
8528

853221 | Ostatné pevné kondenzatory: Tantalové kondenzétory

853224 | Ostatné pevné kondenzatory: Keramické dielektrikum, viacvrstvové

8534 00 | Tlacené obvody

8536 69 | Zastrcky a zasuvky na napétie nepresahujuce 1 000 V

8536 90 | Elektrické zariadenia na vypinanie a spinanie elektrickych obvodov, alebo na ich
spajanie, pripajanie k alebo do elektrického obvodu, na napitie nepresahujuce 1000
V (okrem poistiek, automatickych vypinacov elektrickych obvodov a ostatnych
zariadeni na ochranu elektrickych obvodov, relé a ostatnych prepinacov, vypinacov
a spinacov, objimok ziaroviek, zastréiek a zasuviek)

8541 10 | Diddy, iné ako fotosenzitivne alebo diddy vyzarujtce svetlo (LED)

854121 | Tranzistory, in¢ ako fotosenzitivne tranzistory so stratovym vykonom mensim ako 1 W

854129 | Ostatné tranzistory, iné ako fotosenzitivne tranzistory

8541 30 | Tyristory, diaky a triaky (okrem fotosenzitivnych polovodi¢ovych zariadent)

854149 | Fotosenzitivne polovodi¢ové zariadenia (okrem fotovoltickych generatorov a ¢lankov)

8541 51 Ostatné polovodicové zariadenia: Prevodniky na baze polovodica

8541 59 | Ostatné polovodicové zariadenia

8541 60 | Zabudované piezoelektrické krystaly
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Ciselny .

znak KN Opis

8542 31 Elektronické integrované obvody: Procesory a riadiace (elektronické) obvody, tiez
kombinované s pamétami, meni¢mi, logickymi obvodmi, zosiliiova¢mi, hodinami,
synchronizaénymi obvodmi alebo ostatnymi obvodmi

8542 32 | Elektronické integrované obvody: Pamite

8542 33 | Elektronické integrované obvody: Zosiliovace

8542 39 | Elektronické integrované obvody: Ostatna

8543 20 | Signalové generatory

8548 00 | Elektrické Casti a sucasti strojov alebo pristrojov, v 85. kapitole inde nespecifikovane
ani nezahrnuté

8807 30 | Ostatné cCasti a sucasti lietadiel, vrtul'nikov alebo bezpilotnych lietadiel

9013 10 | Zameriavacie d’alekohl'ady na zbrane; periskopy; d’alekohl’ady skonstruované ako
stcast’ pristrojov, strojov, zariadeni alebo nastrojov tejto kapitoly alebo XVI. triedy

9013 80 | Ostatné optické zariadenia, pristroje a nastroje

9014 20 | Pristroje a zariadenia na leteckt alebo kozmicku navigéciu (in¢ ako kompasy)

9014 80 | Ostatné navigacné pristroje a zariadenia

9027 50 | Ostatné nastroje, pristroje a zariadenia vyuzivajuce optické Ziarenie (ultrafialové,
viditelI'né, infraCervené)

9030 20 | Osciloskopy a oscilografy

9030 32 | Univerzalne meracie nastroje, pristroje a zariadenia so zdznamovym zariadenim

9030 39 | Nastroje, pristroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu napitia, pradu, odporu alebo
elektrického vykonu, so zdiznamovym zariadenim

9030 82 | Nastroje, pristroje a zariadenia na meranie alebo kontrolu polovodi¢ovych dostic¢iek
alebo zariadeni
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